SOREDE

“oioe s par falo s

More de Soréce

Déporierment oss PyrénéssOnsnte e
R&épublque Frangobe

LISTE DES DELIBERATIONS SEANCE DU 08/09/2026

n° délibération objet approuvée | noh approuvée

5.2-26.100 Procés-verbal du Conseil Municipal du 28 juillet 2026 X

5.2-26.101 Réglement intérieur X

1 1-26.102 Groupement de commandes avec 'UDSIS pour 'acquisition des X

) ) bacs gastronormes pour la cantine scolaire

Schema directeur de gestion des eaux pluviales - convention de

1.4-26.103 I X
delegaion & Laroque_des_Alberes

3.3- 26.104 Q’on_venhon d'occupation précaire du local "Le Clocher” rue de X
leglise

3.3-26.105 Convention d'occupation précaire du bureau 2 rue de la Caserne X

3.3-26.106 Convention d'occupation précaire des bureaux 3 et 5 rue de la Case X

3.3-26.107 Convention d'occupation précaire du bureau 4 rue de la Caserne X

3.1-26.108 Acquisition des parcelles AD115 et 114 X
Subventions en faveur des écoles maternelle et élémentaires -

7:5-26.109 OCCE 2026-2027 X

7.5-26.110 Convention_pluriannuelle_ecole_musique_FestivAlberes X

1.4-26.111 Quverture de postes au service administratif X
Convention de participation financiére & la reconstruction d'un mur

1.4-26.91 . . . . i X
sis 4 rue du Mas Felix servant en parlie de souténement & la rue

3.5-26.112 Pépiniére départementale X
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§,S?E BorEnQurEe COMMUNE DE SOREDE

DELIBERATION SEANCE DU CONSEIL MUNICIPAL
DU MARDI 8 SEPTEMBRE 2024
N°5.2-26.100

OBJET : PROCES-VERBAL DU CONSEIL MUNICIPAL DU 28 JUILLET 2026

Nombre de Membres : 27

ARtérents au Consell Municipal : 27
En exercice : 27

Qui ont pris part G la délibération : 27
Date de la Convocatiion : 02.09.2026
Date d'affichage : 02.09.202¢

L'an deux mille vingt-six, le mardi 08 septembre 2026 & 18 heures 30, le Conseil Municipal de
cette Commune, réguliérement convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, & o salle
des mariages, sous la présidence de Monsieur Yves PORTEIX, Maire

Présents : Yves PORTEIX, Julien DAMONTE, Mireille MESTRES, Jacques JUANOLA, Béatrice
DELAUNAY, Cyril GASCHT, Marie-José MARY, Hervé CADENE, Dominique TAQUET, Marc
CHARTRER, Eric BRIET, Delphine ROLLAND, Maring PUJOL, Damien TARRAZONA, Christine ALVES,
Charles VIDAL, Odile MARIE, Sophie COLLIN-MARTIN, Héléne CANAL, Céline FIGUERAS, Brigitte
MOREAU, Christophe MACE, Muriel MALAIRACH, Renaud SANCHEZ.

Absentes avec procuration ; Cyril VANROYE donne pouvoir & Charles VIDAL, Séverine ORIOL
donne pouvoir d Béatrice DELAUNAY, Yvette PERIOT donne pouvoir & Christophe MACE.

Julien DAMONTE est élu secrétaire de séance & 'unanimité.

Monsieur le Maire expose au Conseil le proces-verbal du Conseil Municipal.
Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, & 'unanimité
Approuve le procés-verbal tel qu'annexé & la présente délibération.

Pour extrait conforme,
Fait a SOREDE, le 15 Septembre 2026

Le Maire

___,_,-—-.*":;-"

t)élibércﬁon publicgele &2. O9. Wl {

DELAIS ET VOIES DE RECOURS : Le présent amété peut faire I'objet d'uh recours devant le fribunal administratif de Monipellier
dans vn délal de deux mols & compter de sa notification el/ou de sa publication.
Il peut également falre Pobjet d'vn recows gracieux auprés de I'autorité tenitoriale dans les mémes délais. Le iribunal

administratif peut éire saisi par lapplication « Télérecours citoyens » accessible sur le site www telerecours.fr
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@ PROCES-VERBAL DE LA SEANCE DU
§I9|’e$urEn9UE CONSEIL MUNICIPAL
Maife de Soréde DU 28 JUILLET 2026 A 18h30
Drfeporﬁemen’r des ﬁyrenees—OnenToles
Republique Francaise A la salle des mariages de Soréde

L'an deux mille vingt-six, le mardi 28 juillet 2026 & 18 heures 30, le Conseil Municipal de cette
Commune, régulierement convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, a la salle des
mariages, sous la présidence de Monsieur Yves PORTEIX, Maire

Présents : Yves PORTEIX, Julien DAMONTE, Mireille MESTRES, Jacgques JUANOLA, Béatrice
DELAUNAY, Cyril GASCHT, Hervé CADENE, Dominique TAQUET, Eric BRIET, Delphine ROLLAND,
Marina PUJOL, Damien TARRAZONA, Christine ALVES, Charles VIDAL, Odile MARIE, Cyril VANROYE,
Sophie COLLIN-MARTIN, Céline FIGUERAS, Brigite MCREAU, Christophe MACE, Yvette PERIOT,
Muriel MALAIRACH, Renaud SANCHEZ.

Absentes avec procuration :
Marie-José MARY donne pouvoir & Mireille MESTRES

Marc CHARTRER donne pouvoir & Cyril GASCHT

Séverine ORIOL donne pouvoir & Béatrice DELAUNAY

Héléne CANAL donne pouvoir & Hervé CADENE

Absente SOPHIE arrive aprés la question 1 et au moment de la motion,

Aprés avoir procédé & I'appel des conseillers, M. le Maire constate que le quorum est atteint et
gue le conseil municipal peut valablement délibérer.
Charles VIDAL est élu secrétaire de séance & I'unanimité

1. Ouverlure de la séance

1} Procés-verbal du Conseil Municipal du 16 juin 2026

2} Motion contre la fermeture du bureau de La Poste de Soréde et pour le maintien
d'un véritable service public postal

3} Décisions prises par le Maire en vertu de I'article 1L2122-22 et 23 du CGCT {ci-
jointes)

4} Compoaosition du Comité de Pilotage pour I'aménagement des « immeubles
Bernard »

5] Composition du comité de pilotage pour I'aménagement du MAS DEL CA

6) Renouvellement du référent déontologue

7) indemnités du maire et des adjoints {tableau ci-joint)

8] Protocole avec AXA FRANCE pour une mutuelle santé communale {protocole ci-
joint)

9] Subvention 2026 au profit du Comité Intercommunal des CEuvres Sociales du
Canton d'Argeles {(CIOSCA)

10} Groupement de commande relatif aux services de télécommunication et
notamment Services voix et données mobiles « plus » avec la Communauté de
Communes Alberes Cdte Vermeille lllibéris -CCACV! (convention cijointe}
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11} Solidarité en faveur des communes sinistrées par I'incendie de juillet 2026 dans le
Conflent et les Aspres

12} Convention avec I'association de la chasse (ACCA) pour la fenue de la buvette
du festival Blues 2026 (convention ci-jointe)

13) Convention avec |'association les Gardiens d'Occitanie {convention ci-jointe)

14) Convention de partficipation financiére & la reconstruction d'un mur sis 4 rue du
Mas Felix servant en partie de souténement ¢ la rue

15) Redevance d'occupation d'une partie du Mas Del Ca (plan ci-joint)

16) Acquisition d'une portion de la parcelle AB 240 de Mme H. BROUGAT (plan
cadastral ci-joint)

17) Acquisition d'une portion de la parcelle AB 201 de la SCINACLAU {plan
cadastral ci-joint)

18) Bail commercial les caves BS Cycles — dispense de loyers

19) Prescription de la Révision du Plan Local d'Urbanisme (PLU)

20) Décision modification 1 BP principal 2026

21) Décision modification 1 BP annexe Animations

22) Contrats & durée déterminée d’'agent contractuel pour besoin d’accroissement
temporaire — services techniques - police municipale

23) Questions diverses

2. Délibérations

Point 1 - Procés-verbal du Conseil Municipal du 16 juin 2024
M. le Maire expose au Conseil le procés-verbal du Conseil Municipal.
Le Conseil Municipal, le Maire enfendu, aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,
- Approuve le procés-verbal tel que présenté.

Point 2 = Motion contre la fermeture du bureau de La Poste de Sorede et pour

le maintien d'un véritable service public postal
M. le Maire évoque la demande de Christophe MACE, en séance précédente du conseil
municipal, portant sur une motion en faveur de la poursuite de I'activité postale & Soréde.
Il indigue avoir déjeuné ce jour avec le représentant de La Poste qui a confirmé qu’elle sera
fermee jusqu'a la fin aolt et que Favenir était incertain. Il a indigué que les bureaux étaient peu
frequentés et qu'il y avait un fort toux d'abseniéisme chez le personnel. M. le Maire confirme sa
volonté de conserver le bureau de Poste, méme quelques jours cu heures par semaine, ce qui est
normal dans un village classé station de tourisme. Il compléte que le Tabac/ Presse fait office de
Poste, mais n'a pas les compétences bancaires, ni pour celle relative aux recommandés.
M. te Maire est prét & discuter d'une agence communale postale & la rentrée par le biais d'une
convention pendant six ans de la Poste : la commune prendrait ie service avec un agent, et serait
remboursée 4 hauteur de 1200 € par mois. Soréde a été avantagée quand les communes voisines
sont passées en facteur guichetier, et & présent, le bureau est clos et les Sorédiens doivent aller &
Laroque des Albéres pour récupérer un recommande.,
M. le Maire donne lecture d'un projet de motion contre la fermeture du bureau de La Poste de
Soréde et pour le maintien d'un véritable service public postal.
Cyril VANROYE pose la question de la solution alternative dans I'hypothése ol la motion ne serait
pas entendue par les autorités compétentes et ne produirait pas ses effets.
M. le Mdaire rappelle la possibilité d'une agence postale communale,
Christophe MACE remercie M. le Maire d'étre intervenu sur cette question qui est importante pour
les habitants. Il faut attendre la réponse de La Poste et, en pardliéle, organiser une mobilisation
des habitants et lancer une pétition auprés des habitanis. Certes, La Poste est une société privée
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mais elle a des obligations de service public. Créer une agence postale communale serait un
colt supplémentaire payé par la ville.

M. le Maire confirme que st une telle décision était prise, cela reposerdit sur la possibilité de
prendre en charge financieérement le service.

Le Conseil municipal de Soréde, aprés en avoir délibéré, & I'unanimité,
Dans la suite des motions adoptées en 2020 et 2024, qui affirmaient unanimement I'attachement
de la commune au maintien de la présence postale et dénoncadient déjd les réductions
d'ouverture
Considérant que ie bureau de poste de Soréde constitue un service public de proximité essentiel
au quotidien de la population ;
Considérant que les réductions successives des hordires d'ouverture observées ces demiéres
annges ont progressivement fragilisé la qualité du service rendu aux usagers, malgré les
nombreuses démarches enfreprises par la commune auprés de La Poste ;
Considérant que le Conseil municipal s'est déjé prononcé & l'unanimité en 2020 puis en 2024 en
faveur du mainfien de la présence postale sur la commune et du maintien des horaires
d'ouverture du bureau de poste ;
Considérant que la fermeture du bureau de poste constituerait une nouvelle atteinte a I'égaiité
d'accés aux services publics en milieu rural ;
Considérant que Soréde est classée station de tourisme dont ia population augmente fortement
en période estivale et dont une part importante des habitants est constituée de personnes dgées,
particulierement attachées aux services postaux de proximité ;
Considérant que le bureau de poste assure des missions indispensables de service public :
affranchissement, retrait et dépdt de courriers et de colis, opérations bancaires courantes,
accompagnhement des usagers dans leurs démarches et maintien du lien social ;
Considérant que la disparition de ce service obligerait les habitants & se déplacer vers d'autres
communes, au détriment des personnes les plus fragites, des commergants, des professionnels et
de l'environnement ;
Considérant que la présence d'un bureau de poste participe pleinement a latiractivité, & la
vitalité économique et & la qualité de vie de la commune ;
Considérant gue le maintien d'un bureau de poste & Soréde ne constitue pas seulement une
question d'organisation interne de La Poste. Il s'agit d'un enjeu d'aménagement du territoire, de
cohésion sociale, d'égalité entre les citoyens et de maintien des services publics de proximité ;
Considérant que la fermeture du bureau de poste serqit incomprise par les habitants et
constituerait un recul inacceptable du service public dans une commune qui ceuvre
quotidiennement pour préserver son attractivité et la qualité de vie de sa population ;
- S'oppose avec la plus grande fermete & toute décision de fermeture du bureau de poste
de Soréde ;
- Demande le maintien durable d'un bureau de plein exercice, assurant 'ensemble des
missions de service public postal et bancaire ;
- Refuse que cette fermeture scit compensee par une simple agence postale communale
ou un relais commercant, qui ne proposent niles mémes services niles mémes garanties pour
les usagers ;
- Demande l'ouverture sans délai d'une concertation avec les élus locaux afin d'étudier
toute sclution permettant de pérenniser la présence postale & Soréde ;
- Appelle I'ensemble des élus du teritoire, les parlementaires des Pyrénées-Orientales, le
Préfet, le Département, la Communauté de communes Albéres Cdte Vermeille llibéris,
I'Association des Maires des Pyrénées-Orientales et 'Association des Maires de France a
soutenir cette démarche afin de préserver un service public indispensable & la vie
guotidienne des habitants ;
- Charge M. le Maire de fransmettre la présente motion au Président-directeur général de
La Poste, au Directeur régional de La Poste, au Préfet des Pyrénées-Orientales, aux
parlementaires du département, & la Présidente du Conseil Régional d'Occitanie, d la
Présidente du Conseil départemental des Pyrénées Orientales, au Président de la
Communauté de communes Albéres Cdte Vermeille llibéris qinsi qu'a toute aqutorité
concernee.
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- Charge M. le Maire de la rendre pubklique afin d'informer la population des conséguences
gu'aurait la fermeture du bureau de poste sur la vie de la commune.

Point 3. Décisions prises par le Maire en vertu des articles L.2122-22 et L.2122-
23 du CGCT

M. le Maire informe le Conseil la décision suivante :

26.18 : avenant n®°1 au marché de travaux avec l'entreprise TRAVAUX PUBLICS CATALANS,
pour des travaux de réfection de la rue de L'Orry, dont V'objet est de réaliser les travaux en
béton désactivé et non en bicouche et d'gjouter des aménagements routiers
supplémentaires {potelets). Cet avenant n®l s'éléve & 443.80 € HT soit 532.56 € TIC. Le
moniant global du marché s’éléve & 19 236.00 € HT soit 23 083.20 € TTC.

26.19 : marché de prestation avec la SCP GEOPOLE pour réaliser unrelevé de corps de larue
des Fabriques, d'une longueur de 150 métres linéaires. Le montant du marché s'éléve a 1
045.00 € HT soit 1 254.00 € TTC.

26.20 : marché avec 'UGAP pour la fourniture d'une balayeuse SWINGO CS 200 et ses
accessoires. Le montant du marché s'éléve a 125 735.52 € HT soit 150 882.62 € TTC.
Christophe MACE demande la répartition des jours d'utilisations entre Laroque et Soréde et
quelles rues sont nettoyées. La réponse Ui sera communigquée ultérieurement.

26.21 : vente, & la société EUROPE SERVICE, de la balayeuse SCHMIDT, type SWINGO, année
2016. Le moniant du marché s'éléve & 5 000.00 €TTC.

25,22 : marché de prestations avec la SCP GEOPOLE pour rédliser un relevé de plusieurs
bdatiments, dits « immeubles Bernard », sis sur les parcelles Al106, Al104 et Al 624, |a restitution
du plan topographigue des abords, plans d'intérieurs par niveaux, les six fagades, huit coupes
et plan de toitures. Le montant du marché s'éléve & 8 320.00 € HT soit 7 84.00 € TTC.

26.23 . marché de travaux avec la société TRAVAUX PUBLICS 66 pour rédliser un passage
bateau & la rue des Aspres ainsi qu'une chaussée en bicouche clair rue du Miloussa, &
Soréde. Le montant du marché s'éléve & 5 4746.00 € HT soit 6 571.20 € TIC.

Brigitte MOREAU demande pour quelle raison ce marché n'a pas été passé dans le marché
a bons de commande 2 M. le Maire indique gque |'entreprise TPC, titulaire du marché & bons
de commande, a déjd tardé & intervenir pour I'impasse de I'Orry car elle était occupée sur
la commune d' Argeles. Il a fait appel & une autre entreprise pour intervenir sans attendre.
26.24 : marché de travaux avec la société CLIM AND CLEAN pour le remplacement de
climatiseur et pompe de relovage aux bureaux loués au-dessus de La Poste, rue de la
Caserne & Soréde. Le montant du marché s'éleve G 2 487.52 € HT soit 2 $85.02 € TTC.

26.25 : L'annulation de la décision n®1.1-26.15. La passation d'un marché de fournitures avec
la société RURAL MASTER concernant I'acquisition d'une boulonneuse choc, avec sa
batterie, et une visseuse & choc, avec son chargeur et batteries, affectés aux services
techniques de la commune de Soréde. Le montant du marché est fixé a 988.20 € HT soit
1185.84 €TIC.

26.246 : avenant n®1 au bon de commande n®4 du marché de travaux & bons de commande
avec le groupement d'entreprises TRAVAUX PUBLICS CATALANS et I'entreprise SOL Fréres,
pour des travaux de réfection des rues de la Tagnaréde, de I' Aranyo, et de l'intersection
avec la rue du Mas Del Rost.

Cet avenant arréte des prix houvegux comme suit ;

« PN 8 - Fourniture et pose de potelet acier 76 mm — 142 € HT

e PN ? = Fourniture et pose de panneau sans support — 120 € HT

Cet avenant [annexé & la présente décision| présente des travaux supplémentaires (potelet,
panneaux regard, béton supplémentaires) et le retrait d'autres travaux (bordures, frottoirs rue
du Mas Del Rost).

Cet avenant n°1, du fait des moins-values, plus-values, et prix nouveaux emporte une
diminution de 91.50 € HT soit 109.80 €1TC ; le marché s'éléve & 306 113.10 € HT soit 367 335.72
€TTC.

26.27 : marché de fournitures avec la sociéte YESSS ELECTRIQUE concernant 'acguisition de
guirlandes & la Salle des Fétes de Soréde pour les festivités de Noél. Le montant du marché
est fixé & 562.38 €HT soit 674.86 € TIC.
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26.28 : avenant n°1 au marché de prestations avec I'entreprise PARRA CONSTRUCTION
concernant des travaux de réhabilitation des anciennes caves rue de I'Eglise. L' avenant n®1
au marché emporte une plus-value de 15 155.00 € HT soit 18 186.00 € TTC. Le montant global
du marché passe de 79 866.02 € HT & 95 021,02 €HT, soit de 95 839.22 € TTC & 114 025.22 €T1C.
26.29 : bon de commande n°5 du marché de travaux & bons de commande avec le
groupement d'entreprises TRAVAUX PUBLICS CATALANS et I'entreprise SOL Fréres, pour des
travaux de réfection de la chaussée par des emplois partiels sur différentes rues communales
telles qu'énoncées ci-dessus dans les visas. Le bon de commande n°5 s'éléve a 20 000.00 €
HT soit 24 000.00 € TIC,

26.30 : marché de prestations avec la SCP GEOPOLE pour rédliser une division de propriété
parcelle AB 240 & Soréde et son implantation sur le terrain. Le montant du marché s'éiéve a
1 050.00 € HT soit 1 197.00 € TTC.

26.31 : plan de financement prévisionnel concermnant les études préalables nécessaires pour
les études de faisabilité dans le cadre de I'appel & projet « Des sols perméables pour nos villes
Ie’r nos villages » comme suit :

i Dépenses Receltes _
| €HT Partenaires | € %
Sondages de perméabilité | 280000 € Département des | 7 120,30 € 50%
et amiante Pyrénées Qrientales

Diagnostic  amiante du |
revétement du sol

Plan topographique 379000€
Diagnostic phytosanitaire 2 500,00 €

Détection des réseaux 5 150,60 € Commune 7 120,30 € 50%

TOTAL 14 240,60 € TOTAL 14 240,60 € 100%

26.32 : Marché avec la Communauté de Communes Albéres Cdte Vermeiile lllibéris pour le
remplacement d'un poteau incendie existant {n®646196_37) avenue Roger Tondu & la Vallée
Heureuse. Le marché s'éléve & 2 749.83 € HT soit 3 299.80 € TTC.

26.32.1 : L'annulation de la décision 1.1-26.32 du 13 juillet 2024. La passation d'un contrat
avec la Communauté de Communes Albéres Codte Vermeille lllibéris pour le remplacement
d'un poteau incendie existant (n°®66196_37) avenue Roger Tondu a la Vallée Heureuse. Le
marché s'éleve & 2 749.83 € HT soit 3 299.80 € TTC. Opération 924 : PCS/ DICRIM / Prévention
des risques - Art. 21568

26 .33 : Marché avec la Société EUROFE SERVICE pour 'entretien de la balayeuse, SWINGO
+/CS 256 EuroMots. Le montant de la redevance s'éléve & 3 520 € HT.

26.34 : contrat avec la Communauté de Communes Albéres Cote Vermeille liibéris pour le
branchement neuf rue de I’'Ormry. Le marché s'éléve & 1 545.41 € HT soit 1 854.49 € TIC.

Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré,

- Prend acte des décisions prises par le Maire dans le cadre de ses délégations.

Point 4. Composition du Comité de Pilotage pour 'aménagement des

«immeubles Bernard »

M. le Mdaire rappelle que |'article L.2143-2 du CGCT stipule que le Conseil Municipal peut créer
des comités consultatifs sur tout probléme d'intérét communal concernant tout ou partie du
terrifoire communal. La commune projette I'aménagement des immeubles Bernard, dont
I'acquisition parI'EPF Occitanie a été approuvée par délibération du Conseil Municipal n°2.3-
24.85 du 2 septembre 2024,

M. le Maire propose de constituer un comité de pilotage qui sera appelé & se réunir en
septembre. || proposait un comité composé de frois colléges : un collége de représentants
des partendires exterieurs, un collége d'élus, et un collége de représentants de la société
sorédienne.

Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, a 'unanimité
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Considérant que le projet intéresse tous les membres du conseil,
- Approuve la création et la composition du comité de pilotage relafif &
I'aménagement des immeubles Bernard, comme suit :

¢ College de représentants de parfenaires institutionnels extérieurs : EPF Occitanie,
Communauté de Communes Albéres Cote Vermeille lllibéris, Région Occitanie, Département
Des Pyrénées-Orientales, CAUE, DDTM.

s Collége de représentants de la Société civile Sorédienne : Associations
MEDIALETTRES, PASTOR, des Commergants, et deux habitants choisis par la liste majoritaire et
deux habitants choisis par la liste minoritaire.,

e Collége d'élus municipaux : ensemble des Conseillers municipaux
Précise que le comité n'a gu'un rdle consultatif,

Point 5. Composition du comité de pilotage pour laménagement du Mas Del

Ca
M. le Maire rappelle que I'article L.2143-2 du CGCT stipule que le Conseil Municipal peut créer
des comités consultatifs sur tout probléme d'intérét communal concernant tout ou partie du
tenitoire communal. Conformément & la délibération n®3.5-25.70 du 17 juin 2025 approuvant
le projet de valorisation de |'écosite du Mas Del Ca, tel que présenté par M. SAGOLS le maitre
d'osuvre, M, le Maire propose de constituer un comité de pilotage qui sera appelé & se réunir
en septembre. ||l propose un comité composé de trois colléges : un collége de représentants
des partendires extérieurs, un collége d’élus, et un college de représentants de la société
sorédienne.,
Le Conseil Municipal, le Maire enfendu, aprés en avoir délibéré, & 'unanimité
- Approuve la création et la composition du comité de pilotage relatif & la valorisation de
{'écosite du Mas Del Ca comme suit ;
. College de représentants de partenaires extérieurs: DDTM, OTl Pyrénées
Méditerranée, Région Occitanie, Département des Pyrénées-Orientales, Communauté
de Communes Albéres Cote Vermeille lllikéris ;
. Collége de représentants de la Société civile Scrédienne, riverains du projet .
Vallée des Tortues, association des Amis du Padre Himalaya, Mas Del Ca, M. Frére, ASA
RECH MAYRAL, Groupement Pastoral des Albéres, la maison de refraite Les Valbéres ;
. Collége d'élus municipaux : Dominique TAQUET, Julien DAMONTE, Mireille MESTRES,
Cyril GASCHT, Marie-José MARY, Charles VIDAL, Eric BRIET, Sophie COLLIN-MARTIN, Brigitte
MOREAU, Muriel MALAIRACH.
- Précise que le comité n'a gu'un rdle consultatif.

Point 6. Renouvellement du référent déontologue

M. le Maire indiqgue cu Consell Municipal qu'il convient de renouveler le référent
déontologue. Tout élu local doit pouvoir « consulter un référent déontologue chargé de lui
apporter tout conseil utile au respect des principes déontologiques consacrés dans la Charte
de I'élu local. »

Dans I'attente de la liste proposée par I' AMF des Pyrénées Crientales, M. le Maire propose
de désigner M. BECQUE, déja désigné en 2023, et comme I'a désigne la Communauié de
Communes Alberes Cote Vermeille lllibéris, ou I' AMF 6.

Le Conseil Municipal, Je Maire entendu, aprés en avoir délibéré, & I'unanimité

Vu les arficles L. 1111-1-1, R. 1111-1- A et suivants du Code Général des Collectivités
Territoriales,

Vu le décret n® 2022-1520 du 6 décembre 2022

Considérant que tout élu local peut consulter un référent déontologue chargé de lui apporter
tout conseil utile au respect des principes déontologiques consacrés dans la charte de I'élu
local,

Sous réserve de I'accord des personnes désignées,

- Approuve la désignation du référent déontologue et les régles de sa mission comme suit :
Aricle 1 : Désignation du référent déontologue
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M. Pierre BECQUE, avocat honordaire, est nommé en qualité de référent déontologue des élus,
M. Joseph RESPAUT, avocat honoraire, en quailité de suppléant, jusqu'd 'expiration du
mandat 2026-2032. Au terme de cette durée, il peut étre procédé, dans les mémes
conditions, au renouvellement de ses missions.

A la demande du référent déontologue, il peut &tre mis fin & ses fonctions.

Article 2 : Modalités de saisine du référent

Le référent déontologue peut étfre saisi par tout élu local de la collectivité.

Le référent déontologue pourra étre saisi directement par les élus, par voie écrite, de
préférence par mail précisant dans son objet « Saisine du référent déontologue — Nom de la
collectivité - Confidentiel ».

Toute demande fera I'objet d'un accusé de réception par le référent déontologue qui
mentionnera la date de réception et rappellera le cadre réglementaire de la réponse.

Le référent étudiera les éléments transmis par ['élu, pourra demander des informations
complémentaires {par écrit ou & |'oral) et pourra recevoir I'élu afin de préparer son conseil,
Arlicle 3 : Modalités de délivrance du conseil

Le référent déontologue doit exercer sa mission en toute indépendance et impartialité. A cet
égard, il ne peut recevoir d'injonctions extérieures.

Le référent communiguera I'avis & I'élu concermné dans un délai raisonnable et proportionné
a la complexité de la demande, par écrit ou & I'oral, en fonction du souhait de I'élu
concerne,

Les avis et conseils donnés par le référent déontologue demeurent consultatifs.

Article 4 : Rémunération du référent déontologue

Le référent déontologue sera rémunéré par une indemnité de vacation dont le montant est
fixé par dossier traité, conformément & I'arété du é décembre 2022 pris en application du
décret n® 2022-1520 du 6 décembre 2022 relatif au référent déontologue de I'élu local.
Cette indemnité sera versée par la commune selon des modalités & déterminer
ultérieurement.

Des frais évenfuels de transport et d'hébergement peuvent étre pris en charge en cas de
besoin dans les conditions applicables aux personnels de la fonction publigue fermitoriale.

Point 7 - Indemnités du maire et des adjoints

M. le Maire informe le Conseil Municipal gue la Commune est reconnue Station classée de
fourisme par arrété préfectoral du 5 mai 2024, A ce tifre, I'article L2123-22 du CGCT précise
gue les indemniiés du maire et des élus peuvent éfre majorées.

Mme PERIOT reléve que le titre de la question fait référence aux indemnités du maire et des
adjoints et demande des précisions sur le fait que la majoration proposée ne concemne que
I'indemnité du maire.

M. le Maire précise que cette proposition a été examinée avec I'équipe maojoritaire et gu'il
considére gue son engagement au service de la commune justifie cette majoration. |l
rappelle également son investissement de longue date, 37 ans, dans les affaires communales
et indique que cette décision ne remet pas en cause les crédits globalement consacrés aux
indemnités des &lus.

Christophe MACE indique que les conseillers de la liste minoritaire n' avaient pas approuve les
indemnités du maire et des adjoints lors de leur fixation. Il souligne que les conséguences du
classement de Soréde en station de tfourisme, notamment en matiére de strate
démographique et de dotations, ne sont pas encore précisément connues. Il rappelle
également que la majoration constitue une possibilité et non une obligation. | estime qu'une
partie de I'enveloppe pourrait éventuellement étre consacrée a l'indemnisation d'élus
assumant déjé des responsabilités importantes et considére que cette mesure ne constitue
pas une prictité au regard des politiques & conduire pour la commune.

M. le Mdaire répond qu'il a examiné cette question avec attention avant de la soumettre &
I'équipe maijoritaire et au Conseil municipal. Il estime que son engagement personnel et son
investissement dans la gestion communale justifient la proposition présentée. ll indique par
ailleurs que le classement en station de tourisme poumait avoir des effets favorables sur les
dotations de la commune et rappelle que le montant global consacré aux indemnités des
élus n'a pas été augmenté,
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Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, a la majorité

Votent contre Brigitte MOREAU, Christophe MACE, Yvetle PERIOT, Muriel MALAIRACH, Renaud
SANCHEL

Vu l'article R.2123-23 du CGCT

Vu la délibération du conseil municipal en date du 7 avril 2026 fixant le montant des
indemnités de fonction du Maire, des adjoints au Maire et des conseiliers municipaux titulaires
d'une délégation,

Considérant gu'en application de I'article L.2123-22 du CGCT, modifié par 'article 92 de (a
ol N°2019-1461 du 27 décembre 2019 relative d |'engagement dans la vie locale et & la
proximité de I'action publique, les majorations prévues par cet article font désormais |'objet
d'un vote distinct qui peut avoir lieu lors de la méme séance,

Vu I'arrété préfectoral du 5 mai 2026

Considérant que la commune de Soréde est classée station de tourisme, ouvrant droit & une
majoration de 50%

- Décide, gu'd compter du 1er ao0f 2026, les indemnités de fonction du maire, felles que
fixées par délibération n°5.6-26.37 du conseil municipal du 7 avril 2026 seront majorées en
raison du classement de la commune en stafion de tourisme de 30%, le reste de la
délibération du 7 avril 2026 étant inchangé ;

- Rappelle que les crédits nécessaires sont inscrits au budget de la commune et qu'un
fableau récapitulant l'ensemble des indemnités allouées aux membres du conseil municipal
sera annexé d la présente délibération ;

- Précise que les indemnités de fonction seront automatiquement revalorisées en fonction
de I'évolution de la valeur du point d’indice de la fonction publique.

Point 8- Protocole avec AXA FRANCE pour une mutuelle santé communale
M. le Maire expose au Conseil avoir recu une proposition d'AXA France d'une offre
assurantielle permettant d'améliorer la protection des habitants, ayant leur résidence
principale & Sorede, par des conditions tarifaires préférentielles.
AXA propose de présenter aux Habitants de la Commune des différents contrats, répondant
au mieux d leurs problématiques : les contrats Santé, Cbséques et Dépendance.
En contrepartie, la Commune accepterait de mettre & la disposition du réseau d'Agents
Généraux d’assurance ou des salariés commerciaux un local leur permettant de tenir des
réunions d'information, réunion publique, destinées a présenter leurs produits & ses Habitants.
Le réle de la Commune serait exclusivement limité & la mise & disposition de la salle de réunion
et I'information préalable des administrés quant & la fenue de cette réunion. En aucun cas
la Commune ne se livrerait & une activité de distribution de contrats d'assurance au sens des
arficles L.511-11 et R.511-1 du Code des assurances. Le réle de la Commune cesse une fois la
réunicn d'information publigue tenue. La commune ne s'engage & aucune exclusivité.
Yvette PERIOT constate que lors de la réunion de la commission santé, il avait été prévu de
présenfer des devis de mutuelle. Ele-méme et Odile MARIE devaient se renseigner.
Aujourd'hui, les devis sont en attente. On pourrait attendre d’avoir plusieurs propositions.
Christophe MACE indique que I'équipe minoritaire sera favorable puisque ¢'était dans leur
programme. On aurait pu travailler différemment en renconfrant d'autres organismes et
s'interroger avec d'autres communes voire la CCACVI. On se précipite peut-&tre un peu. On
demande de continuer & travailler avec d'autres prestataires, sur cette question, pour arriver
& une communauté territoriale.
M. le Maire rappelle I'historique de cette question : contacté avant les élections par un
Sorédien, it a souhaité attendre aprés les élections et rappelle qu'il n'y a pas d'exclusivité.
Cela permet d'avancer. D'aufres mutuelies peuvent faire des propositions. Les autres
communes, comme Palou par exemple, sont satisfaites de la mutuelle ; d'autres communes
sont déja engagées. Cela risque d'étre compliqué d'attendre d’homogénéiser sur
I'ensemble du territoire de la communauté, pour une mutuelle teritoricle.
Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, & I'unanimité
- Approuve le protocole avec AXA France tel que présenté,

Autorise M. le Maire & le signer.
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Point 9- Subvention 2026 au profit du Comité Intercommunal des CEuvres
Sociales du Canton d’Argeles (CIOSCA)

M. le Maire informe le Conseil de |la demande faite par le Comité Intercommunal des CEuvres
Sociales des Cantons Cote Vermeille Albéres {CIOSCA) de bénéficier de la subvention
annvuelle, & hauteur de 0.85% et non 0.70% de [a masse salariale, pour 2026.

Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, & I'unanimité

- Approuve une augmentation de la participation de la commune au CIOSCA & hauteur
de 0.85% de la masse salariale {ou lieu de 0.70%) ;

- Approuve la subvention au profit du CIOSCA d'un montant environ de 7930 € qui seront
inscrits au budget de I'exercice en cours article 65748 ;

- Autorise M. le Maire d effectuer le versement.

Point 10- Groupement de commande relatlif aqux services de
télécommunication et notamment Services voix et données mobiles « plus »
avec la Communauté de Communes Albéres Codte Vermeille MNlibéris
(CCACVI)

Vu le Code de la commande publique et notamment les articles L2112-2, L.2113-6 et suivants
relatifs aux groupements de commandes,
Vu le projet de convention ci-annexé,
Vu |a délibéralion n°5.6-26.36 du Conseil Municipal du 7 avril 2026, portant délégation
d’attribution du Conseil Municipal au Maire.
Vu la délibération N°DL2026-0193 en dafe du 15 juin 2026 afférente & I'adhésion de la
communauté de communes Albéres Cate Vermeillle lllibéris & la centrale d'achat RESAH dans
I'objectif de pouveoir bénéficier de I'accord cadre relatif & la téléphonie mobile,
L'adhésion préalable de la Communauté de communes Albéres Cote Vermeille llibéris &
cette convention permet aux communes membres de I'EPCI de bénéficier de cet accord
cadre relatif aux services de télécommunication — lot n°2 : services voix et données mobiles
Plus — proposé par le GIP RESAH.
Dans un souci de simplification des démarches adminisfratives pour les communes et
d'optimisation des coOts, il est proposé au Conseil municipal de constituer un groupement
de commandes avec les communes de Banyulssur-Mer, Cerbere, Pori-Vendres, Saint-André,
Soréde, ainsi qu'avec la Communauté de communes Albéres Cote Vermeille lllibéris, afin
d'accéder & cet accord-cadre.
A ce fitre, conformément & la délibération de la Communauté de communes Albéres Cote
Vermeille llibéris N°DL2026-0193 en date du 15 juin 2026, cette adhésion permetira :
* De béneficier de tarifs plus avantageux que ceux du précédent marché de téléphonie ;
* De mutudiiser les besoins des collectiviteés membres afin d’optimiser les colfs ;
e D'accéder & un accord-cadre déjd négocié par le RESAH, sans avoir & engager une
nouvelle procédure de mise en concurrence.
Brigitte MOREAU demande quels sont les autres lots 2 Aucune réponse, car la commune n'al
pas eu acces au cahier des charges techniques de la CCACVLL
Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, a I'vnanimité,
- Deécide de constituer un groupement de commandes entre les communes de Banyuls-sur-
Mer, Cerbére, Port-Vendres, Saint-André, Soréde, et la Communauté de communes Albéres
Coéte Vemmeille llibéris, en vue d'accéder & l'accord-cadre relatif aux services de
télécommunication — lot n°2 : services voix et données mobiles Plus ;
- Autorise M. le Maire & signer la convention définissant les modalités de ce groupement de
commandes ;
- Désigne la Communauté de Communes Albéres Cote Vermeille llibéris en qualité de
coordonnateur du groupement, en tant qu'adhérent principal a ladite convention.

Point 11-Solidarité en faveur des communes sinistrées par I'incendie de juillet

2026 dans le Conflent et les Aspres
Vu le Code général des collectivités tenitoriales et notamment I'article L1111-1 du CGCT,
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L'incendie d'une intensité exceptionnelle survenu en juillet 2026 dans le Conflent et les Aspres
impacte gravement notre département et provogue une catastrophe humaine, sociale,
environnementale et économique,

Face a ce drame, I'Association des Maires, des Adjeints ef de I'lnfercommunalité des
Pyrénées-Crientales (AMFé6} a souhaité, avec le soufien de I'Association des Maires de
France [AMF), metire en place un fonds de solidarité dédié aux communes sinistrées pour
recueillir les dons des collectivités teritoriales, des entreprises et des citoyens. Les sommes
collectées seront centralisées par I'AMF66, en accord avec la préfecture des Pyrénées-
Orientales, et redistribuées éguitablement selon les besoins exprimés par les communes
touchées.

Sensible aux dégdats matériels que cette catastrophe d'une ampleur exceptionnelle
engendre, la commune de SOREDE tfient & apporter son soutien et sa solidarité aux
communes des Pyrénées-Crientales impactées.

M. le Maire insiste que le fait que ce sujet prégnant risque de se renouveler chaque année. |l
propose gu'd la rentrée, parce que le temps & manquer depuis les élections, les conseillers
municipaux soit réunis pour étre informés du Plan Communal de Sauvegarde de la
Commune.

De plus, M. le Maire évoque I'Appel & Manifestation d'Intérét concernant les ceintures de
protection contre les incendies. Nous y répondrons avant le 10 aoOt, Il y a d’autres sujets
concernant la sécurité a fravailler, dans un contexte est trés anxiogéne pour la population.
M. le Maire souhaite rappeler que nous sommes tous responsables, élus, administrés, ...
Christophe MACE approuve la tenue d'une réunion sur le PCS pour les nouveaux élus et pour
travailler sur les autres sujets.

Le Conseil Municipal, le Mdire entendu, aprés en avoir délibéré, & I'unanimité,

- Décide de contribuer a soutenir les communes impactées dans la mesure des capacités
de la commune de Sorede en faisant un don d’un montant de 1 500 € & ' Association des
Maires des Adjoints et de |'Intercommunaliié des Pyrénées-Orientales.

Siége social : Hotel du Département 24 quai Sadi Carnot 66000 Perpignan

- Habilite M. le Maire a signer tout document relafif & I'exécution de ia présente
délibération,

Point 12- Convention avec I'association de la chasse (ACCA) pour la tenve

de la buvette du festival Blues 2026

M. le Maire propose au Conseil Municipal de renouveler la convention avec I'ACCA pour la
buvette durant le Festival blues, programmé le 7 aoclt 2026. La commune laisse G charge de
I'association I'organisation et la tenue de la buvette. Un pourcentage des bénéfices de la
buvette serareversé & la commune. En effet, I'association s'engage Greverser & la commune
50% des bénéfices réalisés en decd de 4000 € encaissés. Au-deld de 4000 € de bénéfices
réalisés, |'association conserve 2000€ et reverse le reste des bénéfices & la commune.
Yvette PERIOT demande que la convention soit revue sur le terme de « metire & disposition »
des bénévoles. Cela sera revu en conservant I'idée d'une responsabilité de la commune sur
ces bénévoles.

Le Conseil Municipal, le Maire enfendu, aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

- Approuve la convention avec I'association ACCA telle que présentée.

- Aulorise M. le Maire a la signer.

Point 13- Convention avec I'associations les Gardiens d'Occitanie

M. le Maire rappelle au Conseil Municipal la responsabilité de la commune dans la gestion
des chats errants. Il communique la proposition de I'association « Les Gardiens d'Occitanie »
concernantla capture, I'identification et la stérilisation des chats errants non idenfifiés. Il s’ agit
deréserver une somme prévisionnelle de 1 500 € pour la stérilisafion d'environ 25 chats errants,
faire assurer les interventions médicales. L'association interviendra, pour I'heure, & titre gratuit
et le coOt de la stérilisation sera acquitté directement auprés des vétérinaires. Il est possible
d'avoir un contrat aidé avec plusieurs communes.
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Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,
- Approuve la convention avec I'association Les Gardiens d'Occitanie telle que présentée.
- Autorise M. le Maire a la signer.

Point 14~ Convention de participation financiére a la reconstruction d'un mur

servant en partie de souténement a la rue du Mas Felix

M. le Mdire expose au Conseil Municipal la demande de Mme BELLET, propriétaire d'un
terrain cadastré AL254, sis 4 rue du mas Félix & Soréde, et dont le mur en pierre s’est écroulé
du fait des infempéries du printemps 2026, A la suite d'une expertise, Mme BELLET, demande
d la commune de Soréde de parficiper financigrement & la réparation de son préjudice.
Considérant que le mur assure pour partie le souténement de la rue du Mas Félix & Soréde,
Vu le devis présenté le 24 février 2026 par I'entreprise REBUGET, d'un montant de 6 193 €1TC,
Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

- Approuve la convention relative & la prise en charge a hauteur de 50% de la réparation
du mur, sis dans la propriété de Mme BELLET, en ce qu'il sert pour partie au souténement de
la rue du Mas Félix ;

- Dit gue la participation s'éléve d 3096.50 € qui comespond & 50% du devis établi par
I'entreprise REBUGET ;

- Dit que les crédits correspondants sont inscrits au budget opération 20422 ;

- Autorise M. le Mdire & signer ladite convention, telle qu'annexée a la délibération et d en
effectuer le versement au profit de Mme BELLET.

Point 15—~ Redevance d’occupation d'une partie du Mas Del Ca

M. le Maire rappelle au Conseil Municipal gu'il y a un bail qui lie la commune et la société
SOVAL, pour I'activité du parc animalier La Vallée des Torfues. Ce bail de droit public et de
longue durée date du 31.08.1999 pour une durée de 35 années et fera I'objet d'une
renégociation fin septembre aprés la clbture de I'exercice du parc.

M. le Maire propose au Conseil Municipal de fixer & nouveau la redevance d'occupation du
sol pour le parking de la Vallée des Tortues, comme par délibération n°3.5-25.79 du 22 juillet
2025, & 1 000 € par mois.

Cyril VANROYE pose la guestion du hombre de m2. Il s'agit d'un tarif forfaitaire.

Renaud SANCHEZ s'interroge sur le paiement du parking par ie Mas Del Ca (gite privé) : M. le
Maire indigue que ce n'est pas comparable, ce n'est pas la méme &chelle ni la méme
fréquentation. Damien TARRAZONA renchérit en indiquant que le Mas Del Ca a un petit
parking et Dominigue TAQUET confirme qu'il n'y a pas tellement de fréquentation, et que
celle-ci n'est pas quotidienne.

Christophe MACE s'interroge sur la position des dirigeants de la Vallée des tortues
renégociation de l'intégraliteé du bail, ou simple avenant avec une redevance
complémentaire. M. le Maire rappelle que la nouvelle équipe est en place depuis un an.
Cette saison est déjd bien avancée. |l essaiera la renégociation anticipée de I'intégralité du
bail en 2027.

Christine ALVEZ demande sila Vallée des tortues participera au colt des fravaux du nouveau
parking. M. le Maire répond par la négative mais précise que ce sera |'occasion de
renégocier le bail en vigueur. Cyril Vanroye confirme que la participation n'est juridiguement
pas possible puisque I'occupation est partielle.

Le Conseil Municipal, le Maire enfendu, aprés en avoir délibéré, & I'unanimité,

- Fixe, & la charge de la Société SOVAL, le montant de la redevance d'occupation non
exclusive d'une porticn du Mas Del Ca, comme indiqué dans le plan annexé & la présente
délibération, & 1 000 € par mois, du 1¢ juin au 30 Septembre 2026.

Point 16— Acquisition d’'une portion de la parcelle AB 240 de Mme Héléne
BROUGAT

M. le Maire informe le Conseil Municipal de la négociation menée avec Mme Héléne
BROUGAT pour I'acquisition d'une partie de sa parcelle cadasirée AB 240, & I'infersection
entfre larue de la Coscolleda et laroute d' Argeles vers le passage & gué. M. le Maire rappelle
gue la commune avait acquis, par délibération n®3.1-18.77 du 11 octobre 2018, une portion

1
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de parcelle, cadastrée section AB n°239 d'une superficie de 280 m?, afin de permettre la
sécurisation potentielle de I'intersection. Le conseil municipal avait approuvé I'acquisition au
prix de ¢ € le m2. M. le Maire propose de conserver le méme prix pour I'achat d'une partie
de terrain, d'une superficie de 240m?, afin de permetire la création d'un passage piéton
sécurisé, tout en respectant les arbres existants. |l indique que cette parcelle est en zone
naturelle du PLU, et sert d'assiette & I'emplacement réservé n°13 pour I"élargissement d'un
passage au niveau de la rue de la Coscolleda.

Christophe MACE demande le chiffrage des fravaux prévus,

Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, a l'unanimité,

- Approuve |'acquisition par la commune de Soréde, d'une partie de la parcelle cadasirée
AB 240, d'une superficie de 240 m?, appartenant & Mme Héléne BROUGAT, au prix de neuf
euros le m2, pour un prix global de 2160 € ;

- Autorise M. le Maire & procéder a toutes les démarches et & signer I'acte authentique
d'acquisition, conformément au document cadastral annexé & la délibération, ainsi que
toutes les pieces relatives & ce dossier.

Point 17— Acquisifion d’'une portion de la parcelle AB 201 de la SCI NACLAU
M. le Maire informe le Conseil Municipal de la négeciation menée avec la SCINACLAU pour
I'acquisition de sa parcelle cadastrée AB 201, route de Palau Del Vidre vers le passage a gué,
afin de permettre la création d'un cheminement piéton et cyclable sécurisé. Il indique que
cette parcelle est en zone naturelle du PLU, et sert d’assiette a I'emplacement réservé n°20
pour réalisation de I'euro vélo route en pays Pyrénées Méditerranée.

Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

- Approuve 'acquisition par la commune de Soréde, de la parcelle cadastrée AB 201,
d'une superficie de 191 m?, & neuf euros le m?, soit pour un prix global de 1 719 €.

- Autorise M. le Maire a procéder d toutes les démarches et & signer I'acte authentique
d'acquisition, conformément au document cadastral annexé & la délibération, ainsi que
toutes les pigces relatives & ce dossier.

Point 18- Bail commercial les caves BS Cycles - dispense de loyers

M. le Maire informe le Conseil Municipal de la signature le 16 juillet demier du bail commercial
avec BS Cycles concernant les focaux nommés « les caves » conformément & la délibération
du 12 janvier 2026.

Il rappelle que le bail devait étre signé en avril. Ce retard a occasionné des difficultés au
preneur. M. le Maire souhaiterait le soutenir dans le cadre d'une polifique favorable aux
commerces de proximité.

Cyril VANROYE souligne gue le commerce a connu plusieurs mois d'inactivité sans dispositif
de soutien et estime que cette période a pu entrainer des difficultés pour sa trésorerie. |l
indique que l'activité n'a pas encore repris pleinement en juillet et que les travaux
d’aménagement se poursuiviont au mois d’'ao0t, avec une reprise normale de I'exploitation
envisagee a compter du mois de septembre,

M. le Maire rappelle gue la commune consent déja au preneur un niveau de loyer modeéré
au regard du loyer précédemment acquitié. Hervé CADENE précise que certains fravaux
d'aménagement restent encore & réaliser.

Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, a I'vnanimiteé,

Considérant le retard du chantier et les travaux que le preneur doit réaliser pour son
instaliation,

- Dit que BS Cycles sera exempté de loyer pendant trois mois, soit du 1e juillet au 30
septembre 2026 inclus.

Point 19- Prescription de la Révision du Plan Local d'Urbanisme (PLU)

M. le Maire présente les raisons pour lesquelles la révision du Plan Local d'Urbanisme (PLU} est
rendue nécessaire et les objectifs qui seront poursuivis ;

Il expose la nécessité d'engager une procédure de concertation pendant toute la durée de
I'élaboration du projet ;
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Considérant que le Plan Local d'Urbanisme en vigueur, approuvé en 2013 et modifié o
plusieurs reprises, doit étre révisé aofin de prendre en compte I'évolution des besoins en
logements, des activités &conomiques, des équipements publics, des mobilités, ainsi que les
objectifs de lutte contre ['artificiclisation des sols et d'adaptation au changement
climatique ;

Considérant que ces adaptations nécessitent de recourir & une révision générale du PLU,
prévue aux arficles L.153-31 et suivants du Code de 'urbanisme, permettant de revoir
I'ensemble du projet d’aménagement et de développement durables (PADD), du
réglement, du zonage et des Crientations d' Aménagement et de Programmation (OAP) ;
Considérant que les évolutions envisagées impliquent un changement des orientations
définies parle PADD et/ou la réduction de zones naturelles ou agricoles, justifiant le recours
& la procédure de révision générale ;

Considérant l'intérét d'engager une procédure de concertation avec le public,
conformement aux articles L.103-3 et L.103-4 du Code de l'urbanisme, pendant toute la
durée de I'élaboration du projet ;

Christophe MACE propose d'indiguer également, comme moddlités de concertation, les
réunions de quartier.

Hervé CADENE préférerait attendre de savoir ce que deviendront les zones qui sont destinées
d recevoir de nouvelles habitations, aujourd’hui, et faisant I'objet d'un contentieux, avant de
réviser le PLU,

Le Conseil Municipal, ie Maire entendu, aprés en avoir délibéré, & la majorité,

S’abstiennent Hervé Cadene et Héléne CANAL

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L.2121-29 et
suivants.

Vu le Code de l'urbanisme, et notamment ses articles L.101-2, L.101-3, L.151-1 ef suivants,
L.153-8, L.153-31 et L.153-32

Vu le PLU approuve en date du 24/04/2013 ;

Vu la modification n°1 en date du 10/12/2013 ;

Vu la modification simplifiée n®1 en date du 29/10/2015

Vu la révision allégée n°1 du PLU en date du 28/02/2017

Vu la modification n®2 du PLU en date du 28/02/2017 et n®3 en date du 19/04/2022 et n°4 du
14/10/2025 ;

Vu le Schéma de Cohérence Territoriale [SCoT) Littoral Sud approuvé le 02/03/2020 ;

- Deécide de prescrire la révision générale du Plan Local d'Urbanisme de la commune de
Scréde sur I'ensemble du territoire, conformément aux articles L.153-11 et suivants avec pour
objectifs :

. Adapter le PLU aux évolutions démographiques, économiques et
environnementales de la commune ;

. Mettre le document d'urbanisme en compatibilité avec les documents de rang
supérieur ;

. Traduire les objectifs de scbriété fonciere et de réduction de la consommation
d'espaces naturels, agricoles et forestiers ;

. Contribuer a l'objectif de Zéro Arificialisation Nette (ZAN) dans le respect des
dispositions legislatives en vigueur ;

) Privilégier le renouvellement urbain, la densification raisonnée et la mobilisation des
espaces déja urbanisés ;

. Favoriser une offre de logements diversifige répondant aux bescins de la
population ;

. Conforter les commerces, services, équipements publics ;

. Preserver les terres agricoles et soutenir leur pérennité ;

. Proteger et valoriser les paysages, le patimoine bati et les éléments remarguables
de la commune ;

* Préserver la biodiversité, les continuités écologiques, les zones humides et les
ressources naturelles ;

) Améliorer la qualité architeciurale, urbaine et paysagére des nouvelles
opérations ;

. Favoriser les mobilités actives, et les déplacements sécurisés
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* Prendre en compte les risgues naturels et technologiques ;
. Renforcer I'adaptation de la commune au changement climatique {gestion des
eaux pluviales, lutte contre les flots de chaleur, développement de la nature en ville,
préservation de la ressource en eau, efficacité énergétique et développement des
énergies renouvelables lorsque leur implantation est compatible avec les enjeux
paysagers et patrimoniaux).
. Actualiser les Orientations d' Aménagement et de Programmation,
L'ensemble des objectifs définis ci-dessus constitue la phase actuelle de la réflexion de
la Commune. lIs pourront évoluer, étre complétés, éventuellement revus ou précisés en
fonction des études lides & la révision du PLU. Ces évolutions, modifications ou abandons
seront justifiés par les documents constitutifs du PLU.
- Approuve les objectifs ainsi développés selon I'exposé des motifs et le contenu détaillé ci-
dessus.
- Veille, dans le cadre de la révision, & la mise en compatibilité du PLU avec les documents
de rang supérieur qui s'imposent 4 la commune, notamment :
. Le Schéma de Cohérence Territoriale Littoral Sud approuve ie 02/03/2020 ;
o Le Schéma Régional d’Aménagement, de Développement Durable et d'Egalité
des Territoires (SRADDET} de la région Occitanie approuve le 14 septembre 2022 et
modifié par arrété préfectoral du 11 juillet 2025.
- Définit, conformément aux articles L.103-3 et L.103-4 du code de I'Urbanisme les modalités
de concertation suivantes qui seront strictement respectées pendant toule la durée de
I'élaboration du projet :

° Mise & disposition en mairie du dossier présentant I'avancement des études
relatives & la révision du PLU ;

. Mise & disposition d'un registre en mairie et/ou en lignhe concernant la
concertafion ;

. Parution d'articles dans la presse locale ;

. Organisation de réunions publiques et de réunions de quartier ;

. Tenues de permanences d'élus ou de techniciens ;

. Animation d'ateliers parficipatifs ;

) Publication dinformations sur le site internet de la commune, dans le bulletin
rmunicipal ;

) Exposition en mairie ;

) Possibilité de transmettre des observations par courrier ou par voie électronique ;
) Affichage en Mairie.

La commune se réserve la possibilité de metire en place toute auire forme de concertation
si cela s'avérait nécessaire. A I'issue de la concertation, le Conseil municipal en tirera le bilan
par une délibération qui sera jointe au dossier d’enquéte publique.

- Dit de nofifier la présente délibération aux personnes publiques associées a la procédure
de révision générale du PLU, conformément aux articles L.153-11 et suivanis du Code de
'urbanisme, notfamment :

. Le Préfet de département ou son représentant ;

o Les communes limitrophes concernées ;

° La Communauté de Communes Albéres Cote Vermeille llibéris ;

. Les services et organismes dont I'association est requise par la loi {ex. chambres

consulaires, gestionnaires de réseaux, etc.).
- Dit de procéder aux mesures de publicité de la présente délibération, conformément aux
dispositions réglementaires, notamment :

. Affichage en mairie pendant un mois ;
. Mention dans un journal diffusé dans le département ;
. Publication sur le site internet de la commune.

- Autorise M. le Maire ou M. GASCHT en qualité d'adjoint en charge de l'urbanisme, &
accomplir toutes les démarches nécessaires & la mise en ceuvre de la présente délibération,
& signer tous les actes et conventions utiles, et & se faire représenter auprés des instances de
concertation et de consultation.
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Point 20— Décision modification 1 Budget Primitif principal 2026

M. le Madire indigue au Conseil Municipal qu'il convient d’approuver une décision
modificative n®1 au Budget primitif 2026 de la Commune, pour d'une part intégrer les recettes
supplémentaires en secfion de fonctionnement {redevance d'occupation du domaine
public, taxe sur les terrains devenus constructibles et taxe additionnelle aux droits mutations),
lesquelles seront affectées pour partie & la section d’investissement, par un virement de la
section de fonctionnement de 159 162.27 €. il conviendra également d'augmenter les crédits
en dépenses de fonctionnement pour 30761.98 € notamment pour le 011 charges &
caractere genéral et le 65 autres charges de gestion courante {frais de formation des élus,
subvention au budget annexe Animations et subventions).

En investissement, la décision modificative n°1 emporte, en dépenses, des crédits pour
notamment la révision du PLU, l'acquisiion d'une tondeuse autoportée, I'achat
d'équipements informatiques pour les écoles et des armoires pour la cantine, les frais
d'acquisitions fonciéres, les travaux sur batiments, les travaux de voirie, la réparation de
I'ossuaire, les études dans le cadre du projet des sols perméabies, avec I'aide du
département. La décision modificative n°1 permet d'inscrire les subventions notifiées : DETR
pour la réhabilitation des caves, rue de I'église, Fonds vert pour I'Aflas de la Biodiversité
communal (ABC}, avec Laroque des Albéres, ainsi que la participation de cette commune
d la balayeuse et aI'ARC.

Vu i'avis favorable de la commission des finances réunie le 15 juillet 2026

Hervé CADENE s'interroge sur I'opportunité d'acheter, de maniére exclusive la balayeuse,
pour la seule utilisation par les services de lo commune. M. le Maire souhaite travailler
davantage la mutualisation entre les communes.

Christophe MACE reléve I'augmentation significative des recettes de fonctionnement par
rapport aux prévisions du budget primitif. I| soulighe que ces recettes supplémentaires
donnent a la commune des marges de manceuvre, méme si celles-ci restent limitées.

Il indique que, pour la liste minoritaire, les priorités doivent notamment porter sur les enfants,
les ecoles et les équipements communaux. If remercie Mme Mireille MESTRES, adjointe en
charge des finances, pour I'animation de la commission, ainsi que la DGS et Mme Stéphanie
ALGANS, responsable du service finances, pour la qualité des documents présentés.
Christophe MACE propose également d'engager une réflexion sur la tarification de la
restauration scolaire en fonction du quotient familial, en lien avec la commission école et, le
cas échéant, avec la CAF. Il suggére par ailleurs que puissent &fre étudiés, dans le cadre
d'une prochaine décision modificative ou du budget primitif 2027, différents projets
concernant notamment le batiment de I'école, la maison Deprade, le centre-bourg et
I'évolution des locaux actuellement occupés par la médiathéque. Il évoque également
I'opportunité de réfléchir & la création d'une maison des associations.

M. le Maire rappelle les efforts déja réalisés par la commune en faveur des écoles,
notamment la climatisation des classes, les fournitures et les projets scolaires, ainsi que la
participation communale au codt des repas de la canfine.

Concernant les recettes supplémentaires, il précise que la présente décision modificative ne
porte que sur une partie des recettes nouvelles et que les autres recettes seront intégrées
dans les prochaines décisions budgétaires, en fonction de leur réalisation.

S'agissant des investissements, M. le Maire indique que la commune doit notamment
répondre aux besoins en logements d'urgence et précise que des logements sont également
envisagés dans le cadre du projet des immeubles Bernard. Il indique que la réflexion
concernant le devenir de la médiathéque actuelle n'est pas encore engagée et qu'une
vision globale des investissements doit éire établie dans le cadre du Plan pluriannuel
d'investissement.

Christophe MACE précise que sa démarche vise & proposer une méthode de travail
permettant d'établir un chiffrage et une programmation des différents projets dans le cadre
du PPI, ce gqui nécessitera la réalisation d'études préalables.

Le Conseil Municipal, le Maire enfendu, aprés en avoir délibéré, & la majorité

Votent conire Brigitte MOREAU, Chrisfophe MACE, Yvelte PERIOT, Muriel MALAIRACH, Renaud
SANCHEZ,
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S’abstiennent Herve CADENE ef Héléne CANAL, en raison des crédits relatifs & la révision du

PLU

- Approuve la décision modificative n®1 au Budget principal de la commune 20246 qui
s'équilibre en dépenses et recettes de fonctionnement & 189 924.25 € et en dépenses et
recettes d'investissement & 257 000.00 € comme suit :

DEPENSES DE FONCTIONNEMENT

011 - CHARGES A CARACTERE GENERAL 17 511,98 €
60611 - Eau &t assainissement 525000€
60622 - Carburants 4 000,00 €
60628 : Fournitures diverses 176198 €
6068 - Autres fournitures 100000 €
62268 - Autres hancraires, conseils 2 500,00 €
4231 - Annencas et insertions 100,00€
6281 - Concours divers 200000€
012- CHARGES DE PERSONNEL

014- ATTENUATION DE PRODUITS

85- AUTRES CHGES GESTION COURANTE 13 250,00 €
65315 : Frais formatian Elus S000,00€
85736212 : Subwention régie 425000 €
65748 ; Subvention fet Autres 4 000,00 €
66 -CHARGES FINANCIERES

67- CHARGES EXCEPTIONNELLES

TOTAL DEPENSES REELLES 30 761,98

023- VIREMENT SECT® INVESTISSEMENT
042- OP. QRDRE ENTRE SECTIONS
043- OP. ORDRE DANS LA SECTION

159 162,27 €

TOTAL DEPENSES ORDRE 159 162,27 €
002 - RESULTAT REPORTE
TOTAL DES DEPENSES FCT 18802435

20- IMMOBILISATIONS INCORPORELLES 88 400,00 €
202 - PLU 70 000,00 €
2041411 - Suby. Equip. Versés Lamque 18 400,00 €
204 SUBV.EQUI. VERSEES hs opérat®
23 - IMMO EN GOURS

OPERATIONS DEQUIPEMENTS® 168 660,00
2051-136 1000000 €
2111-211 2000,00 €
2313-216 700000 €
2315-217 88 400,00 €
2313-221 1500000 €
21828-902 25 000,00 €
2031-805 17 000,00 €
2188-806 420000 €
16- CAPITAL DE LA DETTE
27- AUTRES IMMO FINANC|ERES
020- DEPENSES IMPREVUES
TOTAL DEPENSES REELLES 257 000,00 €
041. OP. PATRIMONIALES
TOTAL DEPENSES ORDRE 0,00 €
RAR 3035 » &
ITOTAL DES DEPENSES INVEST. 257 000,00 €

RECETTES DE FONCTIONNEMENT

013- ATTENUATION DE CHARGES

70- PDTS DES SERVICES, VENTES
70323 - RODP - Pkg Vallés des Tortues
73 - IMPOTS ET TAXES

738 - Taxe temains devenus constructibles
738 - revarsemet taxe exploitation infra transpo
731- FISCALITE LOCALE

73123 - FDPTADE

74- DOTATIONS ET PARTICIPATIONS

76 -AUTRES PDTS GESTION COURANTE
75888 - Remb Assurances

76- PARTS SOCIALES

77- PRODUITS EXCEPTIONNELS

TOTAL RECETTES REELLES

043- OP. ORDRE DANS LA SECTION
TOTAL RECETTES ORDRE
002 - RESULTAT REPORTE

4000,00€
4000,00€

20 736,28
16 581,00 €
215528€

157 378,15
157 378,15 €
0,00€

7 809,82
7809,82€

189 924,25

0,00 €

e 82425 €

13 - SUBVENTION INVESTISSEMENT
13461-216 : DETR CAVES

1311-831 : OFB - Subvention ABC
13148-931 : ABC/Particip. Larogue 350 %
13148-902 : 50 % balayeuse LARGQUE
16 - EMPRUNTS

10 - DOTATIONS, FDS DIVERS

1063 : Excédsnt de fonctionnement
27- AUTRES IMMO FINANCIERES
024 - PDTS DE CESSION DES IMMOS
TOTAL DES RECETTTES REELLES
021 - VIREMENT SECT FCT
040 - OP.ORDRE ENTRE SECTIONS
041 - OP, PATRIMONIALES
TOTAL DEPENSES ORDRE
RAE 2026
4
001
[FOTAL DES RECETTES S(VEST.

97 837,73 €
3009642 €
36800,00€
23 000,00 €

794131€
0,00 €
0,00 €

897 837,73 €
159 162,27 €
0,00€

159 162,27 €
0,00 €
- €
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Point 21-Décision modification n°1 Budget Primitif annexe Animations 2026

M. le Maire indique au Consell Municipal qu'il convient d'approuver une décision
modiificative n°l au Budget primitif Annexe Animation 2026 ofin d'ouvrir des crédits
supplémentaires pour |'organisation des « Mercat Del Sol » non prévus au moment du vote
du budget prévisionnel. En contrepartie, les recettes ligées & ces manifestations sont estimées
a2 000 € et seront inscrites en recettes de fonctionnement, en complément de Ia subvention
versée par le budget principal de la commune.

Vu I'avis favorable de la commission des finances réunie le 15 juillet 2026

Béatrice DELAUNAY confirme que la guinguette engendre plus de recettes, les sorédiens sont
bien, plus nombreux, plus longtemps et consomment davantage.

Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, a 'unanimité,

- Approuve la décision modificative n°1 au Budget primitif Annexe Animation 2026 qui
s'équilibre en dépenses et en recettes de fonctionnement & + 6 250.00 € comme suit

.DEPENSES DE FONCTIQNNEMENT RECETTES DE FONCTIONNEMENT

011 - CHARGES A CARACTERE GENERAL 6 250,00 € 70 - Pdis de services 2000,00€

6232 : Fétes et cérémonies 6250,00€ 7078 : Autres marchandises 2000,00€
75- Autres produits de gestion courante 4 250,00 €
75822 : PEC déficit BA Admnistratif 4 250,00 €

TOTAL DEPENSES REELLES 6 250,00 € TOTAL DES RECETTES REELLES 6 250,00 €

TOTAL DES DEPENSES FCT 6.250,00 TOTAL DES RECETTES FCT 625000 €

Point 22- Contrats a durée déterminée d'agent contractuel pour besoin

d'accroissement temporaire - services techniques - police municipale

M. le Maire expose au Conseil, qu'en raison de la charge de tfravail supplémentaire
temporaire, il convient, eu égard les besoins, de renforcer les équipes des services
techniques, et de la police municipale.

Le Conseil Municipai, le Maire enfendu, aprés en avoir délibéré, a I'unanimifé,
Conformément aux dispositions du Code général de la fonction publique,

- Décide de créer un poste d'agent contractuel & temps complet (35 heures
hebdomadaires) pour faire face & un besoin lié & un accroissement temporaire d'activité
aux services fechniques de la commune de Soréde, dans le grade d'adjoint technique, pour
la période du 1 septembre 2026 au 31 aolt 2027. La rémunérafion de cet agent sera
calculée par référence au 1¢ échelon du grade d'adjoint technigue actuellement en
vigueur.

- Décide de créer un poste d'agent contractuel & temps complet (35 heures
hebdomadaires} pour faire face & un besoin lié & un accroissement temporaire d'activité au
service de police municipale de la commune de Soréde, en qualité d'Agent de Surveillance
de la Voie Publique, dans le grade d’adjoint technigue, pour la période du 1¢ octobre 2026
auv 31 mai 2027. La rémunération de cet agent sera calculée par référence au 1¢ échelon
du grade d'adjoint technique actuellement en vigueur.

- Autorise M. le Mdire & signer les contrats de fravail correspondants.

- L —

3. Questions diverses

v Questions posées par la liste minoritaire
= Nous avons été informés par des habitants de Lavail d’un courrier suite & un début
d'incendie survenu le samedi 11 juillet. OU en étes-vous de vos démarches auprés des
habitants de Lavail ? Et o0 en étes-vous concernant ENEDIS responsable de I'eniretien
de la ligne ?
M Le Maire indigue qu'il s'est rendu a Lavail, en présence de Julien DAMONE, Eric BRIET, Olivier
CASTELNAUD, responsable de la Police municipale : ils travaillent avec les propriétaires pour
enlever les rochers qui sont sur des propriétés, de maniére & permettre le retoumnement plus
facile des véhicules de secours.
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Il explique qu'il y a eu un incident sur une ligne ENEDIS sur le hameau de Lavail ; un tout petit
début d'incendie, tombé sur une parcelle nettoyée. Iy a beaucoup d'élagage a faire sur les
abords de la route, chez des particuliers. Cela peut étre vu, peut-étre, dans le cadre de I'AMI
sur les ceintures de |lutte contre le risque incendie de forét. Charles VIDAL et Cyril GASCHT
affirment ' obligation de débroussailler ou élaguer, méme si ce ne sont pas des zones couvertes
par les Obligations Légales de Débroussaillement {OLD).

Julien DAMONTE répond & Brigitte MOREALU : le terrain sis & Argeles vient d’éire nettoyé.

Eric BRIET confirme qu'il faut faire respecter les OLD. Et Dominique TAQUET nuance en indiquant
que ce peut étre trés difficile dans certains secteurs.

« Nous voudrions savoir quand seront mises en place les poubelles biodéchet, individuelles
et collectives, comme présentées lors de plusieurs réunions de quartiers par les agents de
la Communauté des Communes Albéres Cote Vermeille lllibéris ? Dispositif déja en place
dans plusieurs villages de la communauté.

M. Le Maire répond en avoir discuté avec M. CANADELL, responsable de ce service au sein
de la communauté : il s'agit en premier lieu de lutter contre le gaspillage. Argeles, Eine Saini
André, Ortaffa, Bages et Laroque ont généralisé la collecte individuelle des biodéchets. Mais
ce n'est pas concluant en raison du faible tonnage de ces déchets, La CCACVIrecommande
en premier les composteurs individuels, gu'elle livre gratuitement, puis les collecteurs partagés
et & défaut les collecteurs individuels,

Yvette PERIOT indique que la CCACVI veut méme installer des colonnes a carton. Damien
TARRAZONA précise que c'est pourles revendre. Il gjoute qu'au prochain conseil municipal en
septembre sera proposé un maillage des composteurs collectifs,

Renaud SANCHEZ s'interroge sur le confrat du saisonnier pour le gardiennage de ND du
Chateau en cette période d'interdiction de I'accés au massif. M. le Maire répond qu'elle aide

le service animation et parfois le service accueil en mairie. L' arrété est toujours en vigueur, mais
le maire autorise I'acceés au Mas Del Ca : four solaire et tir & I'arc.

v Calendrier
¢ 8septembre : prochaine séonce du conseil municipal

Heure de cléture : 20h30

Fait et rédigé & SOREDE, aprés approbation par le Conseil Municipal lors de la séance du 8

Le Secrétaire de séance

Yves PORTEIX Charles VIDAL
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SOREDE

solaire par noture COMMUNE DE SOREDE

DELIBERATION SEANCE DU CONSEIL MUNICIPAL
DU MARD! 8 SEPTEMBRE 2026
N°5.2-26.101

OBJET ; REGLEMENT INTERIEUR DU CONSEIL MUNICIPAL

Nombre de Membres ; 27

Afférents av Consell Municipal : 27

En exercice : 27

Qui ont pris pari & la délibération : 27

Date de ia Convocation : 02.09.2026

Date d'affichage : 02.09.2026

L'an deux mille vingt-six, le mardi 08 septembre 2026 & 18 heures 30, le Conseil Municipal de
cette Commune, réguligrement convogqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, a la salle
des mariages, sous la présidence de Monsieur Yves PORTEIX, Maire

Présents : Yves PORTEIX, Julien DAMONTE, Mireille MESTRES, Jacques JUANOLA, Béafrice
DELAUNAY, Cyril GASCHT, Marie-José MARY, Hervé CADENE, Dominique TAQUET, Marc
CHARTRER, Eric BRIET, Delphine ROLLAND, Marina PUJOL, Damien TARRAZONA, Christine ALVES,
Charles VIDAL, Odile MARIE, Sophie COLLIN-MARTIN, Héléne CANAL, Céline FIGUERAS, Brigitte
MOREALU, Christophe MACE, Muriel MALAIRACH, Renaud SANCHEZ.

Absentes avec procuration : Cyril VANROYE donne pouvoir & Charles VIDAL, $éverine ORIOL
donne pouvoir & Béatrice DELAUNAY, Yvette PERIOCT donne pouvoir & Christophe MACE.

Julien DAMONTE est élu secrétaire de séance & 'unanimité.

Monsieur le Maire rappelle que toute commune de 1000 habitants et plus doit
obligatoirement se dofer d'un réglement intérieur du conseil municipal, dons les six
mois qui suivent son installation,

Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, a I'unanimité

- Adopte le réglement intérieur tel qu'annexé & la présente délibération.

Pour extrait conforme,
Fait & SOREDE, le 15 Seplembre 2024

Délibération publise le {1, ©9D. 16

DELAIS ET VOIES DE RECOURS : Le présent anété peut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Montpellier |
dans un délai de deux mois & compter de sa nofification et/ov de sa publication.

Il peut également faire I'objet d'un recours gracieux auprés de I'autorité temitoriale dans les mémes délals. Le hibunal
adminiskratif peut &fre saisi por I'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site www.telerecours fr
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solaire par nature

Réglement intérieur
Du Conseil Municipal de SOREDE

PREAMBULE

Le présent réglement intériewr est adopté en applicalion des dispositions de l'arlicle L.2121-8 du
Code général des collectivités temitoriales.

I fixe les régles d'organisation et de fonctionnement du Conseil municipal de Soréde, dans le
respect des dispositions législatives et réglemeniaires en vigueur dinsi que des principes de
fransparence, de piurdlisme, de continuité du service public et de bonne administration des
affaires communales.

Les dispositions du Code général des collectivités temitoricles demeurent applicables pour toutes
les situations non prévues par le présent reglement.

Le présent réglement est applicable jusqu'd l'adeption d'un nouveau réglement & l'occasion du
renouvellement général du conseil municipal.

1 Article L.2121-8 du CGCT : « Dans les communes de 1 000 habitants et plus, le conseil municipal
établit son réglement intérieur dans les six mois qui suivent son installation. Le réglement intérieur
précédemment adopté continue & s‘appliquer jusqu'a I'établissement du nouveau réglement. Le
reglement intérieur peut étre déféré au tribunal administrafif. »

2 Conseil d’Etat, 28 janvier 1987, Riehl ; Conseil d’'Efat, 18 novembre 1987, Marcy.

3 Article L.5211-1 du CGCT, 2éme qlinéa : « Pour l'application des dispositions des articles L.2121-8,
L.2121-%9, L. 2121-11, L. 2121-12, L. 2121-192 et L. 2121-22 et L. 2121-27-1, ces &tablissements sont soumnis
aux régles applicables aux communes de 3500 habitants et plus s'ils comprennent au moins une
commune de 3500 habitants et plus. lls sont soumis aux régles applicables aux communes de moins
de 3500 habitants dans le cas contraire ».

Réglement intérieur - Version approuvée par délibération du Conseil Municipal de Soréde du 8/09/2026
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CHAPITRE | : Réunions du Conseil Municipal

Article 1 : Périodicité des séances

Le Conseil municipal se réunit aussi souvent que les affaires de la commune l'exigent et au
minimum une fois par frimestre, conformément aux dispositions du Code général des collectivités
territoriales.

Le Maire convoque le Conseil municipal chaque fois qu'il le juge nécessaire.

I est également tenu de le réunir dans les conditions prévues par le Code général des collectivités
territoriales, notamment lorsqu'une demande motivée Iui est adressée par le représentant de I'Etat
ou par [e nombre de conseillers municipaux requis par la loi.

Les séances se tiennent & 'Hotel de Ville de Soréde.

Toutefois, lorsque les circonstances le justifient, elles peuvent éitre organisées dans tout autre
batiment communal répondant aux exigences de neutralité, d'accessibilité, de sécurité et
permettant d'assurer la publicité des débats.,

Le lieu de réunion est précisé dans la convocation,

Arlicle 2 : Convocations
Les convocations sont adressées par le Maire & chacun des conseillers municipaux dans les formes
prévues par le Code général des collectivités termitoriales.
Conformément aux dispositions du Code général des collectivités teritoriales applicables & la
commune de Soréde, elles sont fransmises cing jours francs au moins avant la réunion, sauf
urgence légalement constatée,
La convocation indigue obligatoirement :

« ladate;

s L'heure;

s Lelieu de réunion ;

s |'ordre dujour.
Elle est accompagnée d'une note explicative de synthése présentant les affaires soumises
délibération.
Les convocations ainsi que les documents préparatoires sont fransmis par voie électronique
l'adresse communiguée par chague conseiller municipal.
Tout conseiller qui en fait expressément la demande peut recevoir les convocations sous format
papier.
Chaque élu demeure responsable de signaler sans délai toute modification de son adresse postale
ou électrenigue.
En cas d'urgence, le Mdire peut réduire le délai de convocation dans les conditions prévues par le
Code général des collectivités tenitoriales.
L'urgence est motivée dés 'ouverture de la séance.
Le Conseil municipal se prononce immédiatement sur son caractére,

[o]]

O

Article 3 : Ordre du jour

L'ordre du jour est arrété par le Maire,

Il est reproduit sur la convocation.

Aucune délibération ne peut étre adoptée sur une question ne figurant pas & l'ordre du jour, sauf
dans les cas expressément prévus parla loi.

Le Maire peut présenter des communications ou informations ne donnant pas lieu & délibération.
Les questions diverses ne peuvent donner lieu & une décision du Consell municipal.

Elles permettent uniguement des informations ou €changes ne nécessitant aucune délibération.

Réglement intérieur - Version approuvée par délibération du Conseil Municipal de Soréde du 8/09/2026
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Aricle 4 : Information des conseillers municipaux L KRR LA ST —
Tout conseiller municipal dispose d'un droit permanent & linformartion 7 t#e-2iERuIaEs-20R RIS 2E LD
commune faisant I'objet d'une délibération.
Les dossiers inscrits & I'ordre du jour sont accessibles dés I'envoi de la convocation.
lIs peuvent étre consultés :

s Sous format numérique ;

¢ En mairie, auprés des services compétents, durant les heures d'ouverture.
Les élus peuvent solliciter toute information complémentaire utile & l'exercice de leur mandat.
Ces demandes sont adressées au Maire, ou a I'adjoint compétent. Un accuse de réception est
adressé d I'élu demandeur.
Les services municipaux répondent dans le respect des dispositions relafives au secret
professionnel, & la protection des données personnelles, au secret des affaires ef aux documents
préparatoires non communicakies,
Les documents transmis aux &lus sont exclusivement destinés a 'exercice de leur mandat.

Article 5 . Questions orales

Chague conseiller municipal peut poser des questions orales relatives aux affaires de lao commune.
Les questions sont adressées au Maire par écrit au moins quarante-huit heures avant la séance.

En cas de convocation en urgence, ce délai est ramené & vingt-quatre heures.

Les questions sont examinées en fin de séance, sauf décision contraire du Maire.

Le Mdaire ou I'€lu délégué vy répond oralement.

Les réponses peuvent, lorsqu'elles nécessitent des recherches particuliéres, étre apportées lors de la
séance suivante ou faire 'objet d'une réponse écrite qui sera communiquée & chaque élu du
conseil municipal.

Les questions orales ne donnent pas lieu & débat, sauf décision du Conseil municipal.

Chaque conseiller municipal peut présenter au maximum trois questions orales par séance.

Article 6 : Questions écrites

Toul conseiller municipal peut adresser au Maire une question écrite concernant les affaires
communales.

Les questions sont transmises par coumrier ou par voie électronique. Un accusé de réception est
adressé au conseiller municipal.

Une réponse écrite est adressée au conseiller dans un délai raisonnable compatible avec la
complexité du sujet.

Lorsque la réponse présente un intérét général pour I'ensemble du Conseil municipal, elle peut éire
communiquée & tous les élus.

CHAPITRE Il : Commissions municipales, instances
consultatives et organismes

Article 7 : Commissions municipales
Le Conseil municipal peut créer, pour la durée du mandat, des commissions municipales
permanentes ou femporaires chargées d'étudier les affaires soumises & son examen.
Ces commissions sont des instances préparatoires. Elles émettent des avis et formulent des
propositions mais ne disposent d'aucun pouvoir décisionnel.
Le Maire est président de droit de I'ensemble des commissions municipales.
En cas d'absence ou d'empéchement, la commission est présidée par son vice-président ou, &
défaut, par un membre désigné en début de séance.
La composition des commissions respecte les dispositions du Code général des collectivités
territoriales et garantit 'expression pluraliste des élus.
Le Conseil municipal fixe par délibération ;

¢ Le nombre de commissions ;

Réglement intérieur - Version approuvée par délibération du Conseil Municipal de Soréde du 8/09/2026
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Le nombre de leurs membres ;

Leur composition.

Les commissions permanentes peuvent notamment étre constituées dans les domaines suivants :

Finances et prospective budgétaire ;

Urbanisme, aménagement du territoire, habitat et agriculture ;
Travaux, voirie et réseaux ;

Transition écologique, forét et prévention des risques ;
Education, jeunesse et sports ;

Vie associative, animations, culture et patrimeine ;
Communication.

Ceile liste peut étre modifiée & tout moment par délibération du Conseil municipal.

Article 8 : Fonctfionnement des commissions municipales

Les commissions sont convogquées par le Maire ou leur vice-président.
La convocation est adressée, de préférence par voie électronique, au maoins trois jours francs
avant la réunion, sauf urgence,

Elle précise :
¢ Ladate;
e L'heure;
¢ Lelieu;
e L'ordre dujour.

Les documents utiles sont transmis avec la convocation ou mis & disposition sur un espace
numeérique sécurisé réservé aux élus,
Chague commission peut entendre :

Des agents de la commune ;

Des représentants d'organismes publics ;

Des partendaires institutionnels ;

Des experts ou personnes qualifiées dont I'audition présente un intérét pour les fravaux de la
commission.

Ces personnes ne participent pas aux votes.

Les réunions des commissions ne sont pas publiques.

Les débats présentent un caractére préparatoire.

Les documents de travail ne peuvent étre diffusés en dehors des membres du Conseil municipal,
sauf décision contraire du Maire ou disposition légale particuliére.

A lissue de chaque réunion, un relevé succinct des conclusions peut étre communiqué &
I'ensemble des conseillers municipaux.

Article 9 : Comités consultatifs

Le Conseil municipal peut créer des comités consultotifs sur tout sujet présentant un intérét
communal.

Leur composition est fixée par délibération.

lIs peuvent comprendre :

Des élus qui prend en compte la composition pluraliste du consell municipal ;
Des représeniants d'associations ;

Des professionnels ;

Des habitants ;

Des personnes gualifiées.

lls sont présidés par un conseiller municipal désigné par le Maire.

Les comités consultatifs peuvent étre saisis par le Maire ou se voir confier une mission ponctuelle.

lls émettent exclusivement des avis consulfatifs, qui sont communigqués & membre du consell
municipal.

Leurs propositions ne lient ni le Maire ni le Conseil municipal.

Reéglement intérieur - Version approuvée par délibération du Conseil Municipal de Soréde du 8/09/2026
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Arlicle 10 : Commiission d'appels d’offres - e e el
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La Commission d'appel d'offres est constituée conformément aux dispositions
collectivités territoricles et du Code de la commande pubklique.
Sa composition est fixée par délibération du Conseil municipal.
Ele exerce les compétences qui lui sont aftribuées par les textes en vigueur, notamment pour les
procédures formalisées relevant de sa compétence.
Les convocations, le quorum, les modadalités de vote ainsi que les conditions de fonctionnement sont
régies par les dispositions législatives et réglementaires applicables.
Les membres sont tenus au respect de la confidenticlité des informations portées a leur
connaissance,

Article 11 : Délégués de quartier et participation citoyenne
Le Conseil municipal peut instituer des délégués de gquartier ou toute autre instance de proximité
destinée & favoriser la participation des habitants a la vie communale.
Leur création, leur périmétre termitorial, leurs modalités de désignation et leurs missions sont définis
par délibération du Conseil municipal.
Les délégués de quartier constituent un relais d'information enfre les habitants et les membres du
conseil municipal.
lIs peuvent :
¢ Faire remonter les observations des habitants ;
e Proposer des améliorations concernant leur quartier ;
s Participer aux démarches de concertation engagées par la commune.
lIs ne disposent d'aucun pouvoir décisionnel et ne peuvent intervenir au nom de la commune.
Leurs avis ont un caractére exclusivement consultatif.

CHAPITRE Il : Tenue des séances du Conseil Municipal

Aricle 12 : Présidence des séances
Le Conseil municipal est présidé par le Maire ou, en cas d'absence ou dempéchement, par
l'adjoint qui le remplace conformément a l'ordre du tableau du conseil.
Lorsque le Conseil municipal est appelé & délibérer sur le compte administratif du Maire, la séance
est présidée conformément aux dispositions du Code général des collectivités territoriales.
Le président de séance :
Quvre ef clot la séance
Vérifie le guorum ;
Constate la validité des pouvoirs ;
Dirige les débats ;
Accorde et refire la parole ;
Veille au respect du présent réglement ;
Met les délibérations aux voix ;
e Proclame les résultats des votes,
I assure la police de l'assemblée dans le respect des droits des conseillers municipaux et de la
publicité des débats.

Article 13 : Quorum

Le Conseil municipal ne peut valablement délibérer gue lorsgue la majorité de ses membres en
exercice est présente.

Le quorum est constaté & l'ouverture de la séance.

Il est également vérifié lors de l'examen de chaque question soumise au vote si un nombre
significatif de conseillers a quitté la séance.

Les conseillers représentés par procuration ne sont pas pris en compte dans le calcul du quorum.
Lorsque le guorum n'est pas atteint, la séance est levée.

Réglement intérieur - Version approuvée par délibération du Conseil Municipal de Soréde du 8/09/2026
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Le Conseil municipal délibere alors valablement sans condition de quorum.

Article 14 : Pouvoirs

Un conseiller municipal empéché d'assister & une séance peut donner pouvoir écrit & un autre
conseiller municipal de voter en son nom.

Chaque conseiller ne peut étre porteur que d'un seul pouvoir.

Le pouvoir est remis au Maire avant 'ouverture de la séance ou, en cas d'empéchement de
derniére minute, fransmis par tout moyen permettant d'en établir 'authenticité.

Il est annexé au regisire des délibérations.

Le pouvoir est toujours révocable.

Il cesse de produire effet dés que le conseiller mandant prend part & la séance.

Arlicle 15 : Secrétariat de séance

Au début de chaque séance, le Conseil municipal désigne un secrétaire de séance parmi ses
membres.

Le secrétaire assiste le président pour :

La vérification du quorum ;

Le contréle des procurations ;

Le déroulement des votes;

L'établissement du procés-verbal,

La Directrice générale des services ou tout agent désigné par le Maire peut assister le secrétaire de
seance.

Elle ne participe ni aux débats ni aux votes.

Arlicle 16 : Acceés du public

Les séances du Conseil municipal sont publiques.

Le public est accueilli dans la limite des capacités de la salle et sous réserve des regles de sécurité
applicables.

Le public assiste aux débats dans le silence.

Toute manifestation d'approbation ou de désapprobation est interdite.

Les téléphones portables doivent étre maintenus en mode silencieux.

Le président peut faire évacuer toute personne froublant le bon ordre de la séance.

Un emplacement est réservé aux représentants de la presse.

Anicle 17 : Enregistrement et diffusion des séances
Afin de faciliter I'établissement du procés-verbal, les séances publiques peuvent étre enregisirées
par les services municipaux, ou par tout conseiller municipal. Les membres du consell municipal en
sont préalablement informeés.
Lo commune peut procéder & une captation audio ou vidéo et assurer la diffusion des séances sur
tout support de communication institutionnelle.
Les enregistrements sont réalisés dans le respect :

- Du Code général des collectivités teritoriales ;

- Du Réglement général sur la protection des données (RGPD) ;

- Desrecommandations de la CNIL.

- Le public peut également enregisirer les séances publicques sous réserve |

- De ne pas troubler leur déroulement ;

- Derespecteries droits des personnes ;

- De ne pas géner les débats.
Le président de séance peut réglementer les conditions matérielles de ces enregistrements afin de
préserver le bon déroulement des fravaux.

Réglement intérieur - Version approuvée par délibération du Conseil Municipal de Soréde du 8/09/2026
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Article 18 : Séance a huis clos e s i
A la demande du Maire ou d'au moins irois conseillers municipaux, le CF-25 87218811583 2020 0015 -HEL2EL0I-D
décider de siéger & huis clos dans les conditions prévues par le Code général des collectivités
territoriales.
La décision est prise sans débat.
Lorsque le huis clos est adopté :
Le public gquitte immédiatement la salle ;
Les captations audio et vidéo cessent ;
Seules demeurent présentes les personnes autorisées par le Conseil municipal.

Article 19 : Police de I'assemblée
Le Maire assure seul la police des séances.
A ce fitre, il veille :
s AU bon déroulement des débais ;
s  Aurespect mutuel entre les élus ;
s Au maintien de l'ordre public.
Le président peut rappeler un conseiller & 'ordre forsqu'il
e Interrompt de maniére répétée un autre intervenant ;
e Tient des propos injurieux, diffamatoires ou manifestement étrangers & l'objet des débats ;
s Perturbe volontairement la séance.
En cas de trouble persistant, le président peut suspendre la séance.
Il peut également faire évacuer toute personne du public qui compromet le bon déroulement des
fravaux.
Lorsque les faits sont susceptibles de constituer une infraction pénale, le Maire agit conformément
aux dispositions |&égislatives en vigueur.

Arlicle 20 — Absence, départ, ou retour en séance

Tout conseiller municipal guittant définitivement o séance avant son terme en informe le président.
Son départ est mentionné au procés-verbal.

Lorsqu'un départ est susceptible de modifier le quorum, le président en fait immédiatement
constater les conséguences.

Tout retour en séance est également porté au procés-verbal.

Article 21 — Déontologie des débats

Les membres du Conseil municipal exercent leur mandat dans le respect des principes de dignité,
dimpartialité, de courtoisie et de respect mutuel.

Les interventions doivent demeurer en lien avec les affaires inscrites & l'ordre du jour.

Les attaques personnelles, les propos injurieux, diffamataires, discriminatoires ou portant atteinte &
la dignité des perscnnes sont proscrits.

Chagqgue conseiller veille a prévenir foute situation de conflit dintéréts,

Lorsqu'un élu estime étre placé dans une telle situation, il en informe le président de séance, quitte
la séance si nécessaire, et s'abstient de participer aux débats et au vote relatifs a laffaire
concernée, conformément aux dispositions législatives applicables.

CHAPITIRE IV : Débats et votes des délibérations

Aricle 22 ; Déroulement de la séance
Aprés avoir constaté que le quorum est afteint, le Maire ouvre la séance.
Il est procedé successivement ;
o Ala désignation du secrétaire de séance ;
e A lapprobation du procés-verbal de la séance précédente, en prenant note des
rectifications éventuelles ;
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¢ Au compte rendu des décisions prises par le Maire dans le cq Anps s sgeose Flreaie o 1
Consenﬂes pc"— 'e Conse” mUﬂiCipGI : 99_DE-06e-216601965-20260915-DEL26_105-Dr
« A lexamen des affaires inscrites & I'ordre du jour ; seules celles-ci peuvent faire I'objet a'une
délibération.
Les dossiers sont examinés dans l'ordre figurant sur la convocation.
Toutefois, le Maire peut proposer une modification de cet ordre, sous réserve de lI'accord de [a
majorité des membres présents.
Chaque affaire donne lieu & une présentation par le Maire, I'adjoint délégué ou le rapporteur
designé.

Le Maire peut aussi soumettre au Consell Municipal des « questions diverses », qui ne revétent pas
une importance capitaie. Si toutefois I'une de ces questions doif faire 'objet d'une délibération,
elle devra en tant que telle éfre inscrite & I'ordre du jour de la prochaine séance du Conseil
Municipal.

Adicle 23 : Débats

Aprés la présentation de chaque dossier, le président ouvre les débats.

Lo parole est accordée par le président dans 'ordre des demandes.

Nul ne peut inferompre un orateur sans l'autorisation du président.

Les interventions doivent porter exclusivement sur la question examinée,

Le président veille a la bonne tenue des débats ainsi gqu'au respect du pluralisme des opinions.
Lorsque le sujet est suffisamment débatiu, il prononce la cldture des échanges et mel la
délibération aux voix.

Lorsqu'un membkre du Conseil Municipal s'écarte de la question traifée ou qu'il frouble le bon
déroulement de la séance par des interruptions ou des attaques personnelles, la parole peut lui
éfre retirée par le Maire qui peut alors faire, le cas échéant, application des dispositions prévues &
I'article 21.

Sous peine d'un rappel & 'ordre, aucune intervention n'est possible pendant le vote d'une affaire
soumise & délibération.

Article 24 : Temps de parole
Afin d'assurer le bon déroulement des séances, le président veille & une répartition équilibrée du
temps de parole. Chague conseiller municipal a le droit de s'exprimer sur les affaires communales
et de participer aux débats.
A titre indicatif :

+ La présentation d'un rapport ne devrait pas excéder dix minutes ;

s Chaqgue intervention d'un conseiller est limitée & cing minutes ;

+ Une seconde intervention sur le méme sujet peut étre autorisée si les circonstances le

justifient ;

Le président peut adapter ces durées en fonction de limportance ou de la complexité des
dossiers.

Article 25 : Amendements

Tout conseiller municipal peut proposer un amendement (de modification, d'gjout et de
suppression) & un projet de délibération.

Les amendements sont, dans la mesure du possible, présentés par écrit avant l'ouverture de la
séance.

Toutefois, un amendement peut étre proposé oralement en séance.

Le président apprécie sil est suffisamment clair et précis pour étre immédiatement soumis au
débat.

Les amendements sont examinés avant le vote sur le projet de délibération auquel ils se
rapportent.

Le Conseil municipal se prononce successivement sur chague amendement avant le vote final.
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le 21/09/2026

Article 26 . Motion, voeu et résolution

Le Conseil municipal peut adopter des voeux ou motions portant sur foute question présentant un
intérét public local ou relevant des compétences de la commune.

Ces textes doivent étre adressés au Maire avant I'envoi des convocations, sauf urgence reconnue.
Le Maire apprécie leur inscription & l'ordre du jour.

lls donnent lieu & débat et sont adoptés selon les régles applicables aux délibérations.

Les vosux et motions n'ont pas de portée décisionnelle

Arlicle 27 : Débat d’orientation budaétaire
Dans les conditions prévues par le Code général des collectivités termitoriales, un débat
d'orientation budgétaire est organisé chaque année avant 'examen du budget primitif.
Ce débat porte notamment sur :
s les orientations générales de la politique budgétaire |
s Les perspectives financiéres ;
e Les engagements pluriannuels ;
o L'évolution de I'endettement ;
e La gestion des ressources humaines lorsque la réglementation le prévoit.
Le rapport d'orientation budgétaire est fransmis aux conseillers municipaux avec la convecation.
Le débat donne lieu & une délibération spécifique.
Il ne fait pas 'objet d'un vote sur le contenu des orientations présentées.

Article 28 : Référendum local
Le Conseil municipal peut décider de soumettre & référendum local tout projet de délibération ou
d'acte relevant de la compétence de la commune, dans les conditions prévues par les articles L.O.
1112-1 et suivants du Code général des collectivités tertitoriales.
La délibération décidant 'organisation du référendum précise notamment

¢ L'objet de la consulfation ;

e« Les modalités de son organisation ;

o Lo date duscruting;

¢ Les conditions d'information des électeurs.
Le référendum est organisé dans le respect des dispositions l&gislatives et réglementaires en
vigueur,

Article 29 : Suspension de séance

Le président peut suspendre la séance de sa propre initiative.

La suspension peut également élre demandée par un président de groupe ou par au moins un
tiers des membres présents,

Le Conseil municipal se prononce immeédiatement sur cette demande.

Le président fixe la durée de la suspension.

A Tissue de celle-ci, la séance reprend au point oU elle avait été interrompue.

Article 30 : Modalités de vote
Les délibérations sont adoptées dans les conditions prévues par le Code général des collectivités
territoriales.
Le vote intervient :
+« A mainlevée, mode de votation ordinaire ;
¢ Auscrutin public ;
+« Au scrutin secret lorsque les textes le prévoient ou lorsgue les conditions légales sont réunies
(Soit lorsqu'un tiers des membres présents le réclame ; Soit lorsquiil y a lieu de procéder &
une nomination ou & une présenfation).
Lle Conseil Municipal peut décider, a 'unanimité, de ne pas procéder au scrufin secret aux
nominafions ou aux présenfations, sauf disposifion législative ou réglementaire prévoyant
expressément ce mode de scrutin,
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Le président proclame le résultat du vote. BRI =R R U3 R 3 R RS

Les abstentions sont menfionnées au procés-verbal.
En cas de partage égal des voix, la voix du président est prépondérante, sauf dans les cas ou le
scrutin secret est obligatoire.

Article 31 : Participation au vote et conflits d'intérét

Avant tout vote, chaque conseiller municipal apprécie s'il est susceptible de se trouver en situation
de conflit d'intéréts.

Lorsgu'un conseiller estime étre concemné personnellement ou indirectement par l'affaire
examinéeg, il en informe le président.

Il quitte la salle du Conseil municipal pendant les débats et le vote.

Son retrait est mentionné au procés-verbal.

Le président veille au respect de ces obligations dans [intérét de la sécurité juridique des
délibérations.

Article 32 : Explications du vote

Avant le vote définitif d'une délibération, le président peut accorder une explication de vote &
chaque groupe constitué ou, & défaut, & chaque conseiller qui en fait la demande.

La durée de cetle intervention ne peut excéder trois minutes.

Les explications de vote ne peuvent rouvrir le débat sur le fond de la délibération.

Article 33 : Cloture des discussions

Le président est seul compétent pour prononcer la cldture d'une discussion.

Aucun conseiller ne peut reprendre la parole aprés cette cléture, sauf pour une demande portant
sur le dérculement du vote,

Une fois le vote commencé, aucune interruption ni nouvelle intervention ne sont admises.
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CHAPITRE V: Proces-verbaux, publicités dco: ccic: <.
information du public

Article 34 : Procés-verbal de séance
Chague séance du Conseil municipal donne lieu a I'établissement d'un proces-verbal.
Le procés-verbal refrace de maniére fidéle et synthétique le déroulement de la séance. |l
mentionne notamment :
¢ Lo date, 'heure et le lieu de la réunion ;
Les membres présents, absents, excusés et représentés ;
Le nom du président de séance ;
Le secrétaire de séance ;
Les affaires examinées ;
Le sens des débats lorsqu'il est utile & la compréhension des décisions ,
Les résultats des votes, en précisant, lorsque cela est requis, le nom des votants et le sens de
leur vote ;
e Lesincidents de séance, le cas échéant.
Le procés-verbal est rédigé sous l'autorité du Maire avec l'assistance du secrétaire de séance et
des services municipaux.
I est tfransmis aux conseillers municipaux avec la convocation de la séance suivante.

Article 35 : Approbation du proces-verbal

Le procés-verbal est soumis & 'approbation du Conseil municipal lors de la seance suivante.

Les conseillers municipaux peuvent uniquement demander la rectification d'emeurs matérielles ou
d'inexactitudes concernant le déroulement de la séance.

Aucune modification ne peut avoir pour objet de remettre en discussion une décision
régulierement adoptée.

Aprés son approbation, le procés-verbal est publié dans les conditions prévues par le Code
général des collectivités territoriales.

il est conservé dans le registre des délibérations de la commune.

Article 346 : Liste des délibérations examinées
A lissue de chaque séance, une liste des délibérations examinées par le Conseil municipal est
établie.
Cette liste mentionne, pour chaque affaire .
¢  Sonnumeéro ;
¢ Sonintitulé ;
+ Le sens de la décision prise (adoptée, rejetée, retirée ou reportée).
Elle est publiée dans les conditions prévues par le Code général des collectivités territoriales.
Cette publication assure linformation rapide du public sans préjudice de la publication ultérieure
du procés-verbal.

Arlicle 37 : Publicité des actes

Les délibérations du Consell municipal, les décisions réglementaires ainsi que les actes soumis &
publicité sont publiés dans les conditions prévues par les dispositions Iégislatives et réglementaires
en vigueur.

La commune privilégie la publication sous forme électronique sur son site internet.

Lorsque les textes limposent ou lorsque les circonstances le justifient, les actes sont également
affichés ou mis & disposition en mairie.

Les modalités de publicité garantissent linformation du public ainsi gue le caractére exécutoire des
actes
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Arlicle 38 : Registre des délibérations
Les délibérations sont inscrites par ordre chronologique dans un registre spécialement tenu a cet
effet.
Le registre peut étre conservé sous format papier ou sous format électronigue dans les conditions
prévues par la réglementation.
Il comprend notamment :

e Les défibérations signées ;

¢ Les annexes qui en font partie intégrante ;

e Les procurations lorsqu'elles doivent étre conservees ;

¢ Les mentions relatives au caractere exécutoire des actes.
Le registre est conservé dans les conditions garantissant son intégrité et sa pérennité.

Article 39 : Consultation des actes
Toute personne peul consulter les actes administratifs communicables de la commune dans les
conditions prévues par le Code général des collectivités tenitoriales et le Code des relations entre
le public et 'administration.
Les demandes de communication sont adressées au Maire.
La consultation s'exerce dans le respect :

« Desregles relatives d la protection des données personnelles ;

» Dusecret de la vie privée ;

» Dusecret des affaires ;

e Des autres secrets protéges par la loi.
La commune peut mettre gratuitement & disposition une partie de ces documents par voie
électronique

Aricle 40 : Enregistrements des séances

Lorsque la commune procéde & un enregistrement audio ou vidéo des séances publiques, celui-ci
constitue une aide & la rédaction du procés-verbal.

Ces enregistremenits sont réalisés sous la responsabilité du Maire.

lis sont conservés pendant une durée permettant I'approbation définitive du procés-verbal ou
selon les régles fixées par la politique d'archivage de la commune,

lls ne se substituent ni au procés-verbal, ni au registre des délibérations.

Leur communication au public s'effectue dans le respect des dispositions relatives & l'accés aux
documents administratifs et & la protection des données a caractére personnel.
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CHAPITRE VI : Droits et obligations des élus municipaux

Arlicle 41 : Mise & disposition d'un local aux élus n‘appartenant pas & la majorité

municipale
Conformément aux dispositions du Code général des collectivités territoriales, les conseillers

municipaux n'appartenant pas & la majorité municipale peuvent bénéficier, sur leur demande, de
la mise & disposition gratuite d'un local communal permettant 'exercice de leur mandat.

Cette mise & disposition est organisée par le Maire, dans la limite des disponibilités des locaux
communaux et sous réserve des nécessités du service.

Lorsque la commune ne dispose pas d'un local dédié, la mise & disposition peut étre organisée de
maniére ponctuelle selon un calendrier arrété par le Maire.

Le local est exclusivement destiné aux activités liées & 'exercice du mandat municipal.

Il ne peut étre utilisé & des fins commerciales, électorales, partisanes ou pour accueillir des réunions
publiques.

Les utilisateurs sont responsables du respect des régles d'occupation des locaux communaux.

Article 42 : Expression des élus dans les publications municipales
Lorsgqu'un bulletin municipal, un magazine communal diffuse des informations générales sur les
réalisations et la gestion de la commune, un espace est réservé & |'expression des conseillers
municipaux n'appartenant pas & la majorité municipale, conformément au Code général des
collectivités temritoriales.
Pour la commune de Soréde, cet espace est fixé comme suit :

« Lledoner Magazine : un espace d'expression équivalent & une page par NUMEro ;

« Lledoner Infos {ou toute publication périodique équivalente} : un espace représentant un

huitiéme de page ;

Ces dispositions s'‘appliguent également, lorsquiils existent, aux supports numériques de méme
nature.
Les textes sont transmis au service communication au plus tard quinze jours avant la date fixée pour
la mise sous presse.
Les contributions ne peuvent étre modifiées par la commune, sauf :

= Correction d'erreurs typographiques avec l'accord de leur auteur ;

+ Suppression de propos manifestement contraires aux lois et reglements.
Chaque auteur demeure seul responsable du confenu de son expression.

Ardicle 43 : Désignation des représentants de la commune

Le Conseil municipal procéde & la désignation de ses représentants au sein des organismes
extérieurs dans les conditions prévues par le Code général des collectivités territoriales et par les
textes régissant chacun de ces organismes.

Le Conseil municipal peut procéder & leur remplacement a fout moment pendant la durée du
mandat.

Les représentants rendent compte, lorsque cela est utile, des activités des organismes dans lesquels
ils siegent.

Article 44 : Droit & la formation des élus

Conformément aux dispositions du Code général des collectivités ternitoriales, les membres du
Conseil municipal ont droit & une formation adaptée & I'exercice de leur mandat.

Les crédits consacrés & la formation des élus sont inscrits chaque année au budget de la
commune dans les conditions prévues par la réglementation.
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Les demandes de formation sont adressées au Maire. Elles sont examinéey LT EEA pene LT )
crédits votés par le Conseil municipal, des besoins liés & I'exercice du mandg#3-PE-166-216601057-202¢6315-0EL26_101-D
en charge applicables.
Les formations sont dispensées par des organismes agréés conformément qux dispositions
[égislatives et réglementaires en vigueur.
Chaque élu bénéficie également des dreits individuels & la formation prévus par les textes en
vigueur,

Article 45 : Remboursement des frais engagés dans I'exercice du mandat
Les conseillers municipaux peuvent bénéficier du remboursernent des frais engagés dans le cadre
de l'exercice de leur mandat, dans les conditions prévues par le Code général des collectivités
territoriales ef les délibérations du Conseil municipal.
Ces remboursements peuvent notamment concerner :
¢ lesfrais de déplacement et de séjour engagés pour l'exécution d'un mandat spécial confié
par le Conseil municipal ;
» Les frais liés aux formations des élus ;
« Les frais engagés dans le cadre de représentations officielles de la commune, lorsqu'ils sont
prévus par les textes ou autorisés par la collectivité.
Les demandes de remboursement sont accompagnées des justificatifs nécessaires ef sont instruites
conformément aux reégles comptables et aux délibérations applicables.

Article 44 : Refrait des délégations consenties a un adjoint

Lorsque le Maire retire les délégations consenties & un adjoint, le Conseil municipal est appelé & se
prononcer sur son maintien dans ses fonctions d'adjoint conformément aux dispositions du Code
général des collectivités temitoriales.

En cas de vacance d'un poste d'adjoint, le Consell municipal procéde, sl y a lieu, & son
remplacement dans les conditions prévues par les textes en vigueur.

Article 47 : Protection fonctionnelle des élus

Conformément aux dispositions du Code général des collectivités teritoriales, les membres du
Conseil municipal peuvent bénéficier de |a protection fonctionnelle lorsguiils sont victimes, &
foccasion ou du fait de l'exercice de leurs fonctions, de violences, menaces, outrages, injures,
diffamations ou de toute autre atteinte volontaire & leur intégrité.

La demande de protection fonctionnelle est présentée qu Mdire dans les conditions prévues par
les dispositions législatives et réglementaires en vigueur,

Le Conseil municipal se prononce sur |'octroi de cette protection dans les cas oU sa décision est
requise par les fextes.

Poctroi de la protection fonctionnelle s'exerce dans le respect des dispesitions du Code géneral
des collectivités territoriales.

Article 48 : Déontologie des élus
Les membres du Conseil municipal exercent leur mandat avec dignité, impartialité, intégrité et
probité.
lls veillent & préserver la confiance des citoyens dans l'action publique. IIs exercent leur mandat
dans le respect de la Charte de 'élu local prévue a l'article L.1111-1-1 du Code général des
collectivités teritoriales.
lIs s'engagent notamment & :

+ Respecier les principes de neutralité et d'égalité devant le service public ;

s Exercer leur mandat dans le seul intérét général ;

+ Respecter les obligations de discrétion et de confidentialité lorsque celles-ci simposent ;

+ Adopter un comportement respectueux a I'égard des autres élus, des agents municipaux et

du public.
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Ardicle 49 : Protection des données et confidentialité . B e
Les conseillers municipaux sont tenus de respecter les dispositions relative”™ -5 887218801363 21281315028 _101-0
données & caractére personnel ainsi que les secrets protégés par la loi.
Les documents préparatoires qui ne sont pas communicables au public ne peuvent étre diffusés ou
reproduits sans autorisation.
Les élus veillent & assurer la confidentialité des informations dont ils ont connaissance dans
l'exercice de leur mandat lorsque leur divulgation est susceptible de porter atteinte :

e Alavie privée ;

¢ Ausecret des affaires ;

e Alasécurité publique ;

e Auxintéréts de la commune.

Arficle 50 : Modification du réglement intérieur

Le présent réglement intérieur peut étre modifié & tout moment par délibération du Conseil
municipal.

Toute proposition de modification est inscrite & 'ordre du jour dans les conditions habituelles de
convocation.

Les modifications entrent en vigueur dés leur adoption, sauf disposition contraire de la délibération.

Ardicle 51 : Application du réglement

Le présent réglement intérieur s'appliqgue & Fensemble des membres du Conseil municipal de
Soréde.

Les dispositions du Code général des collectivités teritoriales prévalent sur toute disposition du
présent réglement qui deviendrait incompatible avec une évolution législative ou réglementaire.
Dans cette hypothése, seules les dispositions concernées sont réputées modifiées de plein droit,
sans qu'it soit nécessaire de procéder immédiatement & une révision du réglement.

Arlicle 52 : Demande d’vne consultation des électeurs

Dans une commune, un dixieme des électeurs inscrits sur les listes électorales peuvent demander &
ce que soit inscrite & llordre du jour de l'assemblée délibérante de la collectivité 'organisation
d'une consultation sur toute affaire relevant de la décision de cette assemblée.

Chaque trimestre, un électeur ne peut signer qu'une seule demande tendant & l'organisation d'une
consultation par une méme collectivité temitoriale.

La demande est adressée au maire. | accuse réception de la demande et en informe le conseil
municipal ou l'assemblée délibérante a la premiére séance qui suit sa réception.

La décision d'organiser la consultation appartient a l'assemblée délibérante de la collectivité
teritoriale.

Adicle 53 : Enfrée en vigueur

Le présent réglement intérieur entre en vigueur dés son adoption par le Conseil municipal.

I demeure applicable jusqu'd l'adoption d'un nouveau réglement intérieur & l'occasion du
renouvellement général du Conseil municipal ou jusqu'd sa modification par délibération.

Adopté par délibération du Conseil municipal de Soréde en date du 08 septembre
2026

Le Maire Le Secrétaire de séance
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Annexe 1

Principales références du CGCT applicables au Conseil
municipal

Le présent réglement intérieur est notamment pris en application des dispositions suivantes :
o Consfitution du 4 octobre 1958 ;
o Code général des collectivités temitoriales, notamment :
o aricles L.2121-1 & L.2121-40 ;
o articles L.2122-1 et suivants ;
o articles LO.1112-1 et suivants {référendum local) ;
o articles relafifs & la publicité des actes des collectivités territofiales ;
Code des relations entre le public ef I'administration ;
Code de la commande publique ;
Code pénal {prise illégale d'intéréts} ;
Réglement général sur la protection des données ;
dispositions relatives & la transparence de la vie publique |
o toute disposition législative ou réglementaire venant modifier les textes précités.
En cas de contradiction entre le présent réglement et les textes en vigueur, ces derniers prévalent
de plein droit.

Réglement intérieur - Version approuvée par délibération du Conseil Municipal de Soréde du 8/09/2026
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Charie de I'élu local

« 1. U'elu local exerce ses fonctions avec impartialité, diligence, dignité, probité et
intégrité.

« 2. Dans l'exercice de son mandat, I'élu local poursuit le seul intérét général, a
I'exclusion de tout intérét qui lui soit personnel, directement ou indirectement, ou de
tout autre intérét particulier.

« 3. L'élu local veille 3 prévenir ou a faire cesser immédiatement tout conflit dintéréts.
Lorsque ses intéréis personnels sont en cause dans les affaires soumises a l'organe
délibérant dont il est membre, I'élu local s’engage a les faire connaitre avant le débat
et le vote.

« 4. L'elu local s'engage & ne pas utiliser les ressources et les moyens mis & s
disposition pour I'exercice de son mandat ou de ses fonctions a d'autres fins.

« 5. Dans l'exercice de ses fonctions, I'élu local s'abstient de prendre des mesures lui
accordant un avantage personnel ou professionnel futur aprés la cessation de son

mandat et de ses fonctions.

« 6. L'élu local participe avec assiduité aux réunions de 'organe délibérant et des
instances au sein desquelles il a été désigné.

¢ 1. Issu du suffrage universel, I'élu local est et reste responsable de ses actes pour la
durée de son mandat devant I'ensemble des citoyens de la collectivité temitoriale, a
qui il rend compte des actes et décisions pris dans le cadre de ses fonctions. » ;

Réglement intérieur - Version approuvée par délibération du Conseil Municipal de Soréde du 8/09/2026
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Prévention des conflits d'intéréts

Constitue un conflit dintéréts toute situation dans laquelle un intérét personnel est susceptible
dinfluencer ou de paraitre influencer l'exercice indépendant, impartial et objectif du mandat
d'élu,
Lorsgu'un élu estime se frouver dans une telle situation :
¢ ileninforme le Président de séance ;
+ il ne participe pas aux débats ;
+ il ne prend pas part qu vote ;
« sonretrait est mentionné au proces-verbal.
Exemples
Un conseiller municipal :
« dirige une entreprise candidate & un marché communai;
e appartient au conseil d'administration d'une association bénéficiant d'une subvention ;
« est personnellement concerné par une opération d'urbanisme ;
e posséde un intérét patrimonial direct dans une décision soumise au Conseil.
Dans chacune de ces situations, il appartient & I'élu d'apprécier s'il doit se déporter.
En cas de doute, il est recommandé de consulter le référent déonfologue des élus locaux.

Réglement intérieur - Version approuvée par délibération du Conseil Municipal de Soréde du 8/09/2026
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Modele de pouvoir

POUVOIR
Je soussignéfe)

Conseiller{ére}] municipal{e} de la commune de Soréde,

empéché(e) d'assister d la séance du Conseil municipal du .

afin de me représentier et de voter en mon nom sur toutes les affaires inscrites & l'ordre du jour,
Fait & Soréde,

Signature

Réglement intérieur - Version approuvee par délibération du Conseil Municipal de Soréde du 8/09/2026
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Principes de bonne conduite des débats

Les débats du Conseil municipal doivent se dérouler dans le respect :
« Des personnes;
s« Des opinions de chacun ;
» Desregles déemocratiques.
Les élus s'interdisent notamment ;
« Toute attaque personnelte ;
e Tout propos injurieux, diffamatoire ou discriminatoire ;
« Toute interruption répétée d'un orateur ;
« Tout comportement troublant ie bon déroulement de la séance.
Le président de séance veille :
e Aurespect du pluralisme ;
o Alasérénité des débats ;
« Au maintien de l'ordre.

Reéglement intérieur - Version approuvée par délibération du Conseil Municipal de Soréde du 8/08/2026
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Schéma du déroulement d'une séance du Conseil municipal

Quverture de la séance.

Veérification du quorum.

Désignation du secrétaire de séance.

Approbation du proces-verbal précédent.

Compte rendu des décisions du Maire prises par délégation.
Examen des délibérations dans l'ordre du jour.

Questions orales.

Questions diverses (sans délibération).

Cldture de la seance.

Ll il

Réglement intérieur - Version approuvée par délibération du Conseil Municipal de Soréde du 8/09/2026
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SORED

sclaire par noture COMMUNE DE SOREDE

DELIBERATION SEANCE DU CONSEIL MUNICIPAL
DU MARDI 8 SEFTEMBRE 2026
N°1.1-26.102

OBJET : ADHESION AU GROUPEMENT DE COMMANDES PORTE PAR L'UDSIS — ACCORD-
CADRE A BONS DE COMMANDE RELATIF A L'ACQUISITION DE BACS
GASTRONORMES GN .

Nombre de Membres ; 27

Afférents au Consell Municipal : 27

En exercice : 27

Gwi ont pris pari a la délibération : 27

Date de la Convocation : 02.09.20246

Date d'affichage : 02.09.2026

L'an deux mille vingt-six, le mardi 08 septembre 2026 & 18 heures 30, le Conseil Municipal de
cette Commune, réguliérement convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par fa loi, & ia salle
des mariages, sous la présidence de Monsieur Yves PORTEIX, Maire

Présents : Yves PORTEIX. Julien DAMONTE, Mireille MESTRES, Jacques JUANOLA, Béatrice
DELAUNAY, Cyril GASCHT, Marie-José MARY, Hervé CADENE, Dominique TAQUET, Marc
CHARTRER, Eric BRIET, Delphine ROLLAND, Marina PUJOL, Damien TARRAZONA, Christine ALVES,
Charles VIDAL, Qdlile MARIE, Sophie COLLIN-MARTIN, Héléne CANAL, Céline FIGUERAS, Brigitte
MOREAU, Christophe MACE, Muriel MALAIRACH, Renaud SANCHEZ,

Absentes avec procuration : Cyril VANROYE donne pouvoir & Charles VIDAL, Séverine ORIOL
donne pouvoir a Béatrice DELAUNAY, Yvette PERIOT donne pouvoir a Christophe MACE.

Julien DAMONTE est élu secrétaire de séance & I'unanimité.

M. le Maire rappelle au Consell Municipal 'obligation de ne plus recourir au plastique
pour les denrées alimentaires de la cantine. Il informe le Conseil de la proposition de
I'UDSIS, dont la commune de Soréde est membre, d'adhérer & un groupement de
commandes pour I'acquisition de bacs gastronomes GN 4,
Considérant que :
+ Le groupement de commandes o pour objet exclusif la mutualisation de la
procédure de passation d'un accord-cadre @ bons de commande,
e La collectivité coordinatrice est désignée uniquement pour assurer la
préparation, la passation et 'aftribution de l'accord-cadre & bons de
commande,
s L'accord-cadre n'emporte aucun engagement financier global et que seuls
ies bons de commande émis engagent juridiqguement et financierement leurs
émetteurs,
o Chaque membre du groupement demeure pleinement responsable de
I'émission, de I'exécution et du paiement de ses propres bons de commande,
¢+ Ceftte organisation garantit I'autonomie juridigue et budgétaire de chaque
collectivité membre,
Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, a I'unanimité
- Adhére au groupement de commandes porté par I'U.DS.LS., collectivité
coordinatrice, en vue de la passation d'un accord-cadre & bons de commande
ayant pour objet I'acquisition de bacs gastronormes GN 1/2.
- Désigne I'U.D.S.LS, en qualité de coordonnateur du groupement,
exclusivement chargé de la préparation, de [a passation et de ['aftribution de
I'accord-cadre & bons de commande.
- Précise expressément que le coordonnateur n'est pas chargé de I'exécution
de l'accord-cadre et n'intervient en aucune maniére dans I'émission, le suivi ou le
paiement des bons de commande,

Précise que chague collectivité membre du groupement :
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o Emet directement ses propres bons de commande auprés ww v
de I'accord-cadre, dans la limite des montants définis par celui-ci,
o  Assure seule le suivi de |'exécution des prestations correspondantes,
o Procéde directement au paiement des dépenses engagées,
o Assume seule lo gestion des éventuels litiges liés & ses bons de
commande.
- Approuve le projet de conventfion consfitutive du groupement de
commandes annexée & la présente délibération.
- Autorise M. le Maire 4 signer la convention consfitutive du groupement de
commandes ainsi que tout acte nécessaire & I'exécution de la présente délibération.

Pour extfrait conforme,
Fait @ SOREDE, le 15 Septembre 2024

Délibération publiée le 22 . D%, LOLE |

DELAIS ET VOIES DE RECOURS : Le présent anété peut faire I'objet d'un recours devant le ibunal adminiskalif de Montpellier

dans un délai de deux mois a compter de sa nofification et/ou de sa publication.

Il pevt également faire I'objel d'vn recours gracieux auprés de Iautorité tenlioriale dans les mémes délais. te fribvnal
administratif peut éire saisi par I'application « Télérecours cloyens » accessible sur le site www.telerecours.fr
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SOREDE

sciafre por nature COMMUNE DE SOREDE

DELIBERATION SEANCE DU CONSEIL MUNICIPAL
DU MARDI 8 SEPTEMBRE 2024
N°1.4-26.103

OBJET : ELABORATION D'UN SCHEMA DIRECTEUR DE GESTION DES EAUX PLUVIALES ENTRE
LES COMMUNES DE LAROQUE DES ALBERES ET SOREDE: CONVENTION DE
DELEGATION DE MAITRISE D'OUVRAGE ET DEMANDE DE SUBVENTION

Nembre de Membres : 27

Afférents av Conseil Municipal : 27
En exercice : 27

Qi ont pris part 4 la délibération : 27
Date de la Convocation : 02,09.2024
Date d'affichage : 02.09.2026

L'an deux mille vingt-six, le mardi 08 septembre 2026 & 18 heures 30, le Conseil Municipal de
cette Commune, réguliérement convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, a la salle
des mariages, sous la présidence de Monsieur Yves PORTEIX, Maire

Présents : Yves PORTEIX. Julien DAMONTE, Mireille MESTRES, Jacques JUANOLA, Béatrice
DELAUNAY, Cyril GASCHT, Marie-José MARY, Hervé CADENE, Dominigue TAQUET, Marc
CHARTRER. Eric BRIET, Delphine ROLLAND, Marina PUJOL, Damien TARRAZONA, Christine ALVES,
Charles VIDAL, Odile MARIE, Sophie COLLIN-MARTIN, Héléne CANAL, Céline FIGUERAS, Brigitte
MOREALU, Christophe MACE, Muriel MALAIRACH, Renaud SANCHEZ.

Absentes avec procuragtion : Cyril VANROYE donne pouveir & Charles VIDAL, Séverine ORIOL
donne pouvoir & Béatrice DELAUNAY, Yvette PERIOT donne pouvoir & Christophe MACE.

Julien DAMONTE est €lu secrétaire de séance & l'unanimité,

Monsieur le Maire informe le Conseil Municipal du projet de travailler avec la
commune de Laroque des Albéres sur la realisation d’un schéma directeur de gestion
des eaux pluviales (SDGEP). En effet, & linstar du coportage de I'Atlas de o
Biodiversité Communal, les deux communes envisagent de poursuivre leur
collaboration, pour améliorer leur connaissance du fonctionnement hydraulique,
programmer les investissements futurs et disposer d'un document stratégique partagé.

Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, a I'vnanimité

Vv la délibération n®5.2-25.03 du 28.01.2025 approuvant le réglement d'adaptation
au changement climatique ;

Considérant I'intégration de la commune dans le label « Engagé pour le végétal » ;
Vu l'article L. 1111-8 du Code général des collectivités teritoriales ;

- Approuve le projet de lancement d’un schéma directeur des eaux pluviales
dans un cadre supra communal avec Laroque des Albéres ;

- Approuve une convention de Co-maitrise, annexée & la délibération, entre
Laroque des Albéres et Soréde dont I'objet est de formaliser les moddalités de
coopération entre les deux communes pour la rédlisation conjointe de ce schéma
{SDEP) sur leurs termitoires ;

- Approuve les demandes de subventions les plus larges possibles, et
notamment auprés de ' Agence de I'Eau et du Département des Pyrénées Orientales
(& hauteur de 80% du montant du projet, le reste & charge sera réparti entre les deux
communes ;

. Mandate M. le Maire pour préciser le plan de financement.
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Pour extrait conforme,
Fait & SOREDE, le 14 Septembre 2024

Délibérotion publie le 2209 L%

DELAIS ET VOIES DE RECOURS : Le présent amété peut faire I'objet d'un recours devant le ribunal administratif de Montpellier

dans vn délai de deux mois G compter de sa nofification et/ov de sa publication.
Il peut également faire 'objet d'un recours gracieux auprés de I'autorité temitoriale dans les mémes délais. Le tribunal

adminisfratif peut &ire saisi par I'application « Félérecours citoyens » accessible sur le site www telerecours.fr
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CONVENTION CONSTITUTIVE D'UN GROUPEMENT DE COMMANDE POUR LA
REALISATION DU SCHEMA DIRECTEUR DE GESTION DES EAUX PLUVIALES DES
COMMUNES DE LAROQUE-DES-ALBERES ET DE SOREDE

ENTRE

La commune de Laroque-des-Albeéres, représentée par son Maire, d0ment habilité par
délibération du Conseil municipal en date du .........,

Ci-aprés dénommeée it le coordonnateur »,
ET

La commune de Soréde, représentée par son Maire, dOment habiiité par délibération du
Conseil municipalen date du .........,

Ci-aprés dénommeée « le membre du groupement »,

Ensemble dénommées « les Parties ».

PREAMBULE

Les communes de Laroque-des-Albéres et de Sorede sont confrontées a des enjeux communs
en maliére de gestion des eaux pluviales. Les phénomeénes de ruissellement, les épisodes
méditerrangens, les contraintes liées & l'urbanisation et les objectifs de préservation de la
ressource en eau des milieux aqualigues justifient une réflexion coordonnée & une échelle
dépassant les seules limites administratives de chague commune.

Afin d'améliorer la connagissance de leur fonctionnement hydraulique, de programmer les
investisserents futurs et de disposer d'un document stratégique partagé, les deux communes
souhaitent engager ['élaboration d'un Schéma Directeur de Gestion des Eaux Pluviales
(SDGEP).

La réalisation d'une étude unique présente plusieurs avantages :

Assurer une cohérence hydraulique entre les deux termitoires ;
Optimiser les colts d'études ;

Faciliter l'obtention de financements publics ;

Disposer d'une méthodologie homogéne ;

Améliorer la programmation des fuiurs fravaux,
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dispositions du Code de la commande publigue, afin de passer un 3?-0E-0ee-210801303-21200815-DEL2E_115-0
prestations intellectuelles.

Par ailleurs, afin de simplifier les relations avec les financeurs, la commune de Larogue-des-
Albéres recevra mandat de la commune de Soréde pour déposer les demandes de
subventions, signer les actes nécessaires & leur instruction, percevoir les aides et en assurer le
reversement conformément & la présente convention.

Vu le Code général des collectivités temitoriales ;

Vule Code de la commande publique, notamment ses dispositions relatives aux groupements
de commandes ;

Vu le Code civil en tant que de besoin pour les dispositions relatives au mandat ;

Vu les délibérations des conseils municipaux des communes de Laroque-des-Albéres et de
Soréde approuvant la présente convention ;

Vu les reglements dintervention des organismes financeurs susceptibles d'apporter leur
concours financier & I'opération

Il est convenu ce qui suit.

TITRE | — OBJET ET DISPOSITIONS GENERALES
Article 1 — Objet de la convention
La présente convention a pour objet :

o De constituer un groupement de commandes entre les communes de Laroque-des-
Albéres et de Soréde pour la rédalisation d'un Schéma Directeur de Gestion des Eaux
Fiuviales ;

« De désigner la commune de Laroque-des-Aloéres comme coordonnateur du
groupement ;

¢ De définir les droits et obligations des Parties ;

e D'organiser les modalités de passation et d'exécution du marché public ;

¢ De confier & loa commune de Larogue-des-Albéres un mandat pour solliciter, percevoir
et gérer les aides financiéres destinées au financement de 'opération.

Article 2 - Périmétre de l'opération
L'étude porte sur I'ensemble des temitoires communaux de Laroque-des-Albéres et de Soréde.
Elle comprend notamment ;

Le diagnostic du fonctionnement hydraulique ;

Le recensement des ocuvrages existants ;

La modélisation hydraulique si nécessaire ;

L'identification des zones de dysfonctionnement ;

La définition d'un programme pluriannuel d'investissements ;

La hiérarchisation des interventions ;

Les livrables nécessaires & l'obtention des financements et a la programmation des
tfravaux,

& & & & & & »

Le contenu definitif de la mission sera précisé dans le cahier des clauses fechniques
particuliéres {CCTP).
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Arlicle 3 — Durée —

La présente convention entre en vigueur & compter de sa signature par les deux Parties.
Elle prendra fin aprés :

L'achévement des prestations ;

Le paiement du solde du marché ;

Le verserment de 'ensemble des subventions ;

La répartition définitive des dépenses et recettes entre les Parties ;
L'approbation du décompte général de J'opération,

TITRE Il - ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT DU GROUPEMENT
Article 4 - Constitution du groupement

Les Parties conviennent de constituer un groupement de commandes conformément aux
dispositions des articles L. 2113-4 et suivants du Code de la commande publigue.

Le présent groupement est constitué exclusivement pour la passation et l'exécution du marché
public ayant pour objet la réalisation du Schéma Directeur de Gestion des Eaux Pluviales des
communes de Laroque-des-Albéres et de Soréde.

Il ne constitue pas une personne morale.

Chaque commune demeure compétente pour les décisions relevant de ses compétences
propres.

Aricle 5 - Désignation du coordonnateur

Les Parlies désignent la commune de Laroque-.des-Albéres comme coordonnateur du
groupement,

Le coordonnateur agit au nom et pour le compte des membres du groupement pour
l'ensemble des missions définies par la présente convention.

Le coordonnateur est linterlocuteur unique des candidats, du titulaire du marché, des
partenaires institutionnels et des organismes financeurs, dans les limites du mandat qui lui est
confié.

Article 6 = Missions du coordonnateur
Le coordonnateur est chargé notamment :
Phase préparation

Dé&finir les besoins avec la commune de Soréde ;
Elaborer le dossier de consultation des entreprises ;
Améter le calendrier de la procédure ;

Préparer les pigces administratives et techniques.

Phase consultation

Le coordonnateur assure ;
¢ Lapublicité du marché ;
» Lamise enligne du dossier de consultafion ;
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» Laréception des candidatures et des offres ; L . i
s les échanges avec les candidats ; Yy el
e Lles demandes de précisions ;
+ L'analyse des offres avec 'appui des représentants des deux communes.
Attribution

Le coordonnateur :

» Prépare le rapport d'analyse ;
Présente les résultals aux représentants des communes ;
Procéde a I'atfribution dans le respect des régles applicables ;
Signe le marché ;
Notifie le marché au titulaire.

Ardicle 7 = Exéculion du marché

Pendant foute la durée de 'étude, le cocrdonnateur est chargé
s De suivre I'exécution du marché ;
D'organiser les réunions technigques ;
De convoguer les comités de pilotage ;
De contréler les livrables ;
De demander les comrections éventuelles ;
De signer les ordres de service lorsque le marché en prévoit ;
De vérifier les factures ;
D'assurer le paiement du titulaire.

Arlicle 8 - Comité de pilotage

Il est institué un comité de pilotage composé av minimum :
* Du Maire de Larogue-des-Allbéres ou de son représentant ;
Du Maire de Soréde ou de son représentant ;
Des Directeurs généraux des services ;
Des responsables des services technigues ;
Du bureau d'études titulaire ;
Des partenaires techniques invités {Agence de l'eau, Département, DDTM, etc.).

Le comité de pilotage :

¢ Valide les grandes orientations ;
Examine les livrables ;
Valide le programme d'actions ;
Suit le calendrier ;
Examine les incidences financiéres.

Les décisions sont prises d'un commun accord entre les deux communes.
Article 9 - Comité technique
Un comité technique est constitué afin d'assurer le suivi opérationnel de I'étude.

Il comprend notamment :
s Lesservices techniques des deux communes ;
s Le DGS de chague commune ;
s Le chargé d'études du bureau d'études.

Il prépare les décisions du comité de pilotage.
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Article 10 - Engagements des communes L
V8 DE 1= ]

Chague commune s'engage 4 :

Communiquer au bureau d'études toutes les données utiles ;

Faciliter les visites de terrain ;

Participer aux réunions ;

Désigner un référent technigque ;

Informer sans délai le coordonnateur de toute difficulté susceptible d'affecter le

déroulement de 'étude.

Chague commune conserve l'entiére responsabilité des décisions relevant de ses
compétences propres.

Arlicle 11 - Participation financiére

Les Parties conviennent que les dépenses seront réparties selon la clé suivante ;
[ 50 % pour chaque commune ; & voir

Ou

[ au prorata de la population ;

ou

O selon une autre clé fixée en annexe.

Le choix retenu sera précisé par une délibération concordante des deux consells
rmunicipaux.

TITRE 11l - DISPOSITIONS FINANCIERES ET CONVENTION DE MANDAT
Arlicle 12 - Principes financiers

Les Parties conviennent de mutualiser les dépenses afférentes & la réalisation du Schéma
Directeur de Gestion des Equx Pluvigles.

Les dépenses comprennent notarmment :

Les honoraires du bureau d'études ;

Les prestations complémentaires éventuellement commandées par avenant ;
Les frais de publicité et de consultation ;

Toute dépense directement liée & la réalisation de 'éfude.

s & &

Les dépenses seront réparties selon la clé définie en annexe n® 1 a la présente convention.

Toute modification de cette clé de répartition devra faire 'objet d'un accord exprés des
deux communes, approuvé par délibération concordante.

Article 13 - Paiement des prestations
Le coordonnateur assure le réglement des prestations qu titulgire du marché.

A cette fin
» Lesfactures sont établies au nom de la commune de Laroque-des-Albéres ;
e Elles sont certifiées par le coordonnateur aprés validation technique des livrables ;
« Chaqgue paiement donne lieu a I'établissement d'un état récapitulatif transmis da la
cormmune de Soréde.
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commune de Laroque-des-Albéres.

En cas de retard de paiement, les intéréts moratoires seront calculés conformément & la
réglementation applicable aux personnes publiques.

Aricle 14 - Convention de mandat

Conformément aux dispositions du Code civil relatives au mandat et au modéle de convention
de mandat de 'Agence de I'eau Rhéne-Méditerranée-Corse, la commune de Soréde donne
mandat exprés 4 la commune de Larogue-des-Albéres pour accomplir, en son nom et pour
son compte, les démarches nécessaires & l'obtention des financements [iés au Schéma
Directeur de Gestion des Eaux Pluviales.

Le mandat est exercé & titre gratuit.
Article 15 - Etendue du mandat

Le mandat confié au coordonnateur comprend notamment les missions suivantes :

s Déposer les dossiers de demande de subvention ;
Signer les formulaires et documents administratifs nécessaires & leur instruction ;
Transmettre |es pigces complémentaires demandées par les organismes financeurs ;
Représenter les deux communeas quprés des financeurs ;
Solliciter le verserment des acomptes et du solde des cides ;
Percevoir les subventions au nom des deux communes ;
Assurer le suivi administratif et financier des dossiers de subvention ;
Répondre aux demandes de contréle des financeurs pendant toute la durée légaie
de conservation des pieéces.

Le présent mandat est donné pour les aides susceptibles d'étre accordées notamment par :

L’Agence de I'eau Rhéne-Méditerranée-Corse ;

Le Département des Pyrénées-Crientales ;

L'Etat, au titre notamment du Fonds Vert, sile dispositif est ouvert & cetie opération ;
Tout autre organisme public ov parapublic susceptible de financer I'étude.

Article 16 - Reversement des subventions

Les aides financiéres percues par la commune de Larogue-des-Albéres en qualité de
mandataire sont réparties entre les communes selon la méme clé que celle retenue pour la
répartition des dépenses, sauf si la décision attributive prévoit une autre répartition.

Dans un délai maximal de 30 jours suivant 'encaissement effectif des aides, le coordonnateur
établit ;

« Un éfat récapitulatif des dépenses ;

» Un étaf des subventions percues ;

* Le calcul des sommes revenant & chague commune.

Aprés validation de ces états par les deux communes, le coordennateur reverse ¢ la
commune de Soréde la quote-part des aides lui revenant.

Article 17 — Controles des financeurs

Le coordonnateur conserve I'ensemble des piéces justificatives relatives au marché et aux
demandes de subvention pendant la durée réglementaire applicable.

Il tient ces piéces a la disposifion :
+ Desorganismes financeurs ;
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La commune de Soréde s'engage a transmettre au coordonnateur tout document
complémentaire nécessaire d ces contrdles.

Article 18 - Responsabilité

Chague commune demeure responsable des décisions relevant de ses compétences
propres.

Le coordonnateur est responsable des missions qui lui sont expressément confiées par la
présente convention.

Sa responsabilité ne pourra étre engagée que pour une faute dans 'exercice de ces
missions.

Le coordonnateur ne saurait étre tenu responsable :
e Des décisions prises par les organismes financeurs ;
e Desrefus ou réductions de subvention résultant d'éléments imputables & 'autre
commune ;
¢ Desretfards liés & la fransmission incompléte ou tardive des documents nécessaires
par la commune de Soréde.

Article 19 - Assurances

Chaqgue commune déclare étre couverte par une police d'assurance garantissant les
conséquences de sa responsabilité civile.

Le bureau d'études devra justifier des assurances professionnelles requises par les piéces du
marché.

TITRE IV = DISPOSITIONS FINALES
Article 20 — Medification de la convention

Toute modification de la présente convention fera l'objet d'un avenant approuvé par
délibération concordante des conseils municipaux des deux communes.

Les avenants pourront notamment porter sur :
s L'évolution du périmétre de I'étude ;
La modification de |la répartition financiére ;
L'intégration d'une ou plusieurs nouvelles communes ;
L'évolution des missicns confiées au coordonnateur ;
Les modifications rendues nécessaires par les exigences des organismes financeurs.

* & & o

Article 21 — Retrait d'un membre du groupement
Le retrait d'une commune ne peut intervenir gu'avant la notification du marché.
Aprés noftification du marché, le retrait ne peut intervenir que par accord écrit des Parties.

La commune gui se retire demeure tenue de supporter les dépenses déja engagées pour son
compte.

Les conséquences financiéeres du retrait sont amrétées contradictoirement entre les Parties.



! RECU EN PREFECTURE |
le 21/89/2026

» 7  sge N n
Arlicle 22 - Reésiliation L Appiiiie s Eie Dingeing cont ]
99 _DRE-06G-216601963-20260915-DEL2E_103-1

La présente convention peut &fre résiliée :
¢ D'un commun accord entre les Parties ;
¢ En cas de disparition de I'objet de la convention ;
e Encas de force majeuvre ;
« En cas de manguement grave de l'une des Parties & ses obligations.

Avant foute résiliation pour faute, la Partie défaillante est mise en demeure de satisfaire ¢ ses
obligations dans un délai de trente jours.

A défaut de régularisation. la résiliation peut étre prononcée par délibération motivée.
Article 23 - Responsabilité en cas de refus ou de diminution des subventions

Les Parties reconngissent que l'attribution des subventions reléve de la seule décision des
organismes financeurs.

Aucune des communes ne pounrd rechercher la responsabilité de I'autre en cas :
De refus d'aftribution ;

De diminution des taux d'aide ;

De retard de versement ;

De modification des réglements d'intervention des financeurs.

Le reste & charge sera réparti selon la cié définie d 'article 12.

Article 24 - Conservation des documents

Le coordonnateur assure l'archivage :
s Du marché public ;

Des offres ;

Des procés-verbaux ;

Des demandes de subvention :

Des conventions financiéres ;

Des pieces justificatives ;

Des certificats de paiement.

Les documents sont conservés pendant la durée réglementaire applicable.
Chague commune peut obtenir copie de fout document sur simple demande.
Article 25 — Propriété des études

Les livrables réalisés dans le cadre du marché constifuent une propriété commune des deux
communes.

Chaqgue commune peut librement :

LHiliser le Schéma Directeur de Gestion des Equx Pluviales ;

Produire les documents dans le cadre de ses procédures administratives ;
Communiquer les études aux services de I'Etat ;

Les transmettre aux mattres d'ceuvre dans le cadre de futurs travaux.

. & & 9

Toute publication menfionnera que 'étude a été réalisée conjointement par les communes
de Laroque-des-Albéres et de Soréde.
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Les actions de communication relatives & 'étude feront apparditre :
* Le nom des deux communes ;
» Leslogos des financeurs, conformément ¢ leurs obligations de publicité.

Toute communication importante fera 'objet d'une information préalable des deux maires.
Article 27 - Reglement des différends

Les Parties s'engagent & rechercher une solution amiable & tout différend relatif &
linterprétation ou & I'exécution de la présente convention.

A défaut d'accord dans un délai de deux mois & compter de la naissance du différend, celui-
ci sera porté devant le Tribunal administratif de Montpellier.

Article 28 - Entrée en vigueur
La présente convention entre en vigueur & compter de sa signature par les deux Parties.

Elle cessera de produire ses effets aprés :

L'achévement de I'étude ;

Le réglement du marché ;

Le versement et la répartition définitive des subventions ;
L'approbation du bilan financier définiiif.

Article 29 - Piéces annexes
Sont annexés A la présente convention ;

Annexe 1 : clé de répartition des dépenses et des receftes ;

Annexe 2 : plan de financement prévisionnel ;

Annexe 3 : calendrier prévisionnel de I'étude ;

Annexe 4 : périmétre d'étude ;

Annexe 5 : délibérations des conseils municipaux ;

Annexe 6 : mandat de représentation auprés des financeurs (si vous choisissez de le
conserver en annexe distincte).

® » » & @& @

Signalures

Fait & Laroque (Des-Albéres

En deux exemplaires originaux.

Pour ia commune de
Laroque-des-Albéres

Le Maire, Gérard PUJOL
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SOREDE

sclaire per noture COMMUNE DE SOREDE

DELIBERATION SEANCE DU CONSEIL MUNICIPAL
DU MARDI 8 SEPTEMBRE 2026
N°3.3-26.104

OBJET: CONVENTION D'OCCUPATION PRECAIRE DU LOCAL « LE CLOCHER » RUE DE
L'EGLISE

Nombre de Membres : 27

Aftérents au Conseil Munlcipal : 27

En exercice : 27

Gui ont pris part a la délibération : 27

Date de la Convocation : 02.09.2026

Date d'affichage : 02.09.2026

L'an deux mille vingt-six, le mardi 08 septembre 20246 & 18 heures 30, le Conseil Municipdl de
cette Commune, régulierement convogqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, & la salle
des mariages, sous la présidence de Monsieur Yves PORTEIX, Maire

Présents : Yves PORTEIX., Julien DAMONTE, Mireille MESTRES, Jacques JUANOLA, Béatrice
DELAUNAY, Cyril GASCHT, Marie-José MARY, Hervé CADENE, Dominique TAQUET, Marc
CHARTRER, Eric BRIET, Delphine ROLLAND, Marina PUJOL, Damien TARRAZONA, Christine ALVES,
Charles VIDAL, Qdile MARIE. Sophie COLLIN-MARTIN, Héléne CANAL, Céline FIGUERAS, Brigitie
MOREAL, Christophe MACE, Muriel MALAIRACH, Renaud SANCHEZ.

Absentes avec procuration : Cyril VANROYE donne pouveir @ Charles VIDAL, Séverine ORIOL
donne pouvoir & Béatrice DELAUNAY, Yvette PERIOT donne pouvoir & Christophe MACE.

Julien DAMONTE est élu secrétaire de séance & I'unanimilé.

Monsieur le Maire indique au Conseil Municipal que, par délibération n°3.3-23.76 du
Ter o0t 2023, o été décidé la location du local social, appelé la salle « Le Clocher »,
pour un montant de loyer de 350 € par mois, hors charges. Cette convention
d'occupation précaire a été conclue & compier du 1e septembre 2023 pour une
année renouvelable deux fois d la société Rouge sur Blanc.

Il précise que, par délibération n°3.2-25.15 du 4 mars 2025, cette convention a fait
'objet d'un avenant n°1, avec M. Samuel PARISOT et Mme Amélie LECOT, les
désignant comme locataires, responsables solidaires, & compter de la date de
sighature de la convention.

M. le Mdire indique gue la convention d'occupation précaire ne peut excéder trois
années consécutives. | convient dés lors de prendre une convention avec Les Plantes
d'Amélie.

Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, I'unanimité

- Approuve la convention d'occupation précaire portant sur la salle Le Clocher,
sise rue de |'église, avec la société « Les Plantes d’Amélie » & compter du ler
septembre 2024, pour un loyer mensuel de 350 €;

- Mandate M. le Maire pour signer ladite convention, telle qu'annexée a la
présente,

Pour exirait conforme,

Délibération publice le £2.99 . Lol

DELAIS ET VOIES DE RECOURS : Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours devant le iribbunal administratit de Montpellier
dans un délai de deux mois & compter de sa nofification et/ov de sa publication.

Il peut également faire Pobjet d’'un recours gracieux auprés de I'avlorité temitoriale dans les mémes délals. Le fribunal
administralif pevt étre saisi par I'application « Télérecours clfoyens » accessible sur le site www.islerscours.fr
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SOREDE

Solaire par nature

Convention d’occupation précaire
Du local communal
Rue de I'église a Sorede

« Le clocher »

Enfre :
La commune de Sorede
et

M. Amélie LECOT
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Préambule

Le local, appelé « Le Clocher » situé rue de I'église & Soréde, mitoyen avec I'eéglise de
Soréde, est propriété de la commune de Soréde et releve de son domaine prive!.

L'objectif d'hébergement & litre temporaire est d'optimiser I'occupation de ces
locaux, et de favoriser I'activité de services et commerces en coeur de village.

Les parlies optent, par dérogation, pour un bail précaire, plutét que pour un bail

commercial, car I'occupation ne peut éfre que temporaire, la Commune étant en
réflexion sur le développement de son coeur urbain,

Entre les parfies .

La Commune de Soréde, sise au rue de la Caserne & Soréde {66 690}, représentée par
son Maire, M. Yves PORTEIX, dOment habilité par son conseil municipal, par
AEDEIaHON N® L e . d'une part,

Ci-aprés dénommeée « le propriétaire »

Et

M. LECOT Amélie,

Demeurant . .
Représentant la société « Les Plantes d’Amélie »
Immatriculée sous le N° SIRET :

D'autre part,

Ci-apres dénommeé « I'occupant »

TArt. L2211-1 CGPPP : « Font partie du domaine privé les biens des personnes publiques
mentionnées a ['article L. 1, qui ne relévent pas du domaine public par application des dispositions du
titre ler du livre ler.

If en va notamment ainsi des réserves fonciéres et des biens immobiliers a usage de bureaux, d
l'exclusion de ceux formant un ensemble indivisible avec des biens immobiliers appartenant au domaine
public. »

"N 178 Convention — Local Rue de 'église
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SOREDE

sclaite por poiute
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ARTICLE 6 : Destination des lieux loués
L'OCCUPANT devra occuper les lieux lui-méme, dans le respect de |'ordre public, de
I'hygiéne et des bonnes meeurs, conformément aux articles 1728 et 1729 du Code
Civil,

Le local devra étre et demeurer affecté & usage de commerce, et étre utilisé
directement par I'OCCUPANT pour l'activité correspondant & son objet social, &
l'exclusion de toute autre activité.

ARTICLE 7 : Etat des lieux

L'OCCUPANT s'engage a respecter et user en bon pére de famille les biens mis & sa
disposition. Il sera procédé d un état des lieux contradictoire a 'entrée et & la sortie
des lieux. En cas de détérioration, I'OCCUPANT s'engage & rembourser au
PROPRIETAIRE les frais de remise en état des locaux ou a remplacer le matériel et
mobilier concerné mis & sa disposition.

Lors de son entrée dans les lieux, il sera demandé a I'OCCUPANT un dépdt de
garantie. A réception du fitre, il devra assurer le réglement auprés du Trésor Public
représentant un mois de loyer TTC soit 350 € TIC.

ARTICLE 8 : Dispositions relatives & la sécurité
Préalablement & 'utilisation des locaux, I'OCCUPANT reconnait :

» Avoir pris connaissance des consignes générales de sécurité et s'engage a les
appliquer ;

» Avoir procédé avec le représentant du PROPRIETAIRE & une visite de
I'établissement et plus particuliérement des locaux et voies d'acceés qui seront
effectivement utilisés ;

» Avoir constaté avec le représentant du PROPRIETAIRE, I'emplacement des
moyens d'extinction et pris connaissance des itinéraires d'évacuation et des
issues de secours.

L'occupant fera son affaire personnelle du gardiennage et de la surveillance de ses
propres biens, le PROPRIETAIRE ne pouvant en aucun cas et & aucun fitre, étre tenu
responsable des vols ou détournements dont I'OCCUPANT pourrait &tre victime.

Le PROPRIETAIRE n'a pas le droit de pénétrer dans les espaces privés de I'occupant,
sauf pour un motif en relation avec la sécurité du batiment.

ARTICLE 9 : Enitretien et améliorations

L'OCCUPANT veillera & maintenir en bon état les parties communes. Ainsi, il sera
considéré comme responsable de toute dégradation qu'll aura occasionné a ces
parties communes, et devra en conséquence prendre a sa charge le cout de leur
remise en état.

Il est interdit & 'OCCUPANT de stocker du matériel & I'extérieur des locaux faisant
I'objet de la convention.

Le PROPRIETAIRE assurera les seules grosses réparations. L'OCCUPANT aura & sa
charge I'entretien complet des fermetures qui devra étre constamment maintenu en
parfait état de propreté.

L'OCCUPANT veillera & ne pas occasionner de frou ou tGche sur les murs, porte
enfoncée, sols abimés ou brulés, et de fissures sur le carrelage.

L'OCCUPANT ne pourra pas faire de travaux ou transformation sans accord préalable
du PROPRIETAIRE. L"OCCUPANT ne pourra faire quelgue démolition, percement de
mur ou de cloison gue ce soit sans accord préclable du PROPRIETAIRE. Si le
PROPRIETAIRE accepte les travaux, ils seront effectués sous la surveillance du
PROPRIETAIRE et & la charge de 'OCCUPANT.

A
S‘ ‘Eéi A Convention — Local Rue de ['église
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ARTICLE 1 : Objet de la convention - -

La convention d'occupation précaire porte sur l'utilisation d'un local, d'une salle
d'attente et de sanitaires sis rue de ['église & Sorede.

La présente convention a pour objectif de définir les regles selon lesquelles
I'"OCCUPANT est autorisé a occuper & titre précaire, les locaux et services décrits plus
bas.

ARTICLE 2 : Activité de I'occupant

L'OCCUPANT poursuit une activité de ..o,

Une modification significative de I'activité de l'occupant au cours de son
hébergement pourra donner lieu & la signature d'un avenant ou 4 la résiliation
unilatérale de la présente convention par le PROPRIETAIRE.

ARTICLE 3 : Régime juridigue du droit d'occupation

Il est expressément convenu et accepté par 'OCCUPANT que la mise a disposition de
ces locaux n'est pas faite dans le cadre d'un bail commercial, ni professionnel, mais
seulement a titre précaire et qu'en aucune fagon et & aucun moment 'TOCCUPANT
ne pourra se prévaloir de la Iégislation en matiére de bail commercial ou de bail
professionnel.

Elle reléve du régime juridique du louage de choses, défini aux articles 1709 et suivants
du code civil.

ARTICLE 4 : Désignation des lieux loués

Les parties concluent par la présente une convention d’'occupation précaire portant
sur la mise & disposition d'un local et d'une salle d'attente et de sanitaires, &
I'adresse suivante : Rue de I'Eglise, 66690 Soréde.

Les locaux figurent sur le plan annexe aux présentes, et seront mis & disposition de
I'OCCUPANT ; celui-ci déclarant connditre les lieux pour les avoir visités en vue de la
conclusion de la présente.

Il est expressément convenu que les locaux ainsi mis & disposition forment un tout
indivisible dans la commune intention des parties.

La présente convention d'occupation précaire, ne peut ouvrir au profit de
POCCUPANT de droit quelcongue, notamment au bénéfice de la législation sur Ia
propriété commerciale.,

ARTICLE 5 : Durée et résiliation
La présente convention est consentie pour une durée de 1 an renouvelable 2 fois
maximum, soit, 36 mois maximum, & compter de la date de signature des parties.

Résiliation :

LE PROPRIETAIRE, é mois avant la date limite d’'occupation, étudiera avec I'occupant
les conditions de préparation & sa sortie.

A la date d'échéance de la présente convention, sans que le PROPRIETAIRE n'ait & le
formaliser, I'occupant précaire devra quitter le local.

La convention pourra se terminer sur simple résiliation par 'OCCUPANT par lettre
recommandée avec demande d'avis de réception moyennant un préavis de 1 mois.

\ [ ’ Convention — Local Rue de I'église
SOREDE

soldire par natule
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lieux, ni de la qualité de preneur de bail, gu'il soif civil, commercial ou professionnel.
Cette révocation ne donnera lieu en faveur de I'OCCUPANT & aucune indemnité de
guelque nature que ce soit pour raisons de dépenses, embellissements ou toutes
auires causes.

ARTICLE 14 : Fin de I'occupation

A la fin de I'occupation pour quelgue cause que ce soif, I"OCCUPANT sera tenu de
remettre les clés, au PROPRIETAIRE, et devra vider les lieux de tout matériel ou
marchandise lui appartenant.

A défaut, le PROPRIETAIRE sera fondé & metire en place les procédures nécessaires &
la récupération des lieux, et I'enlévement des matiéres ou marchandises restantes,
aux frais de I'OCCUPANT.

ARTICLE 15 : Litiges

Les contestations qui s'éléveront entre les parties au droit d’occupation seront
soumises au Tribunal judiciaire de Perpignan.

Toutefois, les parties tenteront, préalablement a toute procédure, sauf urgence
rendant recevable une procédure de référé, un réglement amiable de leur litige par
voie de conciliation.

Signataires
La présente convention est établie en deux exempilaires originaux.
Elle comprend les annexes suivantes :

a Plan du site
o Délibération
o Etat des lieux d’'entrée / de sortie

L'OCCUPANT LLE PROPRIETAIRE
Le Maire de la commune
de Soréde

Yves F’ORTEIX

AN T Convention - Local Rue de |'église
- @ : 6
SOREDE

spicite par nature



' RECU BN PREFECTURE |
le 21/89/20826

L Agef e i s agormn Falair o uaon A
99_DE-066~216601963~20260915~REL 26_104-0

Tous embellissements, améliorations et installations faits par I'"OCCUPANT dans les lieux
resteront & la fin de la présente convention, la propriété du PROPRIETAIRE, sans
indemnité de sa part, ce demier se réservant le droit d’exiger le rétablissement des
lieux en leur état primitif par I'OCCUPANT.

ARTICLE 10 : Cession
Il est interdit & I"OCCUPANT :
- De concéder la jouissance des lieux G qui que ce soit sous quelque forme que
ce soit, méme & titre gratuit et précaire ;
- De céder son droit d la présente convention.

ARTICLE 11 : Paiement des loyers, charges et prestations de services
Conformément aux objectifs prévus, ie loyer est 350 € par mois, hors charges.

Le lover sera payable d'avance le 1er de chaque mois & la commune de Soréde par
virement bancaire auprés du Trésor Public, & réception du titre de recettes.

Tout depart en cours de mois entrainera le paiement du loyer au prorata temporis du
mois.

ARTICLE 12 : Assurances

L'OCCUPANT devra contracter une assurance contre les risques d’occupation
{incendies, explosions de matériel, marchandises...) auprés d'une compagnie
notoirement solvable, dinsi que conire les recours des voisins, les risques locatifs de sa
profession, ou pouvant résulter de sa qualité de locataire.

L'OCCUPANT devra fournir au propriétaire, foutes justifications concernant la
signature des polices d'assurance visées ci-dessus et le reglement des primes
comespondantes. Il devra supporter ou rembourser toutes surprimes qui seraient
réeclamées de son fait au propriétaire ou aux autres locataires ou copropriétaires.
L'"OCCUPANT souscrira obligatoirement la police multirisque professionnelle. Cette
derniére prévoit une couverture suffisante et en rapport avec son activité, mais
également garantit ses biens (aménagements, agencements, installations, matériel,
marchandises...) et plus généralement tous les biens lui appartenant ou appartenant
& des tiers.

L'OCCUPANT devra déclarer immédiatement au PROPRIETAIRE tout sinistre méme s'il
n'en résulte aucun dégat apparent.

Pendant toute la durée de son occupation, I'occupant s'engage d maintenir et
renouveler ces assurances, & acquitter régulierement les primes et coftisations.

La présente convention ne peut étre signée que lorsque I'OCCCUPANT a remis une
attestation en cours de validité pour chacune de ces 2 assurances

ARTICLE 13 : Clause résolutoire

LE PROPRIETAIRE se réserve le droit de mettre fin unilatéralement & I'ensemble de la
convention d'occupation précaire et d'accompagnement, en cas de non-respect
par I'OCCUPANT de ses obligations, sans que cela n'ouvre droit & 'OCCUPANT & une
quelcongue indemnité que ce soit.

Le défaut de paiement & son échéance d'un terme de loyer ou de remboursement
des frais, charges ou prestations de 'une ou l'autre des conditions de la présente
convention pourra enfrainer sa révocation de plein droit sans formalité judiciaire un
mais aprés mise en demeure par lettre recommandée avec avis de réception.

IZ// Convention — Local Rue de I'église
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ANNEXE 2 - ETAT DES LIEUX

Salle d’'altente :

Etat des lieux des locaux :

mauvaQis

moyen

bon

Observations

'Sol

Mur

Plafond

Porte

Fenétre

Sernrure

Installation
électrique

Chauffage

Bureau :

Etat des lieux des locaux :

mauvais

moyen

bon

Observaﬁols

Sol

Mur

Plafond

Porte

Fenétre

Serrure

Installation
électrique

Chauffage

Sanitaires :

Etat des lieux des locaux :

i
.,
S

SOREDE

Solalte par nolure
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| mauvais | moyen

bon

' Sol

Mur

Plafond

Porte

Fenétre

Serrure
Installation
électrique

 Chauffage

Mobilier éguipant les locaux :

mauvais | moyen

bon

Observations

Toilette

Lavabo

—

Date :
Pour LE PROPRIETAIRE

\

W

O
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L'OCCUPANT

Convention — Local Rue de I'église
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SOREDE

solairg par nature COMMUNE DE SOREDE

DELIBERATION SEANCE DU CONSEIL MUNICIPAL
DU MARDI 8 SEPTEMBRE 2024
N°3.3-26.105

OBJET : CONVENTION D'OCCUPATION PRECAIRE DU BUREAU N°2 RUE DE LA CASERNE
AVEC MME GARREAU

Nombre de Membres : 27

Aftérents au Conseil Municipal : 27

En exercice : 27

Qui ont pris part & la délibération : 27

Date de la Convocation : 02.09.2024

Date d'affichage : 02.09.2024

L'an deux mille vingt-six, le mardi 08 septembre 2026 & 18 heures 30, le Conseil Municipal de
cette Commune, régulierement convogué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, & la salle
des mariages, sous la présidence de Monsieur Yves PORTEIX, Maire

Présents : Yves PORTEIX, Julen DAMONTE, Mireile MESTRES, Jacques JUANOLA, Béatrice
DELAUNAY, Cyril GASCHT, Marie-José MARY, Hervé CADENE, Dominique TAQUET, Marc
CHARTRER. Eric BRIET. Delphine ROLLAND, Maring PUJOL. Damien TARRAZONA, Christine ALVES,
Charles VIDAL, Odile MARIE, Sophie COLLIN-MARTIN, Héléne CANAL, Céline FIGUERAS, Brigitte
MOREAU, Christophe MACE, Muriel MALAIRACH, Renaud SANCHEZ.

Absentes avec procuralion : Cyril VANROYE donne pouvoir & Charles VIDAL, Séverine ORIOL
donne pouvoir & Béatrice DELAUNAY, Yvette PERIOT donne pouvoir a Christophe MACE,

Julien DAMONTE est élu secrétaire de séance & I'unanimité.

Monsieur le Maire informe le Conseil Municipal de la demande de Mme GARREAU,
infirmigre, pour louer un bureau dans les locaux communaux au-dessus de La Poste,
rue de la caserne. |l s'agit du local occupé gratuitement jusqu’alors par I'association
SAUVY, pour les adides ménagéres.

Le Conseil Municipal, le Maire enfendu, aprés en avoir délibéré, I'unanimité

- Approuve la convention d'occupation précaire avec Mme Elisabeth
GARREAU, concernant le bureau 2, d'une superficie de 13 m?, pour un loyer de 100 €
par mois, pour une durée d'un an a compter du 1¢7 septembre 2026.

- Autorise M. le Maire & signer ladite convention, telle qu’annexée & la
délibération.

Pour exfrait conforme,

Délibération publise le 92 .09, Lo L6

DELAIS ET VOIES DE RECOURS : Le présent arété peut faire I'objet d'un re-‘c'a'ﬂf!“ﬂ'é;uni le fribunal administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois @ compter de sa nefification et/ou de sa publication.

Il peut également faire I'cbjet d'un recours gracieux auprés de l'autorité temitorlale dans les mémes délals. Le fribunal |
administratif peut éire salsi par I'application « Télérecours citoyens » ucceﬂe‘sur le_site_v#vw.teierecogrs.fr
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Convention d’occupation précaire

Du bureau N°2
Rue de la Caserne Sorede

Entre :
La commune de Soréde
et

Mme GARREAU Elisabeth
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Préambule

Les bureaux, situés rue de la Caserne a Sorede, au-dessus de La Poste, sont propriété de la
commune de Soréde et relévent de son domaine privé’.

Ce batiment est déja utilisé pour des services: au RDC La Poste, au 1° étage, bureau 1
I'association Joseph SAUVY.

L'objectif d’hébergement a titre temporaire est d'optimiser |'occupation de ces locaux, sous
forme de bureaux, et de favoriser l'activité de services en coeur de village.

Les parties optent, par dérogation, pour un bail précaire, plutot que pour un bail

professionnel, car 'occupation ne peut &tre que temporaire, la Commune devant procéder a
des travaux de rénovation énergétique.

Entre les parties :

La commune de Soréde, sise au rue de la Caserne a Soréde (66 690), représentée par son
Maire, M. Yves PORTEIX, diment habilité par son conseil municipal, par délibération n® .........
du 8 septembre 2026, d'une part,

Ci-apres dénommeée « le propriétaire »

Et

Mme GARREAU Elisabeth
N° SIRET

Ci-apres dénommé « l'occupant »

T Art. 12211-1 CGPPP : « Font partie du domaine privé les biens des personnes publiques
mentionnées a l'article L. 1. qui ne relévent pas du domaine public par application des dispositions du
titre ler du fivre ler.

It en va notamment ainsi des réserves fonciéres et des biens immobiliers a usage de bureaux, a
l'exclusion de ceux formant un ensemble indivisible avec des biens immobiliers appartenant au domaine
public. »

Convention — bureau rue de la Caserne
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ARTICLE 1 : Objet de la convention

La convention d'occupation précaire porte sur l'utilisation du bureau 2 sis rue de la Caserne &
Soréde.

La présente convention a pour objectif de définir les régles selon lesquelles 'OCCUPANT est
autorisé a occuper a titre précaire, les locaux et services décrits plus bas.

ARTICLE 2 : Activité de 'occupant

L'OCCUPANT poursuit Une actiVit® ..o esscsssasses s st

Une modification significative de l'activité de I'occupant au cours de son hébergement pourra
donner lieu a la signature d'un avenant ou a la résiliation unilatérale de la présente convention
par le PROPRIETAIRE.

du droit d’occupation

ARTICLE 3 : Régime juridiqu

Il est expressément convenu et accepté par 'OCCUPANT que la mise a disposition de ces locaux
n'est pas faite dans le cadre d'un bail commercial, ni professionnel, mais seulement a titre
précaire et qu'en aucune fagon et a aucun moment 'OCCUPANT ne pourra se prévaloir de la
législation en matiére de bail commercial ou de bail professionnel.

Elle releve du régime juridique du louage de choses, défini aux articles 1709 et suivants du
code civil.

ARTICLE 4 : Désignation des lieux loués

Les parties concluent par la présente une convention d'occupation précaire portant sur la
mise a disposition d'un bureau, a 'adresse suivante : Rue de la caserne, 66690 Soréde.

Un local vide, désigné bureau 2, d'une superficie de 13 m?, destiné exclusivement a I'exercice
de l'activité de 'OCCUPANT,

Le local figure sur le plan annexé aux présentes, et seront mis a disposition de 'OCCUPANT ;
celui-ci déclarant connaitre les lieux pour les avoir visités en vue de la conclusion de la présente.

LA PROPRIETAIRE confére par ailleurs & 'OCCUPANT, dans les mémes conditions, le droit a
l'usage des parties communes et les équipements de I'immeuble.

L'OCCUPANT se conformera au reglement intérieur, notamment en ce qui concerne les
modalités d'acces aux lieux loués, I'utilisation des parties communes, la discipline, I'implication
dans I'accompagnement et la sécurité.

La présente convention d’occupation précaire, ne peut ouvrir au profit de FOCCUPANT de droit
quelconque, notamment au bénéfice de la législation sur la propriété commerciale.

L

- lé& Convention — bureau rue de la Caserne
_; } 3
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ARTICLE 5 : Durée et résiliation

La présente convention est consentie pour une durée de 1 an renouvelable 2 fois maximum,
soit, 36 mois maximum, a compter du 1° Septembre 2026.

Résiliation :
LE PROPRIETAIRE, 6 mois avant la date limite d'occupation, étudiera avec l'occupant les

conditions de préparation a sa sortie.

A la date d'échéance de la présente convention, sans gue le PROPRIETAIRE n‘ait a le formaliser,
les occupants précaires devront quitter le local.

La convention pourra se terminer sur simple résiliation par 'OCCUPANT par lettre
recommandée avec demande d'avis de réception moyennant un préavis de 1 mois.

ARTICLE 6 : Destination des lieux loués

L'OCCUPANT devra occuper les lieux lui-méme, dans le respect de |'ordre public, de I'hygiene
et des bonnes moeurs, conformément aux articles 1728 et 1729 du Code Civil.

Le local devra étre et demeurer affecté a usage de bureau, et étre utilisé directement par
FOCCUPANT pour l'activité correspondant a son objet social, a I'exclusion de toute autre
activité.

ARTICLE 7 : Etat des lieux

L'OCCUPANT s'engage a respecter et user en bon pére de famille les biens mis a sa disposition.
Il sera procédé a un état des lieux contradictoire a I'entrée et a la sortie des lieux. En cas de
détérioration, FOCCUPANT s'engage a rembourser au PROPRIETAIRE les frais de remise en état
des locaux ou a remplacer le matériel et mobilier concerné mis a sa disposition.

Lors de son entrée dans les lieux, il sera demandé a 'OCCUPANT un dépdt de garantie. A

réception du titre, il devra assurer le réglement auprés du Trésor Public représentant un mois
de loyer TTC soit 100 € TTC.

ARTICLE 8 : Dispositions relatives a la sécurité

Préalablement a l'utilisation des locaux, 'OCCUPANT reconnait :
» Avoir pris connaissance des consignes générales de sécurité et s'engage a les
appliquer ;
» Avoir procédé avec le représentant du PROPRIETAIRE a une visite de |'établissement et
plus particulierement des locaux et voies d’'accés gui seront effectivement utilisés ;
» Avoir constaté avec le représentant du PROPRIETAIRE, |'emplacement des moyens
d'extinction et pris connaissance des itinéraires d'évacuation et des issues de secours.

Convention — bureau rue de la Caserne
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L'occupant fera son affaire personnelle du gardiennage et de la surveilla
biens, le PROPRIETAIRE ne pouvant en aucun cas et a aucun titre, étre tenu responsable des
vols ou détournements dont "'OCCUPANT pourrait étre victime.

Le PROPRIETAIRE n'a pas le droit de pénétrer dans les espaces privés de l'occupant, sauf pour
un motif en relation avec la sécurité du batiment.

ARTICLE 9 : Entretien et améliorations

L'OCCUPANT veillera a maintenir en bon état les parties communes. Ainsi, il sera considéré
comme responsable de toute dégradation gu'il aura occasionné a ces parties communes, et
devra en conséquence prendre a sa charge le colt de leur remise en état.

Il est interdit a 'OCCUPANT de stocker du matériel a I'extérieur des locaux faisant I'objet de la
convention.

Le PROPRIETAIRE maintiendra les locaux clos et couverts et entretiendra les parties communes.
Il assurera les seules grosses réparations. L'OCCUPANT aura a sa charge I'entretien complet
des fermetures qui devra étre constamment maintenu en parfait état de propreté.

L'OCCUPANT veillera & ne pas occasionner de trou ou tache sur les murs, porte enfoncée,
linoléum abimé ou brulé, et de fissures sur fe carrelage.

L'OCCUPANT ne pourra pas faire de travaux ou transformation sans accord préalable du
PROPRIETAIRE. L'OCCUPANT ne pourra faire quelque démolition, percement de mur ou de
cloison que ce soit sans accord préalable du PROPRIETAIRE. Si le PROPRIETAIRE accepte les
travaux, ils seront effectués sous la surveillance du PROPRIETAIRE et & la charge de
I"'OCCUPANT.

Tous embellissements, améliorations et installations faits par I'OCCUPANT dans les lieux
resteront a la fin de la présente convention, la propriété du PROPRIETAIRE, sans indemnité de
sa part, ce dernier se réservant le droit d'exiger le rétablissement des lieux en leur état primitif
par 'OCCUPANT.

ARTICLE 10 : Cession
Il est interdit a 'OCCUPANT :
- De concéder la jouissance des lieux a qui que ce soit sous quelque forme que ce soit,

méme a titre gratuit et précaire ;
- De céder son droit a la présente convention.

ARTICLE 11 : Paiement des loyers, charges et prestations de services

Conformément aux objectifs prévus, le loyer est 100 € par mois, toutes charges comprises.

b/ : Convention — bureau rue de la Caserne
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Le loyer sera payable d'avance le 1er de chaque mois a la commune de So
virement bancaire a 'ordre du Trésor Public, a réception du titre de recettes.

Tout départ en cours de mois entrainera le paiement du loyer au prorata temporis du mois.

Le montant du loyer comprend les charges suivantes :
- Frais d'électricité
- Frais de climatisation
- Frais d'utilisation d’eau
- Frais d'enlévement des ordures ménageéres
- Frais d'entretien et de remplacement des installations a usage commun

ARTICLE 12 : Assurances

L'OCCUPANT devra contracter une assurance contre les risques d'occupation (incendies,
explosions de matériel, marchandises...} auprés d'une compagnie notoirement solvable, ainsi
que contre les recours des voisins, les risques locatifs de sa profession, ou pouvant résulter de
sa qualité de locataire.

L'OCCUPANT devra fournir au propriétaire, a premiére demande de ce dernier, toutes
justifications concernant la signature des polices d'assurance visées ci-dessus et le reglement
des primes correspondantes. |l devra supporter ou rembourser toutes surprimes qui seraient
réclamées de son fait au propriétaire ou aux autres locataires ou copropriétaires.

L'OCCUPANT souscrira obligatoirement la police multirisque professionnelle. Cette derniére
prévoit une couverture suffisante et en rapport avec son activité, mais également garantit ses
biens (aménagements, agencements, installations, matériel, marchandises...} et plus
généralement tous les biens lui appartenant ou appartenant a des tiers.

L'OCCUPANT devra déclarer immédiatement au PROPRIETAIRE tout sinistre méme s'il n'en
résulte aucun dégat apparent.

Pendant toute la durée de son occupation, 'occupant s'engage a maintenir et renouveler ces
assurances, a acquitter réguliérement les primes et cotisations.

La présente convention ne peut étre signée que lorsque 'OCCUPANT a remis une attestation
en cours de validité pour chacune de ces 2 assurances

ARTICLE 13 : Clause résolutoire

LE PROPRIETAIRE se réserve le droit de mettre fin unilatéralement a I'ensemble de la
convention d'occupation précaire et d'accompagnement, en cas de non-respect par
I'OCCUPANT de ses obligations, sans que cela n‘ouvre droit a 'OCCUPANT a une quelconque
indemnité que ce soit.

._‘\'L @ Convention — bureau rue de la Caserne
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Le défaut de paiement a son échéance d'un terme de loyer ou de rembo
charges ou prestations de I'une ou l'autre des conditions de la présente convention pourra
entrainer sa révocation de plein droit sans formalité judiciaire un mois aprés mise en demeure
par lettre recommandée avec avis de réception.

L'OCCUPANT ne pourra en aucun cas se prévaloir d'un droit au maintien dans les lieux, ni de
la qualité de preneur de bail, gqu'il soit civil, commercial ou professionnel.

Cette révocation ne donnera lieu en faveur de 'OCCUPANT a aucune indemnité de quelque
nature que ce soit pour raisons de dépenses, embellissements ou toutes autres causes.

ARTICLE 14 : Fin de I'occupation

A la fin de I'occupation pour quelque cause que ce soit, 'OCCUPANT sera tenu de remettre les
clés, badges et carte d'accés du local au PROPRIETAIRE, et devra vider les lieux de tout matériel
ou marchandise lui appartenant.

A défaut, le PROPRIETAIRE sera fondé a mettre en place les procédures nécessaires a la

récupération des lieux, et I'enlévement des matieres ou marchandises restantes, aux frais de
I'OCCUPANT.

ARTICLE 15 : Litiges

Les contestations qui s'éléveront entre les parties au droit d’occupation seront soumises au
Tribunal judiciaire de Perpignan.

Toutefois, les parties tenteront, préalablement a toute procédure, sauf urgence rendant
recevable une procédure de référé, un réglement amiable de leur litige par voie de conciliation.

Signataires

La présente convention est établie en deux exemplaires originaux.
Elle comprend les annexes suivantes :

o Plan du site

o Délibération

o Etat des lieux d'entrée / de sortie

Fait a Sorede, le
L'OCCUPANT Pour le PROPRIETAIRE
Le Maire de la commune De
Yves PORTEIX

'; _ Convention — bureau rue de la Caserne
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ANNEXE 1 - ETAT DES LIEUX

Il a été procédé a un état des lieux, I'établissement d'une liste du mobilier et des matériels
mis & disposition pendant la durée de I'hébergement, la remise d’un réglement intérieur, d'un
badge d‘entrée nominatif, d'une clé de la porte du bureau désigné ci-dessus.

Etat des lieux des locaux :

_ mauvais | moyen bon Observations
Sol | |
' Mur :
Plafond
Porte
Fenétre

Serrure
Installation
électrique
Chauffage

Mobilier équipant les locaux :
mauvais | moyen bon Observations

Bureau
Fauteuil
Table
Chaises
Armoire

Caisson

A
Date :
Pour LE PROPRIETAIRE L'OCCUPANT

W\

' Convention - bureau rue de la Caserne
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SOREDE

solaire par nature COMMUNE DE SOREDE

DELIBERATION SEANCE DU CONSEIL MUNICIPAL
DU MARDI 8 SEPTEMBRE 2026
N°3.3-26.106

OeJeT: CONVENTION D'OCCUPATION PRECAIRE DES BUREAUX N°3 ET 5 RUE DE LA
CASERNE AVEC MME LADET

Noembre de Membres : 27

Afférents au Consell Municipal : 27

En exercice : 27

Qui ont pris part 1 ia délibération : 27

Date de la Convocation : 02.09.2024

Date d'affichage : 02.09.2024

L'an deux mille vingt-six, le mardi 08 septembre 2026 & 18 heures 30, le Conseil Municipal de
cette Commune, régulisrement convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, 4 la salle
des mariages, sous la présidence de Monsieur Yves PORTEIX, Maire

Présents : Yves PORTEIX, Julien DAMONTE, Mireille MESTRES, Jacques JUANOLA, Béatrice
DELAUNAY, Cwyril GASCHT, Marie-José MARY, Hervé CADENE, Dominique TAQUET, Marc
CHARTRER, Eric BRIET, Deiphine ROLLAND, Marina PUJOL, Damien TARRAZONA, Christine ALVES,
Charles VIDAL, Odile MARIE, Sophie COLLIN-MARTIN, Héléne CANAL, Céline FIGUERAS, Brigitte
MOREALU, Christophe MACE, Muriel MALAIRACH, Renaud SANCHEZ.

Absentes avec procuration : Cyril VANROYE donne pouvoir & Charles VIDAL, Séverine ORIOL
donne pouvoir & Béatrice DELAUNAY, Yvette PERIOT donne pouvoir & Christophe MACE,

Julien DAMONTE est élu secrétaire de séance & 'unanimité.

Monsieur le Maire rappelle au Censeil Municipal que par délibération n°3.3-25.80 du
22 juillet 2025, avait été approuvée une convention d'occupation précaire entre la
Commune de Soréde et I'association La Cabane des Artistes concernant le bureau
n°S situé rue de la Caserne. |l convient de conclure une nouvelle convention avec
Mme LADET concernant les locaux n°3 et n°5.
Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, a I'vnanimité
- Approuve la convention d'occupation précaire avec Mme Catherine LADET,
concernant les bureaux 3 et 5, d'une superficie de 10 m? chacun, pour un loyer de
200 € par mois, pour une durée d'un an & compter du Ter septembre 2026.

Autorise M. le Maire da signer ladite convention telle gu'annexée & la présente.

Pour extrait conforme,
Fait @ SOREDE, le 16 Septembre 2

Délibération publice le  24.. ©9, Lol

DELAIS ET VOIES DE RECOURS : Le présent arrété peut falre I'objet d’un recours devant le fribunal administrafif de Montpellier
dans un délai de deux mols 4 compter de sa nofification et/ov de sa publication.
Il peut également laire I'objel d'un recours gracleux auprés de l'autorité territoriale dans les mémes délals. Le tibunal
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SOREDE

Solaire par nature

Convention d’occupation précaire

des bureaux N°3 et 5
Rue de la Caserne Sorede

Entre ;
La commune de Soréde
et

Mme LADET Catherine
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Préambule

Les bureauy, situés rue de la Caserne a Soréde, au-dessus de La Poste, sont propriété de la
commune de Soréde et relévent de son domaine privé'.

Ce batiment est déja utilisé pour des services: au RDC La Poste, au 1% étage, bureau 1
I'association Joseph SAUVY.

L'objectif d’hébergement a titre temporaire est d’optimiser I'occupation de ces locaux, sous
forme de bureaux, et de favoriser I'activité de services en cceur de village.

Les parties optent, par dérogation, pour un bail précaire, plutét que pour un bail

professionnel, car |'occupation ne peut étre que temporaire, la Commune devant procéder a
des travaux de rénovation énergétique.

Entre les parties :

La commune de Soréde, sise au rue de la Caserne a Sorede (66 690), représentée par son
Maire, M. Yves PORTEIX, diiment habilité par son conseil municipal, par délibération n° .........
du 8 septembre 2026, d'une part,

Ci-apres dénommée « le propriétaire »

Et

Mme LADET Catherine
N° SIRET 830 343 075 00016

Ci-apres dénommé « l'occupant »

T Art. L2211-1 CGPPP : « Font partie du demaine privé les biens des personnes publiques
mentionnées a {'article L. 1, qui ne relévent pas du domaine public par application des dispositions du
titre ler du livre ler.

Il en va notamment ainsi des réserves fonciéres ef des biens immobiliers a usage de bureaux, ¢
{'exclusion de ceux formant un ensemble indivisible avec des biens immobiliers appartenant au domaine
public. »

\ | ' Convention — bureau rue de la Caserne
Z :
SOREDE

solaire por nalure
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ARTICLE 1 : Objet de la convention

La convention d'occupation précaire porte sur l'utilisation des bureaux 3 et 5 sis rue de la
Caserne a Sorede.

La présente convention a pour objectif de définir les regles selon lesquelles FTOCCUPANT est
autorisé a occuper a titre précaire, les locaux et services décrits plus bas.

ARTICLE 2 : Activité de |'occupant

L'OCCUPANT poursuit une activité de thérapeute psychocorporel.

Une modification significative de I'activité de I'occupant au cours de son hébergement pourra
donner lieu a la signature d'un avenant ou a la résiliation unilatérale de la présente convention
par le PROPRIETAIRE.

ARTICLE 3 : Régime juridigue du droit d’occupation

Il est expressément convenu et accepté par 'OCCUPANT que la mise a disposition de ces locaux
n'est pas faite dans le cadre d'un bail commercial, ni professionnel, mais seulement a titre
précaire et qu'en aucune fagon et a aucun moment |"'OCCUPANT ne pourra se prévaloir de la
législation en matiere de bail commercial ou de bail professionnel.

Elle reléve du régime juridique du louage de choses, défini aux articles 1709 et suivants du
code civil.

ARTICLE 4 : Désignation des lieux loués

Les parties concluent par la présente une convention d’occupation précaire portant sur la
mise a disposition deux bureaux, a 'adresse suivante : Rue de la caserne, 66690 Soréde.

- Un local vide, désigné bureau 3, d'une superficie de 10 m?, destiné exclusivement 3
I'exercice de {'activité de 'OCCUPANT,

- Un local vide, désigné bureau 5, d'une superficie de 10 m?, destiné exclusivement a
l'exercice de l'activité de |"'OCCUPANT,

Les locaux figurent sur le plan annexé aux présentes, et seront mis a disposition de
I'OCCUPANT ; celui-ci déclarant connaitre les lieux pour les avoir visités en vue de la conclusion
de la présente.

LA PROPRIETAIRE confere par ailleurs a 'OCCUPANT, dans les mémes conditions, le droit 3
l'usage des parties communes et les équipements de l'immeuble.

L'OCCUPANT se conformera au réglement intérieur, notamment en ce qui concerne les
modalités d'acces aux lieux loués, |'utilisation des parties communes, la discipline, I'implication
dans l'accompagnement et la sécurité.

W Convention - bureau rue de la Caserne

SOREDE

SGigire por palure
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La présente convention d’occupation précaire, ne peut ouvrir au profit de I
quelconque, notamment au bénéfice de la législation sur la propriété commerciale.

ARTICLE 5 : Durée et résiliation

La présente convention est consentie pour une durée de 1 an renouvelable 2 fois maximum,
soit, 36 mois maximum, a a compter du 1* septembre 2026.

Résiliation :
LE PROPRIETAIRE, 6 mois avant la date limite d'occupation, étudiera avec l'occupant les

conditions de préparation a sa sortie.

A la date d'échéance de la présente convention, sans que le PROPRIETAIRE n'ait a le formaliser,
les occupants précaires devront quitter les locaux.

La convention pourra se terminer sur simple résiliation par 'OCCUPANT par lettre
recommandée avec demande d'avis de réception moyennant un préavis de 1 mois.

ARTICLE 6 : Destination des lieux loués

L'OCCUPANT devra occuper les lieux lui-méme, dans le respect de |'ordre public, de I'hygiéne
et des bonnes meaurs, conformément aux articles 1728 et 1729 du Code Civil.

Les locaux devront étre et demeurer affectés a usage de bureau, et étre utilisés directement

par 'OCCUPANT pour l'activité correspondant a son objet social, a |'exclusion de toute autre
activité.

ARTICLE 7 : Etat des lieux

L'OCCUPANT s'engage a respecter et user en bon pére de famille les biens mis a sa disposition.
Il sera procédé a un état des lieux contradictoire a |'entrée et a la sortie des lieux. En cas de
détérioration, 'OCCUPANT s'engage a rembourser au PROPRIETAIRE les frais de remise en état
des locaux ou a remplacer le matériel et mobilier concerné mis a sa disposition.

Il est rappelé que lors de son entrée dans les lieux, 'OCCUPANT a versé un dépot de garantie
aupreés du Trésor Public d'un montant de 150 € TTC.

ARTICLE 8 : Dispositions relatives a la sécurité

Préalablement a |'utilisation des locaux, 'OCCUPANT reconnait :
» Avoir pris connaissance des consignes générales de sécurité et s'engage a les
appliquer ;
» Avoir procédé avec le représentant du PROPRIETAIRE a une visite de I'établissement et
plus particulierement des locaux et voies d'acces qui seront effectivement utilisés ;

:‘\I' '1 / Convention — bureau rue de la Caserne
SOREDE

solaire par nature
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» Avoir constaté avec le représentant du PROPRIETAIRE, I'emplace
d’'extinction et pris connaissance des itinéraires d'évacuation et des issues de secours.

L'occupant fera son affaire personnelle du gardiennage et de la surveillance de ses propres
biens, le PROPRIETAIRE ne pouvant en aucun cas et a aucun titre, &tre tenu responsable des
vols ou détournements dont 'OCCUPANT pourrait étre victime.

Le PROPRIETAIRE n’a pas le droit de pénétrer dans les espaces privés de I'occupant, sauf pour
un motif en relation avec la sécurité du batiment.

ARTICLE 9 : Entretien et améliorations

L'OCCUPANT veillera a maintenir en bon état les parties communes. Ainsi, il sera considéré
comme responsable de toute dégradation qu'il aura occasionné a ces parties communes, et
devra en conséquence prendre a sa charge le colit de leur remise en état.

Il est interdit a 'OCCUPANT de stocker du matériel a I'extérieur des locaux faisant I'objet de la
convention.

Le PROPRIETAIRE maintiendra les locaux clos et couverts et entretiendra les parties communes.
Il assurera les seules grosses réparations. LOCCUPANT aura a sa charge |'entretien complet
des fermetures qui devra étre constamment maintenu en parfait état de propreté.

L'OCCUPANT veillera a ne pas occasionner de trou ou tiche sur les murs, porte enfoncée,
linoléum abimé ou brulé, et de fissures sur le carrelage.

L'OCCUPANT ne pourra pas faire de travaux ou transformation sans accord préalable du
PROPRIETAIRE. L'OCCUPANT ne pourra faire quelque démolition, percement de mur ou de
cloison que ce soit sans accord préalable du PROPRIETAIRE. Si le PROPRIETAIRE accepte les
travaux, ils seront effectués sous la surveillance du PROPRIETAIRE et a la charge de
I'OCCUPANT.

Tous embellissements, améliorations et installations faits par I'OCCUPANT dans les lieux
resteront a la fin de la présente convention, la propriété du PROPRIETAIRE, sans indemnité de
sa part, ce dernier se réservant le droit d'exiger le rétablissement des lieux en leur état primitif
par TOCCUPANT.

ARTICLE 10 : Cession

Il est interdit & 'OCCUPANT :
- De concéder la jouissance des lieux a qui que ce soit sous quelque forme que ce soit,
méme a titre gratuit et précaire ;
- De céder son droit a la présente convention.

ARTICLE 11 : Paiement des loyers, charges et prestations de services

IZ : Convention — bureau rue de la Caserne
— ..@:;.-: 5
SOREDE
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Conformément aux objectifs prévus, le loyer est 200 € par mois, toutes cl

Le loyer sera payable d'avance le 1* de chaque mois a la commune de Soréde par cheque ou
virement bancaire a l'ordre du Trésor Public, a réception du titre de recettes.

Tout départ en cours de mois entrainera le paiement du loyer au prorata temporis du mois.

Le montant du loyer comprend les charges suivantes :
- Frais d'électricité
- Frais de climatisation
- Frais d'utilisation d'eau
- Frais d'enlévement des ordures ménageres
- Frais d'entretien et de remplacement des installations a usage commun

ARTICLE 12 : Assurances

L'OCCUPANT devra contracter une assurance contre les risques d'occupation (incendies,
explosions de matérie!, marchandises...) auprés d'une compagnie notoirement solvable, ainsi
que contre les recours des voisins, les risques locatifs de sa profession, ou pouvant résulter de
sa qualité de locataire.

L'OCCUPANT devra fournir au propriétaire, a premiére demande de ce dernier, toutes
justifications concernant la signature des polices d'assurance visées ci-dessus et le réglement
des primes correspondantes. Il devra supporter ou rembourser toutes surprimes qui seraient
réclamées de son fait au propriétaire ou aux autres locataires ou copropriétaires.

L'OCCUPANT souscrira obligatoirement la police multirisque professionnelle. Cette derniére
prévoit une couverture suffisante et en rapport avec son activité, mais également garantit ses
biens (aménagements, agencements, installations, matériel, marchandises..) et plus
généralement tous les biens lui appartenant ou appartenant a des tiers,

L'OCCUPANT devra déclarer immédiatement au PROPRIETAIRE tout sinistre méme s'il n'en
résulte aucun dégat apparent.

Pendant toute la durée de son occupation, I'occupant s’engage & maintenir et renouveler ces
assurances, a acquitter réguliérement les primes et cotisations.

La présente convention ne peut étre signée que lorsque 'OCCUPANT a remis une attestation
en cours de validité pour chacune de ces 2 assurances

ARTICLE 13 : Clause résolutoire

LE PROPRIETAIRE se réserve le droit de mettre fin unilatéralement & I'ensemble de la
convention d'occupation précaire et d'accompagnement, en cas de non-respect par
I'OCCUPANT de ses obligations, sans que cela n'ouvre droit a 'OCCUPANT a une quelconque
indemnité que ce soit.

:.“" l l /7 Convention — bureau rue de la Caserne
S :
SOREDE
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Le defaut de paiement a son échéance d'un terme de loyer ou de rembo
charges ou prestations de I'une ou l'autre des conditions de la présente convention pourra
entrainer sa révocation de plein droit sans formalité judiciaire un mois aprés mise en demeure
par lettre recommandée avec avis de réception.

L'OCCUPANT ne pourra en aucun cas se prévaloir d’'un droit au maintien dans les lieux, ni de
la qualité de preneur de bail, qu'il soit civil, commercial ou professionnel.

Cette révocation ne donnera lieu en faveur de FOCCUPANT a aucune indemnité de quelque
nature que ce soit pour raisons de dépenses, embellissements ou toutes autres causes.

ARTICLE 14 : Fin de I'occupation

A la fin de I'occupation pour quelque cause que ce soit, 'OCCUPANT sera tenu de remettre les
clés, badges et carte d'accés des locaux au PROPRIETAIRE, et devra vider les lieux de tout
matériel ou marchandise lui appartenant.

A défaut, le PROPRIETAIRE sera fondé a mettre en place les procédures nécessaires a la

récupération des lieux, et I'enlevement des matiéres ou marchandises restantes, aux frais de
I'OCCUPANT.

ARTICLE 15 : Litiges

Les contestations qui s'éleveront entre les parties au droit d’occupation seront soumises au
Tribunal judiciaire de Perpignan.

Toutefois, les parties tenteront, préalablement a toute procédure, sauf urgence rendant
recevable une procédure de référé, un réglement amiable de leur litige par voie de conciliation.

Signataires

La présente convention est établie en deux exemplaires originaux.
Elle comprend les annexes suivantes :

o Plan du site

o Délibération

o Etat des lieux d'entrée / de sortie

ASorédele................. @p‘\Rle_: N

o\

L'OCCUPANT : ﬂﬂlﬂi e PROPRIETAIRE

5 ] . Convention — bureau rue de la Caserne
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f ANNEXE 1 - ETAT DES LIEUX o

Il a été procédé a un état des lieux, I'établissement d’une liste du mobilier et des matériels
mis a disposition pendant la durée de I'nébergement, la remise d'un réglement intérieur, d'un
badge d’entrée nominatif, d'une clé de la porte du bureau désigné ci-dessus.

Etat des lieux des locaux :

mauvais moyen bon Observations

Sol

Mur
' Plafond
Porte
Fenétre

Serrure
Installation
électrique
Chauffage

—

Mobilier éguipant les locaux :
mauvais moyen bon Observations

Bureau

Fauteuil
Table
Chaises

Armoire

Caisson

A
Date :
Pour LE PROPRIETAIRE L'OCCUPANT

\
Q\ Convention — bureau rue de la Caserne
= 8
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SOREDE

solaire par nature COMMUNE DE SOREDE

DELIBERATION SEANCE DU CONSEIL MUNICIPAL
DU MARDI 8 SEPTEMBRE 2026
N°3.3-26.107

OBJET : CONVENTION D'OCCUPATION PRECAIRE DU BUREAU N°4 RUE DE LA CASERNE
AVEC MME VIALE

Nombre de Membres : 27

Afférents au Conseil Municipal : 27

En exercice : 27

Qi ont pris part a la délibération : 27

Date de la Convocation : 02.09.2026

Date d'affichage : 02.09.2026

L'an deux mille vingt-six, le mardi 08 septembre 2026 & 18 heures 30, le Conseil Municipal de
cette Commune, réguliérement convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, a la salle
des mariages. sous la présidence de Monsieur Yves PORTEIX, Maire

Présents : Yves PORTEIX, Julien DAMONTE, Mireile MESTRES, Jacques JUANQOLA, Béatrice
DELAUNAY, Cyril GASCHT, Marie-José MARY, Hervé CADENE, Dominique TAQUET, Marc
CHARTRER, Eric BRIET, Delphine ROLLAND, Marina PUJOL, Damien TARRAZONA, Christine ALVES,
Charles VIDAL, Odile MARIE, Sophie COLLIN-MARTIN, Héléne CANAL, Céline FIGUERAS, Brigitte
MOREALU, Christophe MACE, Muriel MALAIRACH, Renaud SANCHEL.

Absentes avec procuration : Cyril VANROYE donne pouvoir & Charles VIDAL, $éverine ORIOL
donne pouvoir & Béatrice DELAUNAY, Yvette PERIOT denne pouvoir & Christophe MACE.

Julien DAMONTE est élu secrétaire de séance & 'unanimité.

Monsieur le Maire indique au Conseil Municipal gu'il convient de revoir la convention
avec Mme VIALE concerncant le bureau 4 rue de la Caserne.

Le Conseil Municipal, le Maire enfendu, aprés en avoir délibéré, a l'unanimité,

- Approuve la convention d'occupation précaire avec Mme Christel VIALE,
concernant le bureau 4, d'une superficie de 11 m2, pour un loyer de 100 € par mois,
pour une durée d'un an d compter du 1¢ septembre 2026.

- Autorise M, le Mdire & signer ladite convention telle qu'annexée & la présente.

Pour extrait conforme,

Délibération publiée le L. %, L 016

dans vn délai de deux mois &4 compter de sa nofification et/ou de sa publication.
Il peut également faire I'objet d'un recours gracieux auprés de l'avtorité temitoriale dans les mémes délals. Le fribunal
administratif peut éfre saisi par 'application « Télérecours cltoyens » accessible sur le site www.lelerecours.ir
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Convention d'occupation précaire

Du bureau N°4
Rue de la Caserne Sorede

Entre :
La commune de Soreéde
et

Mme VIALE Christel
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Préambule

Les bureaux, situés rue de la Caserne a Soréde, au-dessus de La Poste, sont propriété de la
commune de Soréde et relévent de son domaine privé®.

Ce batiment est déja utilisé pour des services: au RDC La Poste, au 1% étage, bureau 1
I'association Joseph SAUVY.

L'objectif d’hébergement a titre temporaire est d'optimiser I'occupation de ces locaux, sous
forme de bureaux, et de favoriser I'activité de services en coeur de village.

Les parties optent, par dérogation, pour un bail précaire, plutét que pour un bail

professionnel, car I'occupation ne peut étre que temporaire, la Commune devant procéder a
des travaux de rénovation énergétique.

Entre les parties :
La commune de Soréde, sise au rue de la Caserne a Soréde (66 690}, représentée par son
Maire, M. Yves PORTEIX, diiment habilité par son conseil municipal, par délibération n° .........

du 8 septembre 2026, d'une part,

Ci-aprés dénommeée « le propriétaire »

Et

Mme VIALE Christel
N°® SIRET

Ci-aprés dénommé « 'occupant »

T Art. L2211-1 CGPPP : « Font partie du domaine privé les biens des personnes publiques
mentionnées @ l'article L. 1, qui ne relévent pas du domaine public par application des dispositions du
titre fer du livre ler.

it en va notamment ainsi des réserves fonciéres et des biens immobiliers a usage de bureaux, ¢
l'exclusion de ceux formant un ensemble indivisible avec des biens immobiliers appartenant au domaine
public. »

Convention — bureau rue de la Caserne
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ARTICLE 1 : Objet de la convention

La convention d'occupation précaire porte sur l'utilisation du bureau 4 sis rue de la Caserne a
Soréde.

La présente convention a pour objectif de définir les régles selon lesquelles 'OCCUPANT est
autorisé a occuper a titre précaire, les locaux et services décrits plus bas.

ARTICLE 2 : Activité de I'occupant

L'OCCUPANT poursuit Une actiVIt .........o.coevivrrmveiercrienssnmsessssessssessessssssssssssesseiasias
Une modification significative de l'activité de I'occupant au cours de son hébergement pourra

donner lieu a la signature d'un avenant ou a la résiliation unilatéraie de la présente convention
par le PROPRIETAIRE.

ARTICLE 3 : Régime juridique du droit d'occupation

Il est expressément convenu et accepté par "'OCCUPANT que la mise a disposition de ces locaux
n'est pas faite dans le cadre d'un bail commercial, ni professionnel, mais seulement a titre
précaire et qu'en aucune facon et a aucun moment I'OCCUPANT ne pourra se prévaloir de la
législation en matiére de bail commercial ou de bail professionnel.

Elle releve du régime juridique du louage de choses, défini aux articles 1709 et suivants du
code civil.

ARTICLE 4 : Désignation des lieux loués

Les parties concluent par la présente une convention d'occupation précaire portant sur la
mise a disposition d’un bureau, a I'adresse suivante : Rue de la caserne, 66690 Soréde.

Un local vide, désigné bureau 4, d'une superficie de 11 m?, destiné exclusivement a |'exercice
de ['activité de 'OCCUPANT,

Le local figure sur le plan annexé aux présentes, et seront mis a disposition de I'OCCUPANT ;
celui-ci déclarant connaitre les lieux pour les avoir visités en vue de la conclusion de la présente.

LA PROPRIETAIRE confére par ailleurs a 'OCCUPANT, dans les mémes conditions, le droit a
l'usage des parties communes et les équipements de I'immeuble.

L'OCCUPANT se conformera au réglement intérieur, notamment en ce qui concerne les
modalités d'accés aux lieux loués, I'utilisation des parties communes, la discipline, 'implication
dans I'accompagnement et la sécurité.

La présente convention d'occupation précaire, ne peut ouvrir au profit de 'OCCUPANT de droit
quelconque, notamment au bénéfice de la Iégislation sur la propriété commerciale.

’.,f ,- Convention — bureau rue de la Caserne
VZ 3
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ARTICLE 5 : Durée et résiliation
La présente convention est consentie pour une durée de 1 an renouvelable 2 fois maximum,

soit, 36 mois maximum, a compter du 1* Septembre 2026.

Résiliation :
LE PROPRIETAIRE, 6 mois avant la date limite d'occupation, étudiera avec |'occupant les

conditions de préparation a sa sortie.
A la date d'échéance de la présente convention, sans que le PROPRIETAIRE n'ait a le formaliser,

les occupants précaires devront quitter le local.
La convention pourra se terminer sur simple résiliation par I'OCCUPANT par lettre

-

recommandée avec demande d'avis de réception moyennant un préavis de 1 mois.

ARTICLE 6 : Destination des lieux loués
L'OCCUPANT devra occuper les lieux lui-méme, dans le respect de |'ordre public, de I'hygiéne

et des bonnes moeurs, conformément aux articles 1728 et 1729 du Code Civil.
Le local devra étre et demeurer affecté a usage de bureau, et étre utilisé directement par
I'OCCUPANT pour l'activité correspondant a son objet social, & I'exclusion de toute autre

activité.

ARTICLE 7 : Etat des lieux

L'OCCUPANT s'engage a respecter et user en bon pére de famille les biens mis a sa disposition.
Il sera procédé a un état des lieux contradictoire a I'entrée et a la sortie des lieux. En cas de
détérioration, 'OCCUPANT s'engage a rembourser au PROPRIETAIRE les frais de remise en état

des locaux ou a remplacer le matériel et mobilier concerné mis a sa disposition.
Lors de son entrée dans les lieux, il sera demandé a 'OCCUPANT un dépét de garantie. A
réception du titre, il devra assurer le réglement auprés du Trésor Public représentant un mois

de loyer TTC soit 100 € TTC.

ARTICLE 8 : Dispositions relatives a la sécurité

Préalablement a {'utilisation des locaux, 'CCCUPANT reconnait ;
Avoir pris connaissance des consignes générales de sécurité et s'engage a les

»

appliquer;

Avoir procédé avec le représentant du PROPRIETAIRE a une visite de {'établissement et
plus particulierement des locaux et voies d'acces qui seront effectivement utilisés ;
Avoir constaté avec le représentant du PROPRIETAIRE, I'emplacement des moyens

d’extinction et pris connaissance des itinéraires d'évacuation et des issues de secours.

»
Convention — bureau rue de la Caserne
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L'occupant fera son affaire personnelle du gardiennage et de la surveilla
biens, le PROPRIETAIRE ne pouvant en aucun cas et a aucun titre, étre tenu responsable des
vols ou détournements dont I'OCCUPANT pourrait étre victime.

Le PROPRIETAIRE n'a pas le droit de pénétrer dans les espaces privés de 'occupant, sauf pour
un motif en relation avec la sécurité du batiment.

ARTICLE 9 : Entretien et améliorations

L'OCCUPANT veillera a maintenir en bon état les parties communes. Ainsi, il sera considéré
comme responsable de toute dégradation qu'il aura occasionné a ces parties communes, et
devra en conséquence prendre a sa charge le colt de leur remise en état.

Il est interdit & 'OCCUPANT de stocker du matériel a I'extérieur des locaux faisant I'objet de la
convention.

Le PROPRIETAIRE maintiendra les locaux clos et couverts et entretiendra les parties communes.
Il assurera les seules grosses réparations. LOCCUPANT aura a sa charge I'entretien complet
des fermetures qui devra étre constamment maintenu en parfait état de propreté.

L'OCCUPANT veillera a ne pas occasionner de trou ou tache sur les murs, porte enfoncée,
linoléum abimé ou brulé, et de fissures sur le carrelage.

L'OCCUPANT ne pourra pas faire de travaux ou transformation sans accord préalable du
PROPRIETAIRE. L'OCCUPANT ne pourra faire quelque démolition, percement de mur ou de
cloison que ce soit sans accord préalable du PROPRIETAIRE. Si le PROPRIETAIRE accepte les
travaux, ils seront effectués sous la surveillance du PROPRIETAIRE et a la charge de
I"'OCCUPANT.

Tous embellissements, améliorations et installations faits par I'OCCUPANT dans les lieux
resteront a la fin de la présente convention, la propriété du PROPRIETAIRE, sans indemnité de
sa part, ce dernier se réservant le droit d'exiger le rétablissement des lieux en leur état primitif
par 'OCCUPANT.

ARTICLE 10 : Cession

Il est interdit & FOCCUPANT :
- De concéder la jouissance des lieux a qui que ce soit sous quelque forme que ce soit,
méme a titre gratuit et précaire ;
- De céder son droit a la présente convention.

ARTICLE 11 : Paiement des loyers, charges et prestations de services

Conformément aux objectifs prévus, le loyer est 100 € par mois, toutes charges comprises.

' Convention — bureau rue de la Caserne
2 :
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Le loyer sera payable d'avance le 1er de chaque mois a la commune de So
virement bancaire a I'ordre du Trésor Public, a réception du titre de recettes.

Tout départ en cours de mois entrainera le paiement du loyer au prorata temporis du mois.

Le montant du loyer comprend les charges suivantes :
- Frais d'électricité
- Frais de climatisation
- Frais d'utilisation d'eau
- Frais d'enlevement des ordures ménageéres
- Frais d'entretien et de remplacement des installations a usage commun

ARTICLE 12 : Assurances

L'OCCUPANT devra contracter une assurance contre les risques d'occupation (incendies,
explosions de matériel, marchandises...} auprés d'une compagnie notoirement solvable, ainsi
que contre les recours des voisins, les risques locatifs de sa profession, ou pouvant résulter de
sa qualité de locataire.

L'OCCUPANT devra fournir au propriétaire, a premiére demande de ce dernier, toutes
justifications concernant la signature des polices d'assurance visées ci-dessus et le réglement
des primes correspondantes. |l devra supporter ou rembourser toutes surprimes qui seraient
réclamées de son fait au propriétaire ou aux autres locataires ou copropriétaires.

L'OCCUPANT souscrira obligatoirement la police multirisque professionnelle. Cette derniére
prévoit une couverture suffisante et en rapport avec son activité, mais également garantit ses
biens (aménagements, agencements, installations, matériel, marchandises...) et plus
généralement tous les biens lui appartenant ou appartenant a des tiers.

L'OCCUPANT devra déclarer immédiatement au PROPRIETAIRE tout sinistre méme s'il n'en
résulte aucun dégat apparent.

Pendant toute la durée de son occupation, I'occcupant s'engage a maintenir et renouveler ces
assurances, a acquitter réguliérement les primes et cotisations.

La présente convention ne peut étre signée que lorsque 'OCCUPANT a remis une attestation
en cours de validité pour chacune de ces 2 assurances

ARTICLE 13 : Clause résolutoire

LE PROPRIETAIRE se réserve le droit de mettre fin unilatéralement a I'ensemble de la
convention d'occupation précaire et d'accompagnement, en cas de non-respect par
I'OCCUPANT de ses obligations, sans que cela n'ouvre droit a FOCCUPANT a une quelconque
indemnité que ce soit.

v\
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ANNEXE 1 - ETAT DES LIEUX

Il a été procédé a un état des lieux, |'établissement d'une liste du mobilier et des matériels
mis & disposition pendant la durée de I'hébergement, la remise d'un réglement intérieur, d'un
badge d'entrée nominatif, d’'une clé de la porte du bureau désigné ci-dessus.

Etat des lieux des locaux :

mauvais moyen bon ' Observations

Sol
Mur
Plafond
Porte
Fenétre

Serrure

Installation
électrique
Chauffage

Mobilier équipant les locaux :
' mauvais moyen bon Observations

Bureau

| Fauteuil
' Table
Chaises

| Armoire

Caisson

A
Date :
Pour LE PROPRIETAIRE L'OCCUPANT

\"-‘ )
3& . Convention — bureau rue de la Caserne
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Le défaut de paiement a son échéance d'un terme de loyer ou de rembo

charges ou prestations de I'une ou l'autre des conditions de la présente convention pourra
entrainer sa révocation de plein droit sans formalité judiciaire un mois aprés mise en demeure
par lettre recommandée avec avis de réception.

L'OCCUPANT ne pourra en aucun cas se prévaloir d'un droit au maintien dans les lieux, ni de
la qualité de preneur de bail, qu'il soit civil, commercial ou professionnel.

Cette révocation ne donnera lieu en faveur de 'OCCUPANT a aucune indemnité de quelque
nature que ce soit pour raisons de dépenses, embellissements ou toutes autres causes.

ARTICLE 14 : Fin de I'occupation

A la fin de I'occupation pour quelque cause que ce soit, 'OCCUPANT sera tenu de remettre les
clés, badges et carte d'acces du local au PROPRIETAIRE, et devra vider les lieux de tout matériel
ou marchandise lui appartenant.

A défaut, le PROPRIETAIRE sera fondé a mettre en place les procédures nécessaires a la
récupération des lieux, et 'enlévement des matiéres ou marchandises restantes, aux frais de
I"OCCUPANT.

ARTICLE 15 : Litiges

Les contestations qui s'éléveront entre les parties au droit d’occupation seront soumises au
Tribunal judiciaire de Perpignan.

Toutefois, les parties tenteront, préalablement & toute procédure, sauf urgence rendant
recevable une procédure de reféré, un réglement amiable de leur litige par voie de conciliation.

Signataires

La présente convention est établie en deux exemplaires originaux.
Elle comprend les annexes suivantes :

o Plan du site

o Délibération

o Etat des lieux d'entrée / de sortie

Fait a Soréde, le

L'OCCUPANT Pour le PROPRIETAIRE
Le Maire de la commune De Sorgde
Yves PORTEIX P
- [,V : Convention — bureau rue de la Caserne
SOREDE
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DELIBERATION SEANCE DU CONSEIL MUNICIPAL
DU MARDI 8 SEPTEMBRE 2026
N°3.1-26.108

OBJET : ACQUISITION DES PARCELLES AD 115ET 114

Nombre de Membres ; 27

Afférents av Conseil Municipal : 27
En exercice : 27

Qui ont pris part a la délibération : 27
Date de la Convocation : 02.09.2026
Date d'affichage : 02.09.202é

L'an deux mille vingt-six, le mardi 08 septembre 2026 & 18 heures 30, le Consell Municipal de
cefte Commune, réguliérement convogué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, @ la sale
des mariages, sous la présidence de Monsieur Yves PORTEIX, Maire

Présents : Yves PORTEIX, Julien DAMONTE, Mireille MESTRES, lfacques JUANOLA, Béatrice
DELAUNAY, Cyril GASCHT, Marie-José MARY, Hervé CADENE, Dominique TAQUET, Marc
CHARTRER, Eric BRIET, Delphine ROLLAND, Marina PUJOL, Damien TARRAZONA, Christine ALVES,
Charles VIDAL, Odile MARIE, Sophie COLLIN-MARTIN, Héléne CANAL, Céline FIGUERAS, Brigitie
MOREAU, Christophe MACE, Muriel MALAIRACH, Renaud SANCHEZ.

Absentes avec procuration ;: Cyril VANROYE donne pouvoir & Charles VIDAL, Séverine ORIOL
donne pouvoir & Béatrice DELAUNAY, Yvette PERICT donne pouvoir & Christophe MACE,

Julien DAMONTE est élu secrétaire de séance & I'unanimité.

Monsieur le Maire informe le Conseil Municipal du courrier de la SAFER, en date du 26
acOt 20246, demandant la position de la commune de Soréde concemant la vente de
deux parcelles cadastrées AD 115 et 114, d'une surface de 10a 69ca, appartenant &
Mme M. POUGNET, cédée & Mme A. BERNARD, pour la somme de 2500 €

M. le Mdaire indiqgue au consell que ces acquisitions de terrains en bord de riviére
permettraient & la commune d'une part d'assurer la sécurité de la zone par leur
entretien, d’autre part de lutter contre le risque de cabanisation, et enfin d'assurer
une confinuité écologique favorable & la biodiversité.

Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, & I'unanimité,

- Approuve ['acquisition de ces parcelles, cadasirées AD115 et 116 {annexe ci-
jointe), auprés de la SAFER aux conditions précitées, a savoir 2500 € ;

- Autorise M. le Maire & signer la convention comrespondante, ainsi que toutes
les piéces relatives & ce dossier.

Pour extrait conforme, , ___.f/{
Fait @ SOREDE, le 16 Septembre 2026
. Le Maire -
Délibération publise le 22.. 09, ¢4 I

Yves PORVEIX

DELAIS ET VOIES DE RECOURS : Le présent anété peut faire I'objet d’un recours dévanitle tibunal administratif de Montpellier

dans un déldi de deux mois & compter de sa nolification et/ouv de sa publicaticn. p_—

il peut également faire I'objet d’'un recours gracieux auprés de I'auvtorité teritoriale dans les mémes délais. Le hibunal
| administratit peut &lre saisi par Papplication « Télérecours coyens » accessible sur le site wwwilelerecours.ir
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DELIBERATION SEANCE DU CONSEIL MUNICIPAL
DU MARDI 8 SEPTEMBRE 2026
N°7.5-26.109

OBUJET : SUBVENTIONS EN FAVEUR DES ECOLES MATERNELLE ET ELEMENTAIRE DE SOREDE —
OCCE 2026-2027

Nombre de Membres : 27

Afférents au Conseil Municipal : 27

En exercice : 27

Qui ont pris part & la délibération : 27

Date de la Convocation : 02.09.2026

Date d'affichage : 02.09.2024

L'an deux mille vingt-six, le mardi 08 septembre 2026 & 18 heures 30, le Conseil Municipal de
cette Commune, réguligrement convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, & la salle
des mariages, sous la présidence de Monsieur Yves PORTEIX, Maire

Présents : Yves PORTEIX, Julien DAMONTE, Mireille MESTRES. Jacques JUANOLA, Béatrice
DELAUNAY, Cyril GASCHT, Marie-José MARY, Hervé CADENE, Dominique TAQUET, Marc
CHARTRER, Eric BRIET, Delphine ROLLAND, Marina PUJOL, Damien TARRAZONA, Christine ALVES,
Charles VIDAL, Qdile MARIE, Sophie COLLIN-MARTIN, Héléne CANAL, Céline FIGUERAS, Brigitte
MOREAU, Christophe MACE, Muriel MALAIRACH, Renaud SANCHEZ.

Absentes avec procuration : Cyril VANROYE donne pouvoir & Charles VIDAL, Séverine ORIOL
donne pouvair & Béatrice DELAUNAY, Yvetie PERIOT donne pouvoir & Christophe MACE.

Julien DAMONTE est élu secrétaire de séance a t'unanimité.

Monsieur le Maire rappelle au Conseil Municipal que la commune soutient les activités
scolaires bien au-deld de ses obligations légales. En effet, outre le personnel et
I'entrefien des batiments scolaires, la commune de Soréde aide financiérement les
écoles et les parents d'éléves par I'achats des fournifures et également le soutien aux
projets pédagogigues.
Le Conseil Municipal, le Maire enfendu, aprés en avoir délibéré, & I'vnanimité,
Vu 'avis favorable de la commission des ecoles en Juillet 2026
- Décide l'dllocation d'une subvention de 56 € par éléve pour I'école
maternelle pour I'année scolaire 2026/2027, soit un montant de 4 984 € pour 89
éléves ;
- Décide l'allocation d'une subvention de 68 € par éléve pour I'école
élémentaire pour I'année scolaire 2026/2027, soit un montant de 10 268 € pour
151 éléves ;
- Dit que les crédits sont inscrits au budget de |'exercice en cours ;
- Autorise M. le Maire & en effectuer les versements des subventions

Pour extrait conforme, =
Fait & SOREDE, le 16 Septembre 2026 =%

Délibération publisele 2.2 09 . Ll l

DELAIS ET VOIES DE RECOURS : Le présent améié pevt faire I'ebjet d'un recours devant le bunal administralif de Montpellier
dans un délai de deux mois & compter de sa nofification et/ou de sa publication.

Il pevt également faire I'cbjet d'un recours gracieux auprés de I'autorité ferritoriale dans les mémes délais. Le fibunal
administratif peut &tre saisi par l'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site wyna.telerecours.ir
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DELIBERATION SEANCE DU CONSEIL MUNICIPAL
DU MARDI 8 SEPTEMBRE 2024
N°7.5-26.110

OBJET : CONVENTION PLURIANNUELLE AVEC L'ECOLE DE MUSIQUE POUR LE FESTIV’ ALBERES

Nombre de Membres : 27

Afférents au Conseil Municipal : 27
En exercice : 27

Qui ont pris part & la délibération : 27
Date de la Convocatfion : 02.09.2026
Date d'affichage : 02.09.2026

L'an deux mille vingt-six, le mardi 08 septembre 2024 & 18 heures 30, le Conseil Municipal de
cette Commune, régulierement convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, & la salle
des mariages, sous la présidence de Monsieur Yves PORTEIX, Maire

Présents : Yves PORTEIX, Julien DAMONTE, Mireille MESTRES, Jacques JUANOLA, Béatrice
DELAUNAY, Cyril GASCHT, Marie-José MARY, Hervé CADENE, Dominique TAQUET, Marc
CHARTRER, Eric BRIET, Delphine ROLLAND, Marina PUJOL, Damien TARRAZONA, Christine ALVES,
Charles VIDAL, Odile MARIE, Sophie COLLIN-MARTIN, Héléne CANAL, Céline HGUERAS, Brigitte
MOREAU, Christophe MACE, Muriel MALAIRACH, Renaud SANCHEZ.

Absentes avec procuration : Cyril YANROYE donne pouvoir & Charles VIDAL, Séverine ORIOL
donne pouvoir & Béatrice DELAUNAY, Yvette PERICT donne pouvoir & Christophe MACE.

Julien DAMONTE est élu secrétaire de séance & I'unanimité.

M. le Maire fait part au Conseil Municipal de la demande faite par I'association de
I’école de musique de bénéficier d'une subvention de 520.00 € & l'occasion du
Festiv' Albéres.
Le Conseil Municipal, ie Maire entendu, aprés en aveir délibéré, a l'vnanimité,
- Approuve la convention cadre pluriannuelle entre I'école de musique et les
communes Soréde, Saint Génis des Fontaines, Larogque des Alkéres, Palau Del Vidre,
concernant le Festiv'Allbéres, telle qu'annexée & la délibération ;
- Approuve le versement d’'une subvention de 520 € au profit de I'associafion
Ecole de musique pendant quatre ans (de 2026 & 2029) :
- Dit que les crédits seront inscrits & I'article 65748 ;

Autorise M. le Maire d en effectuer le versement,

Pour exirait conforme,

Délibération publiée le 12, 09 , Pl

»
S
5 rig

DELAIS ET VOIES DE RECOURS : Le présent orrélé peut faire lobjet d'un recours devant le lribunal adminishatf de Montpellier
dans uvn délal de deux mois & compter de sa nofificalien et/ou de sa publication.

it peut également faire 'objet d’'un recours gracieux auprés de Pautorité territoriale dans les mémes délais, Le tribunal
administratif peut &lre saisi par I'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site www.lelerecours ir
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CONVENTION-CADRE PLURIANNUELLE
Entre I'Ecole de Musique des Albéres et las communes partenaires du FestivAlbares

Préambule

V'Ecole de Musigue des Albéres (EMA), association Joi 1901, organise le Festiviaibéres, festival de
musique visant a :

* promouvoir les éldves de I'EMA sur scane :

»  valoriser les artistes et groupes locaux ;

» dynamiser les communes du territoire des Atbéres en fin d'été H

+ renforcer la coopération culturelle entre les communes partenaires,

Les communes de Soréde, Laroque-des-Albéres, Saint-Génis-des-Fontaines, Palau-del-Vidre,
souhaitent soutenir ce projet dans la durée et accueillir le festival 3 tour de réle.

La présente convention-cadre a pour objet de fixer les principes généraux du partenariat pluriannue!
entre 'EMA et les communes partenaires,

Article 1 ~ Parties 3 la convention

*+  UEcole de Musique des Albares (EMA), asseciation loi 1901, sidge saclal : Rue de la Caserne,
66690 Sordde, représentée par sz présidente, ci-aprés « FAssaciation ».

* Les communes suivantes, ci-aprés collectivement désignées « les Communes partenaires » :
v Commune de Sordde, représentée par son Maire M.Porteix;
* Commune de Saint-Génis-des-Fontaines, représentée par son Maire M, Rovo ;
* Commune de Laroque-das-Albéres, représentée par son Maire M. Pyiol ;
+ Commune de Palau-del-Vidre, représentée par son Maire M.Galan.

Chaque commune est engagée pour ce qui fa concerne, dans les conditions prévues par la présente
convention et ses annexes.

Article 2 ~ Objet
La présente convention-cadre définit _ — —
» les objectifs communs du Festivialbéres ;
« larépartition des rbles entre I'Association et les Communes partenaires ;
* le principe de rotation annuelle de Faccueil du festival entre les communes ;

* le cadre des engagements financiers et logistiques, qui seront précisés chaque année dans
une annexe.
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Le Festiv'albéres a également pour vocation & terme d’étre autosuffisant sur le plan financier
(recettes propres, partenariats privés, recettes de billatterie ou de buvette, etc.), de sorte que le
recours aux subventions publiques puisse diminuer progressivement ou devenir ponctuel.

Article 3 — Durée de la convention-cadre
La convention-cadre est conclue pour une durée de quatre ans, du 22/08/2026 au 22/08/2029 .

Elfe pourra &tre rencuvelée par décision expresse des parties, par délibération des conseils
municipaux concernés et par signature d’un avenant ou d'une nouvelle convention-cadre.

Article 4~ Principe de rotation entre communes

Le FestivAlbires est organisé chaque année sur le tervitoire d’'une commurne pa rtenaire différente,
selon un calendrier prévisionnel annexé (Annexe 1 — calendrier de rotation).

A titre indicatif, 1a rotation pourra étre la suivente :
= 2026 : Soréde
e 2027 :Saint -Génis-des-Fontaines
e 2028 : laroque-des-Albires
» 2029 : Palau-del-Vidre

Ce calendrier pourra &tre ajusté d’'un commun accord, par simple avenant, en cas de contraintes
particulidres {travaux, calendrier communal, impossibilité panctuelile d'accuell, etc.).

Article 5 - Engagements généraux de FAssoclation
Dans le cadre de la présente convention-cadre, FAssociation s'engage a :

« concevoir et porter le projet artistique du Festiv’Albares {programmation des éléves et des
groupes, téte d'affiche, déroulé) ;

« coordonner I'organisation générale du festival en lien avec la commune accueillante chaque
année ;

« assurer la communication globale du FestivAtbéres (identité graphigue, supports, réseaux
sociaux, etc.), en mentionnant systématiquement la commune accuetllante et les communes
partenaires ;

« accomplir les démarches administratives propres a {'Association {contrats et déclarations
d'artistes, droits d’auteur, assurances de I'Association, etc.};

o {ournir chaque année un bilan synthétique & fensemble des communes partenaires (bilan
d’activité et financier du festival, fréquentation, points & améliorer}.

99_[E~ME6-2106 112652326 0915-DEL2E_110-
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Article 6 — Engagements généraux des Communes partenalres
Les Communes partenaires s'engagent & :
» soutenir ie Festividlbéres en Vinscrivant dans leur politique culturelie ;

* participer & la communication du festival par leurs moyens propres (affichage, site internet,
réseaux sociaux, supports municipaux) ;

* contribuer finenciérement et/ou logistiquement au festival, seion des modalités précisées
pour chaque édition annuelle ;

* pour la commune accueillante de Fannée :

¢ metire & disposition un site adapté (place, jardin, parc, salle ou espace scénigue) et
les équipements municipaux disponibles nécessaires {barriéres, tables, chaises,

podium...) ;

+ faciliter les démarches administratives {arrétés municipaux, refations avec les
services de sécurité, gestion du voisinage),

Chaque année, les engagements précis de la commune accueillante sont détaillés dans une annexe
annuelle ou une convention d'application signée entre FAssociation et Ia commune concernée,

Article 7 - Dispositifs annueis d'application
Pour chaque édition, une annexe annuelle {Annexe 2A pour 2026, 2B pour 2027, elc.) précisera :
* la commune accueillante de 'année :
*» la date de 'événement (ex : samedi 22 aodt 20286) ;
¢ e lieu exact d'implantation ;
* les moyens logistiques fournis par la commune accueillante ;

* le montant de ia subvention versée par la commune accueillante et, le cas échéant, par les
autres communes partenaires ;

* les modalités de versement {ava nce, solde, conditions de versement) ;

* les points spécifiques éventuels (contraintes de voisinage, horaires, co-organisation avec une
autre structure, etc.),

Cette annexe annuelle est adoptée par delibération du conseil municipa! de la commune accueillante
et signée avec Passociation.

Article 8 - Modalités financiéres

La présente convention-cadre fixe un principe de soutien financier possible des communes
partenaires au FestivAlbéres, sans préjuger du vote annuel des crédits par chague conseil municipal.
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8.1 — Premitre édition du Festiv/Albéres

Pour la premiére édition du FestivAibéres, organisée en 2026, 'Association soilicite ua soutien
financier exceptionnel afin de lancer le festival dans de konnes conditions.

Le budget artistique de base pour ia premiere &dition est de 2 600 € répartis comme suit

» 2200 € pour le groupe principal, incluant la rémunération de ses techniciens {daux
professionnels qui assurent la sonorisation, 1a lumi&re, les fumigénes et autres effets pour
I'ensemble des groupes programmeés) ;

e 400 € pour un groupe local semi-professionnel.

La participation financiére des partenaires est la suivante :

« lorsque cing partenaires participent (Palau del Vidre, Laroque-des-Albares, Saint-Génis-des-
Fontaines, Soréde et FEMA) : contribution de 520 € chacun;

Les montants exacts pris en charge par chaque commune pour Fédition 2026 sont précisés dans
annexe annueile correspondante {Annexe 2A — édition 2026).

8.2 - £ditions sulvantes
A partir de la deuxidme édition, Fobjectif partagé est que le FestivAlbéres tende vers une autonomie
financigre progressive, grace notamment :

« auxrecettes propres du festival ;

« 3 la mutualisation et 4 Yoptimisation des moyens techniques ;

» 3 larecherche de partenaires privés ou d'autres financements.

En conséquence :

» les communes parienaires ne sont pas tenues d'apporter systématiquement une subvention
chaque année ;

« elles peuvent, si elles le souhaitent, décider d'un soutlen financier ponctuel ou régufier, dont
Je montant et les modalités sont fixés annueliement dans Fannexe correspondante (Annexe
2B, 2C, etc.) et par délibération de leur conseil municipal ;

« }e recours i la subvention publique a vocation & diminuer ou  rester limité & certains besoins
ciblés (par exemple renfort technique, sécurite, accueil du pubtic).

Chague année, I'Association transmet un compte rendu financier simplifié du festival aux communes
partenaires, permettant d’apprécier '‘évolution vers Fautonomie financiére.

8.2 — Modalités de versement des contributions

Les contributions financidres des communes parienalres sont versées a 'EMA selon les modalités
propres & chaque commune : versement unique via une demande de subvention exceptionnelle
avant lévénement, ou versement d’'une avance {par exemple 50%) aprés signature, puis solde aprés
réception du compte rendu financier simplifié.

Les modalités retenues (avance/solde, échéances, RIB de FEMA) sont précisées dans la délibération
de chague commune,
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+ d'honorer les engagements pris pour une édition déja programrmee sur son fermtoe [ag|
accord contraire écrit entre les parties).

La convention-cadre peut étre résiliée d’un commun accord entre I’Association et Ja majorité des
communes partenaires. "

En cas de faute grave d’une partie {non-respect répété et injustifié des obligations essentielles), la
résiliation peut intervenir aprés mise en demeure restée sans effet dans un délai fixé d’un commun

accord {par exemple 30 jours).
Article 13 - Réglement des litiges

Les parties s'efforceront de régler 3 F'amiable tout litige né de I'interprétation ou de F'exécution de la
présente convention-cadre.

A défaut daccord amiable, le litige sera porté devant le tribuna! administratif compétent
territorialement {tribunal dans le ressort duquel se situe la commune siége de I'Assaciation, sauf

clause contraire 3 définir).
Article 14 - Entrée en vigueur et signatures
La présente convention-cadre entre en vigueur aprés :

» délibération das conseils municipaux des communes partenaires approuvant les termes de Ia
convention ;

* signature par FAssociation et par chacune des communes partenaires.

Fait 3 SZXKXh.., le %Bljm%en autant d'originaux que de parties.
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Article 9 - Assurances et sécurité
Chague partie est responsable de ses propres assurances {responsabilité civile, assurance des biens,

etc.).
AN

‘Association et [a commune accueillante veillent ensemble : )

pred

o aurespect des régles de sécurité applicables aux manifestations accueillant du public ;

s & la mise en place des dispositifs nécessaires (signalisation, barriéres, accés secours, gestion
du son, etc.) ;

e aurespect des prescriptions éventuelies de [a préfecture, du SDIS ou de tout autre sarvice
compétent.

Les modalités pratiques sont précisées chague année dans Fannexe annuelle.

Article 10 - Communlcation et valorisation du partenariat

LAssociation s'engage & :

e faire flgurer les logos des communes partenaires et de la commune accueillante sur les
supports de communication du FestivAlhéres ;

« mentionner dans ses communications que ie festival est soutenu par ensemble des
communes partenaires du territoire des Albéres.

Les Communes parienaires sengagent d :

s relayer le festival dans leurs supports ;

« mentionner clairement le rdle de FAssociation comme organisatrice de Pévénement.

Article 11 - Evaluation

Une évaluation partagge du Festiv‘AIBé;’:es;'est réalisée au moins une fois sur la durée de la
convention-cadre (ba(-exemple a rq:-pdrcoqrs ou en fin de période} :

¢ bilan qua!itgti"f (artistique; pgblic,lmpaa sur la vie locale) ;

+ bilan quantitatif (fréquentatibr!‘;‘ﬁu‘l‘:lget, partenariats) ;

. ajustemen-t.s possibles du format, des moyens ou de la rotation.

Cette évaluation pourra conduire, le cas échéant, a un avenant & la convention-cadre.

Article 12 - Résillation

Toute commune partenaire peut mettre fin & sa participation pour les années & venir, par courrier
recommandé adressé & PAssociation, sous réserve !

* de respecter un préavis permettant de ne pas remettre en ceuse I'édition déja engagée ;

39 _DE-066—-216601%6.3-20260915-DEL26_110-0t
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SOREDE

solaire par nalure COMMUNE DE SOREDE

DELIBERATION SEANCE DU CONSEIL MUNICIPAL
DU MARDI 8 SEPTEMBRE 2026
N°4.1-26.111

OBJET : OUVERTURE DE POSTES AU SERVICE ADMINISTRATIF

Nombre de Membres : 27

Aflérents au Conseil Municipal : 27
En exercice : 27

Qui ont pris part & la délibération : 27
Date de la Convocation : 02.09.2024
Date d'affichage : 02.09.2024

L'an deux mille vingt-six, le mardi 08 septembre 2024 & 18 heures 30, le Consell Municipal de
cette Commune, réguliérement convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, a la salle
des mariages, sous la présidence de Monsieur Yves PORTEIX, Maire

Présents : Yves PORTEIX, Julien DAMONTE, Mireile MESTRES, Jacgues JUANOLA, Béatrice
DELAUNAY, Cyril GASCHT, Marie-José MARY, Hervé CADENE, Dominique TAQUET, Marc
CHARTRER, Eric BRIET, Delphine ROLLAND, Marina PUJOL, Damien TARRAZONA, Christine ALVES,
Charles VIDAL, Odile MARIE, Sophie COLLIN-MARTIN, Héléne CANAL, Céline FIGUERAS, Brigiite
MOREAU, Christophe MACE, Muriel MALAIRACH, Renaud SANCHEZ.

Absentes avec procuration : Cyril VANRQOYE denne pouvoir & Charles VIDAL, Séverine ORIOL
donne pouvoir & Béatrice DELAUNAY, Yvette PERIOT donne pouvoir & Christophe MACE.

Julien DAMONTE est élu secrétaire de séance & l'unanimité.

Monsieur le Maire informe le Consell Municipal de |a nécessité de recruter un agent
au service administrafif, pour le secrétariat, en raison du départ au 31 décembre 20246
de I'agent titulaire qui v est affecté. Ce nouvedau poste sera axé prioritairerment sur le
secrétariat de mairie : secrétariat de M. le Maire ef du conseil municipal.

De méme il est nécessaire de recruter un agent gestionnaire de comptabilité /
ressources humaines.

M. le Maire souhaite déclarer les deux vacances de poste et voudrait avoir la
possibilité d'ouvrir largement gux candidats ayant le profil recherché et noiamment
une expérience dans des postes similaires. C'est pourquoi il propose d'ouvrir ces
postes au grade d'adjoint administrafif, adjoint principal 127 et 2¢éme classe (catégorie
C). Bien évidemment les postes non pourvus aprés la procédure de recrutement
seront immédiatement clos.

Le Conseil Municipal, le Maire entendu, aprés en avoir délibéré, a 'unanimifé,

- Approuve la création de six postes d'agent au service du secrétariat de la
commune de Soréde, a temps complet {35 heures hebdomadaires) & compter du Ter
Décembre 2026,

® 2 postes au grade d’adjoint
® 2 postes au grade d’adjoint principal 19 classe
° 2 postes au grade d’adjoint principal 25me classe

- Mandate M, le Maie pour effectuer la déclaration de vacance de ces postes
au regard des exigences requises,

Pour exfrait conforme,

Le Maire ..~
Délivération publiée le €409, L _¥ves PORTEIX

DELAIS ET VOIES DE RECOURS : Le présent amété peut faire I'objet d'un recours devant le hibunal administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois & compier de sa nofification et/ou de sa publicalion.
Il peut également faire I'objet d'un recours gracieux auprds de I'aulorité territoriale dans les mémes délais. le kibunal

administratit peut étre saisi par I'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site www.lelerecours
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SOREDE

Solaire par nature COMMUNE DE SOREDE

DELIBERATION SEANCE DU CONSEIL MUNICIPAL
DU MARDI 8 SEPTEMBRE 2026
N°3.5-26.112

OBJET ; PEPINIERE DEPARTEMENTALE

Nombre de Membres : 27

Afférents au Consell Municipal : 27

En exercice : 27

Qui ont pris part 4 le délibération : 27

Date de o Convocation : 02.09.2026

Date d'affichage : 02.09.2024

L'an deux mille vingt-six, le mardi 08 septembre 2026 & 18 heures 30, le Conseil Municipal de
cetie Commune, réguligrement convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, a la salle
des mariages, sous la présidence de Monsieur Yves PORTEIX, Maire

Présents : Yves PORTEIX, Julien DAMONTE, Mireille MESTRES, Jacques JUANOLA, Béairice
DELAUNAY, Cyril GASCHT, Marie-José MARY, Hervé CADENE, Dominigue TAQUET, Marc
CHARTRER, Eric BRIET, Delphine ROLLAND, Marina PUJOL, Damien TARRAZONA, Christine ALVES,
Charles VIDAL, Odile MARIE, Sophie COLLIN-MARTIN, Hélene CANAL, Céline FIGUERAS, Brigitte
MOREAU, Christophe MACE, Muriel MALAIRACH, Renaud SANCHELZ.

Absentes avec procuration : Cyrit VANROYE donne pouveoir & Charles VIDAL, Séverine ORIOL
donne pouvoir & Béatrice DELAUNAY, Yvette PERIOT donne pouvoir & Christophe MACE.

Julien DAMONTE est élu secrétaire de séance a ['unanimité.

Comme chague année, le Département des Pyrénées-Crientales, & travers sa
Pépiniére Départementale, offre aux communes la fourmniture de plants d'arbres et
d'arbustes aux fins de participer & I'embellissement du cadre de vie des administrés et
des touristes. Chague année la commune de Soréde demande des plants que les
services municipaux mettent en jouge & la serre municipale ou pour aménager des
espaces publics communaux, tels que le complexe sporiif, le cimetiere, le Parc de la
Closa ou des frottoirs. || est nécessaire de faire la demande de plants et de déterminer
les périodes de commande et de retrait des végétaux avant le 30 Septembre 2026.

Le Conseil Municipal, le Maire enfendu, aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

- Approuve le plan proposé par les services techniques

- Demande les plantes correspondantes & la pépiniére du déepartement

- Autorise M. le Maire & procéder & toutes les démarches pour I'exécution de ce
dossier.

Pour extrait conforme,

Fait @ SOREDE, le 18 Septembre 2024

Délibération publiée le 2209, Lol

i
"

~"Yves PORTEIX

DELAIS ET VOIES DE RECOURS : Le présent anété peut falre I'objet d’un recours devant le tibunal administratif de Montpellier
dans un déldt de deux mois & compter de sa nolification et/ou de sa publication,

Il peut également faire I'objet d’'un recours gracieux auprés de I'autorité territoriale dans les mémes délais. Le fribunal
administratif pevt étre saisi par 'application « Télérecours citoyens n accessible sur le site www.lelerecours.fr




